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THE CHARACTER OF THE CHILD IN CHRISTMAS STORIES OF THE XXI CENTURY (ON THE
MATERIALS OF THE MAGAZINE «THOMAS»)

Gorbatenko A.

Graduate student of the Department of Philosophy and Theology

Abstract

Belgorod State National Research University

This article discusses the character of the child in Christmas stories in modern Orthodox periodicals, in
particular in the materials of the journal Foma. The magazine "Thomas", which began to be published in 1997, is
currently one of the most active and modern periodicals of Orthodox publications, designed for a wide audience.
The main journal article is written by experts in the field of psychology, pedagogy, and art. Also in the magazine
Thomas a heading for children is presented, where stories dedicated to the Nativity of Christ are published annu-
ally. The image of the child in Christmas stories of the 21st century is inscribed in the realities of modern life, and
at the same time remains bright and kind, despite the harsh social reality.

Keywords: Christmas stories, Christmas story, children, children's literature, Orthodox periodical, the mag-
azine «Thomasy, the character of the child in Christmas stories.

The role of Orthodox periodical literature in mod-
ern life is difficult to overestimate or ignore. Along
with major Orthodox media, such as the TV channel
"Soyuz", "SPAS", and Internet-based publics that not
only bring the Light of Christ to the user, the viewer
and readers, but also create high-quality projects for
adults and children. Orthodox periodicals also remain
in demand, focusing on the needs of both Church-going
and religiously literate readers, as well as people who
have not yet come to the Church (for example, since
2011, In cooperation with the magazine Phoma, a chil-
dren's Christian audio encyclopedia "Questions of Faith
and Phoma"has been published).

The magazine "Foma" was published in 1996-
1997 under the editorship of Vladimir Legoyda with the
subtitle "Orthodox magazine for doubters”. ". Infor-
mation from the official website of the magazine:
"Thomas" - Orthodox magazine ... has gone from a
black-and-white almanac to a monthly cultural and ed-
ucational publication. Our main mission is to tell the
story of the Orthodox faith and the Church in the life of
modern man and society. We strive to address each
reader personally and be interesting to different people,
regardless of their religious, political or other views.
"Foma is not an official publication of the Russian Or-
thodox Church. At the same time, we actively cooper-
ate with representatives of the clergy and various
Church structures. The magazine was assigned the "Ap-
proved by the Synodal information Department of the
Russian Orthodox Church™ stamp. The magazine is
published monthly with a circulation of 25,000 copies.
and is distributed in the churches of the Russian Ortho-
dox Church" [13].

The main line of publications is a reflection on
faith and unbelief, a sincere dialogue about Orthodoxy,
where the actors are writers, philosophers, publicists,
public figures and other experts. The first publications
of the magazine were devoted to the topic of children
and death, meeting children with death, children's un-
derstanding of death. In the Columns of magazines for
1996-1997 appeared publications on the topic of love,

freedom, published notes about famous writers. The
main columns of the magazine today are: "Faith", "Peo-
ple”, "Culture”, "Children”, in which famous artists,
cinema, teachers, psychologists, priests, and writers
discuss topics that are relevant to modern society.

A few words should be said about the prehistory
of Orthodox periodicals in Russia. At the beginning of
the XX century, the main place for new publications on
ecclesiastical and theological-philosophical topics were
magazines. Such magazines as" Church Bulletin®,"
Voice of truth"," spiritual Reading"," Faith and the
Church " [6] were published monthly and covered a
wide range of religious-philosophical and Church-his-
torical, literary and psychological issues. The magazine
"Faith and the Church" published articles on such top-
ics as: atheism, materialism, evolutionism, primitive re-
ligion, unity, Church rites, conditions of knowledge of
God, theism, pessimism, criticism of the old Testament
writings, Buddhism, paganism, nationalism, lectures on
"biblical science", faith, the Church, Christian virtues —
and many others. Also, starting from the middle of the
XIX century, collections of Christmas stories were reg-
ularly published in Russia under the names "Christmas
night", "Light night"," at Yuletide"," Winter cold " and
others [5]. The collections published stories by V. F.
Odoevsky, V. A. Sollogub, F. M. Dostoevsky, K. M.
Stanyukovich, A. p. Chekhov, N. S. Leskov, A. I.
Kuprin, N. A. taffy, Sasha Cherny, V. V. Nabokov, A.
S. green and chapters from the book by I. S. Shmelev
"the Summer of the Lord", dedicated to Christmas and
Yuletide. In addition to stories, these collections de-
scribed the customs of celebrating the Nativity of Christ
in Russia, the peculiarities of Christmas and Yule rites,
and also presented the poetic and song creativity of the
Russian people. Over the twentieth century, the popu-
larity of Christmas stories has fallen sharply, while the
number of children's literature for children has de-
clined. At the end of the XX century, a significant shift
towards the revival of the Orthodox Church tradition of
celebrating the Nativity of Christ began. the first mag-
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azines of the Russian Orthodox Church (various "The-
ological heralds") published by spiritual and educa-
tional institutions appeared; Orthodox periodicals ap-
peared and children's Orthodox literature returned to
bookstores. The first Christmas stories in Thomas mag-
azine were published in 2000. In the first issue of Foma
magazine in 2009, you can read: "... in our time, the
tradition of the Christmas story is beginning to revive.
. There are studies on this topic, online competitions are
held, collections are published (unfortunately, less of-
ten than we would like). However, this revival is not
easy. On the one hand, there are extremely pious, but at
the same time literary helpless texts, on the other-the
form of the Christmas story can be used by professional
authors as an entourage for works that are completely
postmodern in spirit.." [6].

The first Christmas stories in Thomas magazine
were published in 2000. In the first issue of Foma mag-
azine in 2009, you can read: "... in our time, the tradi-
tion of the Christmas story is beginning to revive. There
are studies on this topic, online competitions are held,
collections are published (unfortunately, less often than
we would like). However, this revival is not easy. On
the one hand, there are extremely pious, but at the same
time literary helpless texts, on the other-the form of the
Christmas story can be used by professional authors as
an entourage for works that are completely postmodern
in spirit.." [1]. So, it is necessary to understand what
literary texts about Christmas are offered by the authors
of "Thomas", what modern Christmas stories are told
about, what images are offered to our attention.In the
magazine's issues for 2008-2020, you can find both
new stories by modern authors and reissued works of
classics of Russian and foreign literature. Let's pay at-
tention to the following stories about Christmas: Larisa
Paodistova "Christmas, mother" (2008); Donna Farley
"the Last window" (2008); Victoria Degtyareva "Papa
for Maxim" (2008); Vitaly Kaplan "Taught by a star "
(2008); Maria Simanina "Lemon on the tree" (2011);
Natalia Savushkina "Hello, I'm Santa Claus" (2012);
Sergey Lukyanenko "Girl with Chinese lighters"
(2012); Maxim Yakovlev "Kalyamka" (2013); Svet-
lana Gorokhova "Show me a star" (2013); Ivan
Shmelev "Christmas” (2014); Anna Nevers "Letters to
usyug" (2014); Fyodor Dostoevsky "The boy at Christ
on the tree"; Lyudmila Dunaeva "Elfrin" (2015); Nata-
lia Klyuchareva "Yurkino Christmas" (2015); Nikolai
Leskov "Christ on a visit to a man" (2015); Boris Shi-
ryaev "Christmas in Solovki" (2016); Selma Lagerlef
"Flight to Egypt" (2016); Alexander Tkachenko "So we
mumbled our first Christmas" (2016); Larisa Podistova
"Bun" (2016); George MacDonald "Port In the storm"
(2016); Maxim Yakovlev "Gift of chance" (2017); Al-
exander Avdyugin "Seva" (2017); Svetlana Satueva
"shaken taxi driver" (2018); Antonina VVorontsova "The
most wonderful Christmas tree” (2018); Vikenty Kopy-
tkov "Santa Claus in black" (2018); Anna Avdeeva "Fir
paws" (2019); Victoria Korhova "Christmas horse"
(2019); Philip Nefedov "Carrier Vanyusha" (2020); O.
Henry "Christmas Tree with a surprise™ (2020); Dmitry
Grigoryevich "Winter" from the story "Four seasons"
(2020).

Most of these stories are written by modern au-
thors. in each of them, in one way or another, there is
an image of a child, an image of a child's perception and
experience of the Christmas holiday. Also inseparable
from Christmas stories is the theme of magic and won-
der, according to the heroine of the story, Sergei Luky-
anenko, a girl traveling in time: "I knew that on the av-
erage evening of Christmas eve, all people will be kind
and real miracles happen.™ Let's look at the content and
subject of some stories in more detail. . The story of
Vitaly Kaplan "Taught by a star” [7] describes a terrible
incident in the life of an elderly physicist Mikhail Ni-
kolaevich, who on Christmas night finds himself in a
situation of confessing his faith. The young people to
whom he got in the car turned out to be bandits, after a
few careless phrases on the topic of faith in God, they
decided to arrange an experiment on the teacher. They
pushed Mikhail Nikolaevich out into the cold, stripped
him and tied him to a tree, saying: "...You believe in
Him, don't you? Do you love Him? Well here It is and
you will come to the rescue. Like a chariot of fire, or
angels... what do you call them? And if not... then there
is no God...". But further events show that there is a
God. One of the hooligans turns out to be the son of a
teacher, and unexpectedly for himself, he decides to
leave his accomplices and save his father. With all his
strength, he hurries, looking at the night sky, remem-
bering his father, who took him to the planetarium, to
look at the stars...

"Yurkino Christmas" by Natalia Klyuchareva [8].
The story tells about the Krivov family, who suffer
from prolonged binge drinking, and their son, the boy
Yurka. .In front of the boy's parents get drunk, so as not
to let them break his life, Yurka throws them out of the
house, begins to live himself. Years pass, Yurka grows
up, becomes an adult — and accidentally meets his
mother on the street, completely drunk, with signs of
delirium tremens. Yurka puts her in the hospital, begins
to take care of her, despite the fact that his mother does
not recognize him, considers him a completely different
person, complains to him about his heartless son. The
story ends with Yurka bringing his mother a Christmas
tree that he once asked her for. The mother asks Yurka
to be her son, instead of “the bad one".

In these stories, little is said about the holiday of
Christmas as a Church event, the cruel reality comes to
the fore, in which the soul of the main characters is
transformed. Actors — someone's children, sons, or fa-
thers, placed in conditions of responsibility and choice,
act according to the dictates of conscience, contrary to
the rules of the game adopted in a marginal world. . Cir-
cumstances favorably affect the characters, awakening
their best qualities of the soul at the moment of waiting,
at the time of celebrating the Christian holiday of
Christmas. In the soul of the characters is the birth of
something new for them, reasonable, bright. This
presentation and presentation of the theme of Christmas
makes these stories close to modern readers who have
not yet come to Church, and also consonant with pre-
revolutionary Christmas stories, where the main genre
specificity is combined with an enhanced social com-
ponent.
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Let us recall that the first writer who touched on
the subject of the child and the Christmas holiday was
Hans Christian Andersen. . In his story “the Girl with
matches", he linked the Christmas theme and the prob-
lem of social injustice, his story ends tragically, there is
no miracle. In the magazine we also find a classic
Christmas story with a tragic ending by F. M. Dostoev-
sky "the Boy at Christ on the tree" (1876) [4], which
repeats the plot of Andersen about a beggar child who
dreams of getting to a big holiday in a warm cozy
house, but eventually freezes on the street. In this story,
as well as in Anderson's, the problem of child home-
lessness and poverty comes to the fore, and the theme
of the holiday acquires features of realism.

Another type of Christmas story that can be found
in the magazine is an unusual, happier and more joyous
story that is close to a fairy tale. This is the story of the
past- "The Christmas horse" by Victoria Korhova [10].

The story, based on real events, tells about Christ-
mas, which falls during wartime. In one of the villages
of the Russian hinterland, which has been ravaged,
lives a girl Alina, left without parents.Good neighbors
take care of the girl, taking her in turn for a while. So,
passing from one family to another, the girl lives. One
winter evening, on Christmas eve, the neighbors send
Alina to the new villagers. They do not accept the girl
and she is forced to go back through the dark forest
when the road is not visible. Lost, Alina begins to
freeze, but remembers about the upcoming Christmas
and thinks not about the sad, but about the happy:
"Soon Christ will be born... it was even worse for Him
that night... And I will bear it!", quietly to herself, she
begins to pray. Soon she finds a spruce tree and hides
in its branches. In the morning, grandfather George, the
collective farm watchman, goes to pick up Alina.

In the forest, near a fir tree, his horse stops and
does not want to go anywhere. Thus, Alina is found and
saved, and the troparion of the Nativity of Christ re-
mains in her memory. The type of happy, but less mag-
ical are also the stories of Victoria Degtyareva "Papa
for Maxim" [3], Maria Simanina "Lemon on the tree"
[10], Maxim Yakovlev "Gift random" [17], which
shows the acquisition of family happiness by faith and
hot children's request . In these stories, children sin-
cerely believe and expect a miracle so that this feeling
is transmitted to adults. Such simple everyday stories,
seemingly unrelated to the traditional holiday story, on
the contrary, bring the theme of the mysterious and sa-
cred to real everyday life.

Let us remember that in Russia the classic "Christ-
mas story" with magic has always been a cycle of sto-
ries "Evenings on a farm near Dikanka" and "the Night
before Christmas" by Nikolai Gogol. Gogol's story
takes the reader into a charming holiday atmosphere:
"...A clear winter night has come. The stars looked out.
The month rose majestically to the sky to Shine a light
on good people and the whole world, so that everyone
would have fun caroling and praising Christ. It froze
harder than in the morning; but it was so quiet that the
creaking of the frost under the boot could be heard for
half a mile." Gogol in his stories addressed religious
motives of folk art, addressed nature as a living being,

thereby introducing the reader to the space in which
there are characters from fairy mythology.

The magazine also has stories where the main
characters are only children, not adults, and where the
events of the Christmas holiday unfold around the rela-
tionship between children. These are the stories of An-
tonina Vorontsova "The most wonderful Christmas
tree" [2], Philip Nefedov "the Ferryman Vanyusha"
[12], Vikenty Kopytkov "Santa Claus in black™ [9]. So,
in the story "The most wonderful Christmas tree", the
boy Kirill suddenly finds out that his classmate Natasha
is ill with a very terrible disease and decides to help her
at all costs: "Kirill could not sleep for a long time on
the first evening of his vacation. He was tormented by
many thoughts: the fact that he could do nothing about
Natasha, and what is still not asked Misha sorry for the
broken lump, and most importantly — he's responsible
for that bump crashed.”I didn't drop it! he thought. — |
didn't roll it on the table!" I didn't want to do anything
to her! And anyway, how were we supposed to know
that this toy was so important? Vital! " [2].

Among the listed publications there are also re-
printed pre-revolutionary stories, such as" Christ on a
visit to a peasant "by N. Lesky," Winter "by Dmitry
Grigoryevich," the Boy at Christ on the tree " by F. M.
Dostoevsky.

In this regard, we should turn to history and ana-
lyze the continuity between modern and classical Or-
thodox prose. The image of a child in Russian literature
began to appear at the beginning of the X1X century in
stories and stories dedicated to the feast of the Nativity
of Christ. It is believed that the "Christmas theme" is
more popular in the West, in Catholic countries, and in
Russia, much attention is paid to the holiday of the Res-
urrection of Christ. But in fact, Christmas stories were
very popular in pre-revolutionary Russia, as evidenced
by the presence of each writer's story or essay on the
theme of Christmas.

Such masters of the word as N. V. Gogol, F. M.
Dostoevsky, N. Leskov, A. p. Chekhov, I. Shmelev left
Christmas stories in their art collection, in which, one
way or another, the characters are children. The text of
the Gospel, which tells of the Birth of the Christ child
in the cave, in a manger for livestock, the miraculous
appearance of Angels to the shepherds, shining stars in
the sky, journey of the Magi from the East worship the
Baby, bearing gifts — all of this creates a mysterious
magical atmosphere of miracle, where the main charac-
ter is a child.

The image of the child in the Christmas stories of
the XXI century is a new reading of the events of
Christmas night, the image of the infant Christ, born in
the manger of Bethlehem, among animals that warm
him with their breath, it is a different presentation and
understanding of the gospel story. Each child in the
story, not warmed, cold and alone, but at the same time,
it is not only a helpless infant. Like Christ, every child
has the mission of reconciling man and God, reconcil-
ing the angry, changeable, cruel world and the world of
children, full of warm faith and fervent prayer; like
Christ, the child, the King of the world, able to unite
people, to make us feel kinship with God, to show that
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Christmas is a holiday of our kinship with God, a holi-
day when the black night recedes and the bright morn-
ing comes, in the heart of every person [15].

All the stories described in this article are not writ-
ten according to the template of a traditional Christmas
story, where the leading theme is the Christmas mira-
cle, but rather they are sketches from the lives of real
living people, where the inner world of the characters,
their dreams and hopes, problems and expectations
come to the fore, which makes the stories accessible,
open and close to any reader.

We can say that modern stories presented in the
magazine Foma open the theme of children's Christmas
for already grown-up children. "The image of a child"
makes Christmas stories close and understandable for a
wide audience, not binding them to strictly religious
symbols, but turning to the Gospel text, to the psychol-
ogy of a particular hero.Since the end of the XIX cen-
tury, the theme of Christmas stories has acquired a so-
cial content, and the attention of writers is drawn not so
much to the motive of the birth of the infant, but to the
tragedy of childhood. children's images are drawn with
deep psychological and artistic skill, and this is par-
tially transmitted on the pages of modern Christmas
stories.

Modern Christmas stories published on the pages
of the magazine "Thomas" are intertwined with various
themes — social problems and children’s faith in a mir-
acle, resentment and mercy, meeting with God and for-
giveness, poverty, illness and victory over sin. Little
heroes make their own decisions, experience all the va-
riety of experiences, overcome bad inclinations (as in
the story "Yurkin Christmas"”, "The most wonderful
Christmas tree", "Taught by a star™). Unlike classic sto-
ries, where children are put in hopeless or Vice versa
supernatural situations, in the Christmas stories from
"Thomas" there are no extremes, there are no heroes
doomed to survival, starvation or cruel choices. From
all critical situations, the characters find a way out
themselves or with the help of kind adults or people of
the Church (stories "Fir paws", "Santa Claus in black™).

Thus, in modern stories about the Nativity of
Christ, the image of the child is associated with good
and warm events or memories that come into life and
change it for the better and brighter side.
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RISK ASSESSMENT FOR POPULATION HEALTH IN USING DRINKING WATER IN KHARKIV
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Sarapina M.

Abstract

National University of Civil Defence of Ukraine, Ukraine

The problem of providing the Ukrainian population with high quality drinking water is becoming more and
more complicated every year. Drinking low-quality water is an important contributor to human health, causes
dangerous infectious diseases, and increases the overall incidence of the population. Determining the quality of
drinking water in the Kharkiv city based on the assessment of the public health risk from drinking water consump-
tion is a very urgent task. The paper presents an improved methodology for assessing the risk to the population’s
health from drinking water, which is a scientific novelty of the work. The analysis of providing the Kharkiv region
with quality water resources and the current status of the water supply network is aimed to identify the main
problems of water supply in the region. This paper first assesses the public health risk from drinking water in the
Kharkiv city in order to prioritize the effective implementation of measures to improve the quality of drinking
water and to reduce the incidence of population, so research studies have a practical importance.

Keywords: drinking water, water supply, sources, risk, population health, Kharkiv

Three independent sources of water supply are
currently used for water supply in Kharkiv and in set-
tlements of the region, two of which are at a considera-
ble distance from the city itself [1]:

—Siverskyi Donets River with Pechenezh Reservoir
(383 million m?);

— Dnipro-Donbass Canal with Krasnopavlovsky
Reservoir (about 410 million m3);

—groundwater from artesian wells with depth of 80—
800 m, located in the city and the region.

Services for consumers from centralized water
supply and sewerage in the Kharkiv region are provided
by 78 utility companies, most of them are at KP
"Kharkivvodokanal™ [1].

The main source of water supply is the Pechenezh
Reservoir, whose water is the best in the region in terms
of hydrobiological and salt composition. It is purified
at the Donetsk Water Treatment Complex and is sup-
plied by five main water pipelines with a diameter of
900-1600 mm with a total length of 161.2 km. The
share in the total supply of drinking water is 440.7 thou-
sand m?/ day, or 75.4%.

The second independent source of water supply
for Kharkiv is the Krasnopavlovsk reservoir, which re-
ceives sulfate water from the Dnieper-Donbass channel
from the Dnieper-Donbas reservoir. Water treatment is
also carried out at the Dnipro Water Treatment Com-
plex, water is supplied to the city by two strands of
main water pipes with a diameter of 1200 —1400 mm
with a total length of 261.1 km. Their share in the total
supply of drinking water is 134.09 thousand m?/ day, or
22.9%.

The water quality of both sources is slightly dif-
ferent: Siverskyi Donets carries hydrocarbonate cal-
cium waters, and Dnieper carries sulfate calcium.
These waters are fresh, with mineralization up to 1
g/dm?® and have an acceptable overall rigidity of 5 - 7
mmol/ dmd,

However, in both sources there is a mismatch of
drinking standards for a number of trace elements (or-
ganic and inorganic in nature), which is caused by the
inevitable man-made pollution in the large catchment
areas of these rivers.

A distinctive feature of the water quality from
Severskyi Donets is systematically higher turbidity and
suspended matter content, which is associated with the
transfer of these substances to the river (especially dur-
ing periods of snow and heavy rainfall). This is not seen
in the Krasnopavlovsk reservoir, because the Dnieper
water is defended before selection. Another important
disadvantage of these surface water sources is the fluc-
tuation of the water temperature and its flowering in the
spring and summer.

The third independent source of water supply in
Kharkiv is artesian wells. Today, their contribution to
the urban water supply system is only 9.7 thousand m?
or 1.7% [2].

The source of water supply to the population and
economic sectors is the groundwater and surface water
of the Siverskyi Donets and Dnieper River basins.

The supply of low-water regions of the region (Lo-
zivsky, Pervomaisky, Kharkiv districts) and Kharkiv is
provided by the transfer of water from the Krasnopav-
lovsky reservoir through the Dnieper-Donbass channel.
The volume of the fence from the Krasnopavlovsky res-
ervoir in 2019 amounted to 52.14 million m2. The vol-
ume of approved groundwater reserves is 1 034,59
thousand m®/day (377,6 million m? /year) and equals
26,7% of the forecast, amounting to 0,38 m? /day per
inhabitant and 32,9 m®/ day per 1 km? of area [3].

KP "Kharkivvodokanal” has one of the most de-
veloped water supply and distribution systems in
Ukraine. The total length of water supply systems and
water supply networks of the water supply and distri-
bution system of KP "Kharkivvodokanal" is 2657.9 km,
incl. main water supply systems has the length of 802.7
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km (30.2%), water supply networks has the length of
1855.2 km (69.8%) [1].

2169.7 km of water supply systems and water sup-
ply networks are operated directly in Kharkiv, incl. wa-
ter supply systems with the length of 314.5 km, water
supply networks with the length of 1855.2 km. [1].

The length of technically worn water supply and
water supply systems of the KP "Kharkivvodokanal" is
1401.3 km (52.72% of the total length), incl. main wa-
ter supply lines —391.6 km (14.73%), water supply net-
works —1009.7 km (37.99%) [1]. The length of the pipe-
lines of the system of KP "Kharkivvodokanal" in terms
of lifetime is: up to 10 years—49.54 km (1.89%); under
20 years —136.73 km (5.20%); to 30 years —594,99 km
(22,65%); under 40 years —452,0 km (17,20%); to 50
years —533,98 km (20,33%); up to 60 years —414.17 km
(15.77%); up to 70 years —111.86 km (4.26%); over 70
years —333.90 km (12.70%) [1].

The amount of damage to the city's water supply
and water supply networks tends to increase steadily.
There is also a clear tendency in Kharkiv to increase the
length of technically worn networks. Over the last 20
years, their length has increased by almost 40% [1].

Increasing the accident rate at water supply facili-
ties, increasing the specific and unproductive costs of
material and energy resources associated with the poor
technical condition of facilities and equipment, ad-
versely affects the quality of centralized water supply
services and their cost [1].

The Kharkiv city alone can receive water about
180 thousand m? a day from the cretaceous deposits [4].

Investigation of spring water by physical and
chemical indicators of rigidity and alkalinity is 1.5 =3
times lower than these indices in urban water supply;
organoleptic characteristics are much better than in tap
water; and by the number of chemical elements benefi-
cial to human health, spring water is much better than
tap water [4].

In many countries around the world, risk assess-
ment methods for population health are used to deter-
mine the level of environmental hazards [5-8].
Hovewer, in our country there is only one officially ap-
proved method of calculating the magnitude of the risk
to public health in the case of air pollution [7]. In Rus-
sia, a methodology for assessing the risk to public
health from atmospheric air, surface water, soil, drink-
ing water and foodstuffs is used [8], which is based on
the US Environmental Protection Agency's (EPA USA)
health risk concept. Adaptation of the American scien-
tific approach to the determination of the risk to public
health is a very important task. The technique of risk
estimation to the health of the population from recrea-
tional water use is improved in the papers [9,10]. This
scientific work also represents for the first time the sci-
entific novelty with the technique of the risk estimation
to the health of the population from the use of drinking
water.

The risk assessment method for the health of the
population provides for a separate determination of the
carcinogenic risk and the hazard index.

Carcinogenic risk assessment is carried out in
stages:

—generalization and analysis of all available infor-
mation on harmful factors, features of their effect to the
human body, exposure levels.

—calculations of individual carcinogenic risk for
each substance entering the human body in the ana-
lyzed ways;

—calculations of the individual carcinogenic risk for
each carcinogenic component of the test chemical mix-
ture, as well as the total carcinogenic risk for the whole
mixture.

—calculations of total carcinogenic risks for each of
the analyzed routes of entry, as well as the total carcino-
genic risk for all substances and all the analyzed routes
of their entry into the body.

To evaluate the carcinogenic risk for each pollu-
tant, risk indicators are calculated [8,9]:

CR=SF-LADI, 1)

where CR is the probability of contracting cancer,
is immeasurable (usually expressed in units of 1:
1000000); SF—probability of getting cancer in case of
single dose of LADI, 1 /mg/ kg * day.

The average daily dose of contamination with
drinking water is calculated according to the formula
[8,9]:

C xV x EF x ED
LAD| = =¥ N )
BW x AT x 365

where Cw is the concentration of the substance in
drinking water, mg/l; V—the value of water consump-
tion, 1/day; for adults —2 l/day; for children —1 l/day,
EF —frequency of exposure, days/year; 350 days / year;
ED —duration of exposure, years; for adults —30 years;
for children —6 years. BW —body weight, mg/kg; for
adults =70 kg; for children —15 kg. AT —exposure pe-
riod, years; for adults —30 years; for children —6 years;
carcinogenic risk —70 years.

When assessing carcinogenic risk, it is advisable
to focus on the classification of hazard levels presented
in [8,9]. Acceptable risk is considered to be 104-10°5.

The risk assessment of non-carcinogenic effects
for individual substances is based on the calculation of
the hazard coefficient according to the formula:

_ LADDI

H
Q RfD

, ©)

where HQ is the hazard ratio; RfD —reference
(safe) dose, mg/kg.

The US surface and groundwater quality monitor-
ing system is very different from the Ukrainian one, so
some pollutants do not have reference dose infor-
mation. Thus, the American methodology for assessing
the risk to public health of drinking water needs to be
adapted to apply it to the current system of state envi-
ronmental monitoring.

In papers [8, 9] it was proposed to adapt the Amer-
ican methodology for assessing the risk to public health
from recreational water use. In this article, we propose
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to determine the hazard index using the following for-
mula for pollutants with the available reference dose in-
formation:

C.

HQ = ,
RV

(4)

where MPC is the maximum permissible concen-
tration for drinking water, mg/I.

The risk characterization of non-carcinogenic ef-
fects upon combined and complex exposure to chemi-
cal compounds is performed on the basis of the hazard
index (HI) calculation.

The hazard index for the conditions of simultane-
ous receipt of several substances in the same way (eg
inhalation or oral) is calculated by the formula [8,9]:

HI = ZHQ;, Q)

where HQi is the hazard coefficients for individual
pollutants.

The papers [9,10] propose the classification of
hazard levels according to the value of the hazard in-
dex. The hazard level is considered to be extremely
high with a hazard index value >10.

Hazard indexes are calculated taking into account
critical organs and systems that are adversely affected
by the test substances. For contaminants that are not ob-
served by the US monitoring system, we propose to de-
termine, on the basis of the analysis of the literature, the
critical organs and human systems that are affected by
drinking water (Table 1).

Table 1

Probable impact of poor-quality drinking water (by individual pollutants) on human health

The name of the substance

Organs and systems of the human body

mineralization

endocrine system

BlAs endocrine system, digestive organs

HSC endocrine system, digestive organs
Chlorides central nervous system, liver, stomach
Sulphates blood, endocrine system, the bone system
Magnesium endocrine system, digestive organs
Calcium kidneys

Ammonia nitrogen anemia, various dermatitis

Nitrogen is nitric blood

Nitrogen is nitrat

blood, cardiovascular system

Phosphates the bone system

Iron are mucous, skin, immunity

Copper gastrointestinal tract, liver

Manganese central nervous system, blood

Zinc blood, endocrine system

Chrome liver, kidneys, are mucous, gastrointestinal tract
Petroleum kidneys

SPAR respiratory system, skin

On the basis of the improved methodology of risk
assessment for public health, the level of danger of
drinking water from the sources of Kharkiv was deter-
mined. Carcinogenic risk assessment has shown that it
is acceptable.

The ranking of drinking water sources in Kharkiv
by the magnitude of the hazard index for children and
adults showed that the worst is the spring located in
Yunost Park (Fig. 2.1). The likelihood of an increase in
the incidence of drinking water from a source located
in Yunost Park is presented in Fig.2.
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Figure 1. Ranking of drinking water sources in Kharkiv by the magnitude of the hazard index
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Figure 2. The likelihood of an increase in the incidence of drinking water from the sources of Park Younictg in
Kharkiv

There are twenty consumer-equipped sources in
the city. The most popular among the population is the
Sarzhin Yar source which is a hydrological natural
monument.

According to the classification of the hazard lev-
els, there are only two sources that can be considered
as low-risk sources: the source on the street. K. Ub-
orevich and Kholodnogorskoe source. Drinking water
from a source located in Park Younost is at the highest
risk of increasing population morbidity.

The hazard index calculation showed that drinking
water from a spring located in Yunost Park is most
likely to cause kidney, blood and liver disease.

The water of the Kharkov water supply system by
the content of organochlorine compounds during peri-
ods of sharp deterioration of its quality in surface water
bodies (floods, "flowering” of water, etc.) does not
meet the hygienic requirements and is a significant fac-
tor of carcinogenic and mutagenic risks for the health
of the residents of Kharkiv region. This fact testifies to

the urgent need to improve tap water disinfection tech-
nologies.

Not only water quality is affected by the choice of
water supply system. The priority of choosing sources
located in different corners of a metropolis determines
the location of the source and the arrangement of the
surrounding area.

Spring water plays an important role in the modern
structure of drinking water supply for the city popula-
tion in different countries. Sources can also be an addi-
tional component of drinking water supply during
emergencies including man-made disasters and natural
disasters.

The results of the analysis of the tap water offered
to the residents of Kharkiv showed that the water of the
city water pipes does not meet the requirements of
DSanPiN2.2.4-171-10 "Hygienic requirements for
drinking water intended for human consumption” [3]
by many indicators.
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The deterioration of drinking water quality causes
an increase in the incidence of the population. There-
fore, the public health risk assessment of drinking water
consumption in Kharkiv is very relevant.

For the first time, the paper presents an advanced
methodology for assessing the risk to public health
from drinking water, which allows determining the
level of danger and prioritizing risk management
measures.

Determining the health risk from consuming con-
taminated drinking water allows us to predict the like-
lihood of an increase in morbidity, as well as to priori-
tize the implementation of the necessary environmental
measures.

An assessment of the risk to human health of
drinking water from popular sources in the Kharkiv city
has shown that most of them require preventive
measures.

For the first time, quantitative characterization of
the dependence of harmful effects on the levels of ex-
posure to specific pollutants is presented, which allows
to estimate the probable threat to the health of the pop-
ulation, which represents the scientific novelty of the
work.

Carcinogenic risk assessment of the population
has shown that it is acceptable. However, an assessment
of the drinking water hazard index in the Kharkiv city
has shown the threat of an increase in overall morbidity,
especially for the vulnerable.

The next step after population health risk assess-
ment is risk management, is making the necessary man-
agement decisions to achieve the level of risk accepta-
bility, taking into account the technological and eco-
nomic capabilities of the most dangerous enterprises -
environmental users to implement environmental
measures.

REFERENCES:

1. Ofitsiinyi sait KP «Kharkivvodokanaly —
URL: https://vodokanal.kharkov.ua/content/watersup-
ply

2. Harbuz A.H. Vodopostachannia u misti
Kharkiv // Visnyk KhNU imeni V. N. Karazina seriia
«Ekolohiiay, 2016. Vyp. 15. — p. 99-105

3. DSanPiN2.2.4-171-10 «Hihiienichni vymohy
do vody pytnoi, pryznachenoi dlia spozhyvannia liudy-
noiu. Nakaz MOZ Ukrainy vid 12.05.2010. Ne 400.

4. Prybylova V.M. Otsinka yakisnoho skladu
pytnykh pidzemnykh vod vodonoshoho horyzontu
merhelno-kreidianykh  vidkladiv ~ na  terytorii
Kharkivskoi oblasti // Visnyk Kharkivskoho natsional-
noho universytetu, 2013. Vyp. 1049. — p. 48-52.

5. U.S. Environmental Protection Agency
(EPA). Integrated Risk Information System (IRIS)
[Enextponnuit  pecypc]. — Pexum  goctymy:
http://www.epa.gov/iris

6. Kyselev A.F. Otsenka ryska zdoroviu [Tekst]
[ A. F. Kyselev, K. B. Frydman. — SPb. : Pyter, 1997. —
100 p.

7. Metodychni rekomendatsii MR 2.2.12-142-
2007. Otsinka ryzyku dlia zdorovia naselennia vid
zabrudnennia atmosfernoho povitria. Zatv. Nakazom
MOZ Ukrainy vid 13.04.07 Ne 184. Kyiv,2007. - 40 p.

8. Rukovodstvo po otsenke ryska dlia zdorovia
naselenyia pry vozdeistvyy khymycheskykh vesh-
chestv, zahriazniaiushchykh okruzhaiushchuiu sredu.
R 2.1.10.1920-04. — M. Federalnsri tsentr Hossanapyd-
nadzora Mynzdrava Rossyy.— 2004.— 143p.

9. Intehralni ta kompleksni otsinky stanu navko-
lyshnoho pryrodnoho seredovyshcha: monohrafiia
/O.H. Vasenko, O.V. Rybalova, S.R. Artemiev i dr. —
Kh.: NUHZU, 2015. - 419 p

10. Rybalova O.V. Novyi pidkhid do kom-
pleksnoi otsinky ryzyku dlia zdorovia naselennia pry
zabrudnenni navkolyshnoho pryrodnoho
seredovyshcha / O.V. Rybalova, S.V. Bielan // Aktual-
nsle dostyzhenyia evropeiskoi nauky: tezy mizh. nauk.-
prakt. konf. (17-25.06.2014) — Bolhariia, 2014— p.76—
82


https://vodokanal.kharkov.ua/content/watersupply
https://vodokanal.kharkov.ua/content/watersupply
http://www.epa.gov/iris

12 International independent scientific journal Ne16/2020

ECONOMIC SCIENCES

FINANCIAL ASSISTANCE AND SUPPORT

Spiryagin W.

PhD in Economics, Leading Researcher of the Federal State Budgetary
Institution of Science Institute of Social, Economic and Energy
Problems of the North, Komi Scientific Center, Ural Branch of

the Russian Academy of Sciences, Syktyvkar, Russian Federation

®UHAHCOBAS IOMOILb ¥ TOJIEPKKA
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Abstract

The article presents economic and mathematical theories of aid, etc. Theories of help divide into classical,
neoclassical and contracted, natural science models, investment and statistical ones. The research goals and re-
sults are presented in this completed work, its are contained in the conclusions. It is shown that the emphasis on
help to the detriment of growth or, conversely, underestimating aid in economic regulation leads to slow down of
economic growth. Examples of assistance with agricultural products of AIC, of non-food products and financial
services of countries and regions are given. It is given the information of general or reference character on assis-
tance models, on subject area for improving efficiency at searching for information and working with models on-
line.

Annomayusn

B cmamve npedcmaeﬂeﬂbz IKOHOMUKO-MmamemamudecKkue meopuu nomowu u ap. Teopuu nomowu nooenenvl
Ha KilaccudecKkue, HeokulaccudecKkue u KOHmpakmHbsvle, eCmecmeenHHoO-Hay4Hble MO@@JZbele, UHeeCcmuyuoHHbvle,
cmamucmuyeckue. HM3znooucennl yeau u mema ucwzet)oeaHuﬂ, pesyibmanivl no BbINOJIHEHHOU pa60me, coc)ep:)fca—
wuecs 6 6b1600AX. HOKCZS’(ZHO, Umo aKyeHm Ha nomoulb 6 ymep6 pocmy uiu, Ha060p0m, Hec)ooueHKa nomowu 6
IKOHOMUYUECKOM pecyiuposarnuu edem K 3aMeO0NIeHUI0 IKOHOMUYECKO20 pocma. Hpueeéenbl npumepvl nomouiu
npooykmamu numanus AIIK, nenpooogonbcmeenHble moapbl U QUHAHCOBLIMU YCIY2AMU CIPAH U DEeSUOHOS.
Jlana unghopmayuro 06we2o unu CNPasoyHoO2o Xapakxmepa no MoOeiimM oMo, N0 NpeOMemHoU obracmu O

nosviutenus 3¢phexmusHocmu npu noucke uHGopmayuy u pabome ¢ MOOEIAMU 8 PEHCUME OHAANH.

Keywords: investments, methods, estimations, help, support, models, theories, finance
Knroueevie cnosa: uneecmuyuius, Memoowl, OYeHKU, NOMOUb, NOOOEPHCKA, MOOeIU, Meopul, QUHAHCH

Bgedenue. VccnenoBanusi 5JKOHOMHYECKOH 1 (H-
HAHCOBOM IIOMOIIIH 6y}1yT HCIIOJIHBIMH, €CJIM K IIO-
MOIIM HE NPUMEHHUTh MaTeMaTH4ecKHe W WHbIE Me-
Toabl. CTaThsl UMEET LEIBIO IaTh XapaKTEePUCTHKY Ma-
TEMAaTHYECKOTO  TPEJCTaBICHHS O TMOMOIUM U
nozyiepkke. IIpaBunbHOEe HampcaHue MpoOIeMBbl yke
JlaeT BBEICHHE M TIO3BOJLSIET YHTATENIO IIOJNyYHTh
MMETh TIOJIHOE TPE/ICTaBICHHE O TOM 3HAYCHUH IIOJ-
JEPKKH, 9TO M3TI0XKEHO Jajiee B COJEPIKATEIBHON MO-
JeTbHON 9acT 1 Marepuanax. CopepxaHue MOMOIIN
1 TTIOAJIEPIKKH JOJDKHO OBITH CerofHs Ooiee HalloJIHEeH-
HbIM (paKTaMH SKOHOMHYCCKOW JCHCTBUTEIBHOCTH, a
HEC CTaTb JHMHICHHBIM PEAJIbHOCTH TCOPCTUYCCKUM
HabopoM TabuI, o0ImuX GOpMaNIEHBIX (pa3 v IPUHS-
TBIX KJIMIIIE.

IHocmanoska npobnemvr u yenu. Celidac OKOJIO
100 ctpan obpatnnncs kK MB® u Beemupaomy banky
3a moanepkkoi. Cpeay HUX M OTHOCUTEINILHO OJ1aroro-
Jy4HBIE JIO TIOCJIEIHEro BpPEMEHH, Kak CcooOIIaer
Ipecca Ha OCHOBE JaHHBIX PYKOBOZICTBa M MuH(}MHA.
[Ipennaraercst moydyeHHBIC CPEICTBA HAIPABIATH HA
MOJIAEPIKKY MTOTPEOUTETHCKOTO CIIPOCa, TOCKOIBKY 00-

LU CIIPOC MOXKET CIEP/KUBATHCA HU3KOM NIOKYTIAaTENb-
HOHM cmocoOHOCThIO TpaxkaaH. COOTBETCTBEHHO, JTO
OyJeT TOpMO3UTh pa3BuTHE 3KoHOMUKH [10]. IMeHHO
MIO3TOMY B HACTOSIIEE BpeMs CTpaHbl 3amaia UHBECTH-
PYIOT CpPEICTBa B MOAJCPKKY CIIpoca JUIsl BBIXOJA U3
MacITabHOrO 3KOHOMHYECKOTO KPU3UCa U BBIBEJCHUS
SKOHOMHK M3 TPAEKTOPHH CIIa/la MEHEe CIIOKHBIMU U
HEJIOPOTUMH CPEIICTBAMH.

OpHa 9acTh UCCIIeOBATENCH CUNTAET, UTO Ha MU-
POBOM pBIHKE OTpaHHYCHHAS IUIATEKECTIOCOOHOCTH
HACENICHU OTICIBHBIX CTPaH HE ITO3BOJISIET YBEINIH-
BaTh CIPOC Ha MPOTYKIIMIO HEKOTOPBIX CEKTOPOB IKO-
HOMMKH, U TIO9TOMY CJIEAYyeT C/eTaTh CTaBKy Ha MOJ-
JIEPKKY MOJIEPHU3ALMM MPOU3BOJCTBA U IOHIDKEHHE
ce0ecTOMMOCTH TPYJIOEMKOH NMPOAYKIMHA Ha OTAEIb-
HBIX 3Tarnax Mpo/IBUKEHHS MPOTYKINH K TOTPEOUTEITIO
Ha peiHKe. Tak, B Ykpaune npu peanusauuu Cmpame-
2UlU PA3BUMUSL A2PaPHO20 CeKmopa IKoOHoMuKu 00 2020
2. Ha ocHOBe Pacnopsoicenuss Kabunema Munucmpog
Ykpaunvr Ne 806-p ocyumiecTBisieTcsi NPUOPUTETHAS
oIAeP>KKa Pa3BUTHS PHIOHOTO XO3SHCTBA, aKBa M Ma-
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PHUKYJIBTYD Ha BOJIHBIX O0BEKTa PErMOHOB OOIIErocy-
JIAPCTBEHHOTO W MecTHoro 3HaueHus (Jayiox HU.B.,

2020) [18].
Poct 00beMOB (hMHAHCOBOW MOJEPIKKUA COIPO-
BOKIAETCA  YBEJIMYEHHEM  TPEUIOKEHUS  CEJlb-

CKOXO3SMCTBEHHOI MPOAYKIIMH, HACBIIICHUEM pPbIHKaA

U POCTOM PEHTA0EIBHOCTH IPOU3BOACTBEHHO-X035I-
CTBEHHO# nesTenbHOCTH. HemocTarok (HHAHCOB —
CHWIKCHUEM MNPOAYKTUBHOCTU 3€MCJIb U BOJHBIX O6'b-
€KTOB PerMoHaNbHBIX arpokomiuiekcoB (Tabamua 1).
3aMe4eHo, 4To sl pa3BUTHS

Tabmuma 1.

Hameuaemble pe3yabTaThl peTHOHAIIBHOTO arponpou3BosacTsa B 2019 1.

Mecsg

IIpon3BeneHo BUIOB MPOIYKIIHH
CYMMapHO IO JTHSIM

SluBapp-Anpens

115

Mait

Hronb 102
Hronb 100
Asrycr 17

Cents0ps-/lexadpp

arpapHoOro CeKTopa M 3KOHOMHKH 0c0o00e 3Haue-
HHUE MMEIOT KIAacCU(pUKaIUs pacxoloB, MOITydaeMble
(hMHAHCOBBIE PE3yNBTATHI M IMOJINTHKA HAJIOT000I0XKe-

HUS, CBsI3aHHAs ¢ (opMHpoBaHHEM OromxeToB. [Ipo-
GJIEMBI KOJIOTHYECKOT0 IJIaHa TaKkKe TPeOYyIOT JOTIOI-
HUTEIBHBIX OroKeTHBIX 3aTpar(Tabmmma 2).

Tabmuma 2.
Hameuaemble pe3yapTaThl peTHOHAIBHOTO arponpou3BojacTsa B 2020 .

Mecsn [Ipou3BeneHo BUAOB NPOAYKIMH CYMMAapHO 110 AHAM

SuBapp-Mapt .

Anpenb >18

Mait 98

UroHp 162

HUronb 91

Asrycr 84

CeHTs10pb 94

OxTs10pb-/lexabpb

IToatomy Apyrast 4acTh HCCIICOBATENCH CUNTACT,
YTO TMOJICPIKKA, HMEFOLIas ICHSKHYI0 Win hopmy (u-
HaHCOBYIO (hopMy Uil CyOBEKTOB U OOBEKTOB IKOHO-
MUHKH, JIOJDKHA ONHMPAThCS Ha KOHICIIIMIO ydyeTa, Ha
TOYHYIO OLCHKY MO3HMIHMU U OIpeIeTCHHE MPUPOIBI
OCYIIECTBIIIEMBIX (PMHAHCOBBIX U ICHE)KHBIX PACUECTOB

¢ IapTHEpaMU UM YYaCTHUKAMU B paMKax IIpUHUMac-
MbIX HOPMATHBHBIX WM 3aKOHOJATEIbHBIX JOKYMECH-
TOB C YYeTOM HX [CHEXXHOH WM BEIICCTBCHHOM
¢dopmel, ocobenno B cepe AIIK (Pucynok 1 u Pucy-
HOK 2).

[OTOBO KOMITOHEHTOB
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Pucynok 2. Pesynomamul npouzeo0cmaa - 20mo8o KomMnorenmos no ouam 2020 e.

OOmecTBy HYXHBI Oonbine peopMbl B 3TOU
cdepe B IOHUMAHUU TOTO, YTO ITOJUTHYECKAs SKOHO-
MU, YIpaBJIeHHE, COLMAIbHAS MONUTHKA — 3TO HE
IPEeIMETHO TOBOPUTH 000 BCEM M HH O YEM I10 TEJIEBH-
30py, @ 3TO — CEPbE3HO Pa3OUPaThC B CEPHhE3HBIX Be-

CpegHAA 3apnnaTta, Telc.pyb

HonwmuecTeo BaKkaHcui, eq.

|5 el =ty ToH

H HayuHble [
[ | PyuﬂBﬂgammﬁ&%ﬂ.ﬁij

HafA nnarta Huxe 200% oT cpeaHen

max. Cerogast B o0mecTBe O0bIIHe IpoOIeMbl C YHH-
BEPCUTETCKHM 00pa30BaHUEM M C BO3MOMKHOCTBIO €ro
MOJY4eHHsT ISl JIIOACH, KOTOPhIe XOTAT 3aHUMAThCs
obmmecTBenHo# Haykoit (CMH,2020) [7]. Ha 310 Bin-
SIFOT pas3Hble pakropsl (PucyHok 3).

Aun [ B

Pucynox 3. Cpeouss sapniama u Konuvecmeo 6aKaHCUll 8 HAYUHBIX OP2AHUSAYUAX PeCUOHA
6 omoenbHble nepuoodwvt 2019-2020 ee.

Memoovl u mamepuansl uccie0osarus Ipu HEOO-
XOJMMOCTH OMHUPAIOTCSI HE TOJBKO Ha MPUMEHIEMbIC
IKCIIEPUMEHTANIbHBIE METOMBI, MATEMaTHYCCKHE, CTa-
THUCTHYECKHE U T.]I., HO H Ha METOJIOJIOTHIO, TIPH 9TOM -
BechbMa MopooHyro. [loaToMy HIKe, IZie 3TO He00X0-
JIMMO, TIPEJICTABICHO TIONHOE OMHMCAHUE HCIIONB3Ye-
MBIX MaTepPHAIIOB MCCIICIOBAHUS U TIPUMEHIEMOTO JIJIst
WX TIPOBEICHHS OH-JIaiiH 060PyI0BaHHS.

CerofiHs 9acTo IPHHATO CUHTATh, YTO €CITH METO-
JIOJIOTHSI, KOTOPYIO HCIIONB3YET Ta MM T4 WHCTUTY-
WS, UCKPUBJISET ICHCTBUTEILHOCTD, TO M TPOIII IIeHa
TaKO#l METO/IOJIOTHH, M BOIIPOC CTOMT YKe HE O TUCKYC-
CHH ¥ HayYHOM aHAIIM3€ UMEIOIIUXCS JUISl HCCIe0Ba-
HUS MaTEPHAJIOB, a O TOM, 3a4eM TOra BOOOLIe aKae-
MHYECKUE KPYTH HAYMHAIOT 3TH MaTepHabl U JaHHbIC
AHAJM3UPOBATH, MOCKOJBKY H3BECTHO, 4TO IUISL TOTO,

9TOOBI JesaTh 00N BEIBOJ] CETOHS HYXKHO OTAENb-
HOE HCCIIe/IOBaHHE.

OnHako, B COBPEMEHHON HayKe MHOTJA MCKPHB-
JICHUE MTOJIC3HO MPU OMKCAHUU peaibHOCTH. Tak, u pa-
Hee Kapra MepKaTtopa HCKpHBISUIA JIEHCTBUTENbHBIC
JIMHUHM TIOBEPXHOCTH, OJHAKO MOCIYKHJIA Pa3BUTHIO
METOJIOB M METO/IOJIOTHH KapTHPOBAHHS TOBEPXHOCTH
3emnu. [103TOMY JAMCKYCCHSI O CTENEHHM HAyYHOCTH
[IPUMEHSIEMON METOAOJIOIMU UMEET OTHOCUTEJbHBIN
Xapakrep.

Hcnonvzyemvle mamepuanvl. B ctpane cpenu HO-
BBIX JIOKYMEHTOB 110 Iipo0iieme onyosukoBano [locma-
noenenue Ilpasumenvcmea Poccutickou @edepayuu
om 10 mas 2020 2. N 651 (2. Mockea) "O mepax noo-
depoicku cucmemoobpazyrowux opeanuzayuu” [1].
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11 mas Ilpesunent PO BreicTymmn ¢ obpameHneM
K rpaxnaHaMm P®, rae Hambornee akTyalbHON Y4acThIO
oOpareHus IS )KUTENICH CTpaHbl cTajia npoodiema, Ko-
Topast ObLIa MOCBSILIEHAa HOBBIM MepaM COLMAIbHON
NOJJIEP)KKH. B onosHeHne K U3BECTHBIM paHee MyHK-
TaMm, TOJIy4aronM OI0KETHYIO OLICHKY, ObIIO 100aB-
JICHO €llE YEThIpE.

denepanbHBIM Ka3HAYEHCTBOM BBIIENICHBI TPU
YPOBHS HCTIOJIHEHHUS] KOHCOJIMIUPOBAHHBIX OIO/KETOB
®denepanpHOTO OrOMKETa 32 TOA: 1) ypoBeHh Denepa-
uy; 2) ypoBeHb denepanbHEIX OKPYTOB U 3) YPOBEHD
cy0nexToB PO.

U3 85 cyOnexroB PO mo onepaTHBHBIM JaHHBIM
®Denepa’abHOT0 KazHaueHcTBa cTpaHsl 34-35 pernoHoB
UMEIOT JIeQUIUT KOHCOJIUAMPOBAHHOTO OrO/KeTa, a
50-51 cyOobexT okoH4mIIH rof ¢ npoduirom. 13 8 de-
JlepalibHbIX OKpYroB P® Tonbko 1 3akoHYMI rof ¢ Je-
(UIUTOM KOHCOJNMIMPOBAHHBIX OIOMKETOB, a 7 - C
npoduToM.

Ha yposre ®Deneparyu nosrydeH npoduut 01oa-
xKeta B pasmepe 4,7 miupa. py6. Ecim Ha denepansaoM
ypoBHe 100% cyObeKkTOoB MMenHw HpOQHUIMT, TO Ha
YPOBHE OKpPYTOB - TOJIbKO 88% OKpyros, a Ha ypOBHE
PETHOHOB - 0KOJI0 59%.

Baxxasie cormansabie pobieMsl B PO ¢puHancH-
PYIOTCS M3 TOCOIO/KETOB B paMKax IOCYyAapCTBEHHON
COLIMAJIbHOW TIOJINTHKH Y U3 MYHHUIIMTIIAJIBHBIX OrO/IKE-
TOB B BHJE IUIAHOBBIX ACCUTHOBaHHU JIEATEIBHOCTH
yupexJIeHuil (enepanbHoro, pernoHaIBHOTO WM My-
HHUIUTAJIBHOTO YPOBHSL.

Jdedunur ¢puHaHCHPOBAaHUS HETOCYIApPCTBEHHBIX
¥ MYHUIMIAIBHBIX OpraHU3aldil MOKPHIBAETCS pas-
JMYHOTO POJia TpaHC(EPTaMH.

Brooker MO Ha ceromHs CUATAETCS COLMAIBHO
OpPHEHTHPOBAHHBIM, €CJIM, HAIPUMEp, Ha 00pa3oBaHNe
notpadeHo 49,73%, Ha CONMANBHYIO IOJUTHKY —
15,66%, ¢dusuueckyro KyjabpTypy ¥ cnopt — 6,62%,
KUITAITHO-KOMMYHAIIbHOE X031icTBO — 12,22%, 1 KO-
r7la pyKOBOAMUTENIN JAEMapTaMEeHTa TOPOJICKOTO XO3sM-
CTBa, OTJEJa KallUTAJIbHOTO CTPOUTENIbCTBRA, YIpaBiIe-
HUSI 00pa30BaHMs, YIPaBICHHS KYJIbTYPbl U MEXKHAIH-
OHAJIBHBIX OTHOLICHWH, YIIPaBIEHUS MO JieflaM CEMbH,
MOJIO/IC)KH M CIIOPTa MOTYT HOAPOOHO OTYHUTATHCS 00
WCTIOTHCHUN OI0JKeTa B CBOMX HampasieHusx (CM,
2020)[7].

Tumywesvim E.H. HafimeHo, "9TO yCIOBUAM 3(-
(heKTHBHOMN MONMNTHKH COOTBETCTBYIOT MEPHI B 00J1aCTH
coxpaHeHHs (MHAHCOBOW YCTOHYHMBOCTHU W, YACTHIHO,
MOJIAEP’KKH TPOU3BOAUTENBHBIX PACXOA0B Ha 00pa3o-
Banue" [13].

JlanHbie Tpo0IeMbl B 9KOHOMHEKE cTpaHbl B 2020
r. OBUIM 3aTPOHYTHI B TEMaTHUKE JKYPHAIOB ODKOHO-
mucm, Bonpocut sxonomuxu u [Ipobremvi npoenosupo-
sanust (Cm.: IIpoussoonvlii U a8MOHOMHbBLL KPUSUCHL
POCCULICKOTL  DKOHOMUKU.  CPASHUMENbHbLI  anaiu3l
Dxonomucm, Ne 4, 2020 [14]; Boaxonckuii B.A....I [Ipo-
bnemvl npocnosuposanus, Ne 2, 2020 [15] u op.[11]).

Onu paccMmoTpeHsl U B xoae CenekmopHozo cosewya-
nua Ilpasumenvcmea P®. Ha BplIulaTy BeTepaHam
BOB, tpyxeHukaMm ThUIa U T.I., K HUIM OTHECEHHI 1,2
MJIH. 4eil., B 2020 r. HanpaBisieTcst U3 Oro/IKeTa OKOJI0
98 mupa. py6. [IpaBuTenscTBO Takke HampaBuio 81
MIIpZ. py0. Ha MOMOIIb MaJIOMy M CpeJHEMY OHM3HECY.
JleHbIM HOJydYaT Te, KTO HE YBOJBHSI COTPYIHUKOB.
Ha momiepikky yupexaeHuil KyabTyphbl HalpaBiieHo 4
wipa. py6. IlpaBurensctBy P® mopydeHo mpencta-
BUTH [1naH no 60CCMAHOBIEHUI0 IKOHOMUKL.

ITo ouenke Boakonckoeo B.A. B CTUMYIHPOBaHUH
pa3BUTHS SKOHOMHKH Da3HBIX CTPaH HaOIOJAroTCA
pa3HBIE YCIOBHS M POJIA SKOHOMUYECKHX U COUAIBHBI
cnoeB: B Kurae u OviBieM CCCP nBuxymias cuia
ocTaBajiach 3a TOCYNApCTBEHHBIMH HHCTHTYTaMU C
ycnoBueM Hanuuusi 3G (EeKTHBHBIX areHTOB ILIaHOBO-
PBIHOYHOW CHCTEMBI; Ha 3amaje MpH MpPEeo0JICHHN
HKOHOMHYECKHX KPU3UCOB B LEISX CTAOMIIM3ALUH TTpe-
MMYIIECTBO OT/ACTCS COIMATIBHOMY CIIOI0 PEANPUHH-
MaTeneil W areHtam OusHeca; B Poccmm 3TH cioun
AMEIOT 3HAYUTEIFHO MEHBIEe 3HAUCHUE, MOCKOIBKY
"MePHUONBl YCIEIIHOTO COIUAIBFHOTO M HKOHOMHYE-
CKOTO pa3BUTHS CBSI3aHBI C SMIOXaMH KyJIbTypHO-UIE0-
JIOTHYECKOT0 IoabeMa", CO CJI0eEM OOILETO ea U €ro
unesimu (IIpobnemsl npoznoszuposanus, Ne 2, 2020)
[15].

Ha nanmonanehbie npoektsl PO B 2020 romy
MpeycMOTpeHa cyocuauns u3 eaepaabHOTO B peciyo-
JIMKaHCKUX OIO/DKETOB Ha IOJJIEPXKKY OTPAcCid KyJib-
TypHI, B TOM YHCJIE Ha PEAN3AINI0 MEPOTIPUATHH pe-
THOHANBHBIX TPOEKTOB THIa «(Obecneuenue Kaue-
CMBEHHO HOB020 YPOBHA PA3EUMUS UHDPACMPYKIMYPbL
KyZbmypbl» W HAIIMOHAIBHOTO TpoeKkTa «Kynvmypay,
T/Ie TONydYaTeNsIMH CYOCHIUHA SIBIAIOTCS PETHOHANb-
HbIE W MYyHHIUIATbHBIE OODKETHBIC YUPESKICHUS
(CMH, 2020) [7], KOTOpBIE OCYIIECTBISIOT MPOEKTHI
(Pucynoxk 4), e Ba)HOH OCHOBOH KyJIbTYpBI CTPaHbI
SIBJISIETCS. €€ JIOJITOJICTHSISI UCTOPHS U CIIOMKHBIIHECS
TPaJHILIUH.

ITo muenuro MUJ] P® (2020) obmrast uctopuue-
CKasl MaMsTh HapoOAOB, MaMSTh O BEIUKUX COOBITHSIX
MPOIIUIOTO, SIBJISIETCS MOIIHOW CKPENoW JTyXOBHOTO
€IMHCTBA U HPAaBCTBEHHBIM OPHUCHTHUPOM IS Oy IyTITIX
MOKOJIeHUH [7].

Tak, 3HaueHNEe 00BEKTOB XyJ0KECTBEHHOH U Tpa-
TUIIIOHHON OOIIECTBEHHOW KYJIBTYPHI JUIA Pa3BUTHA
CTpaHBl WMEET [OJNTOBPEMEHHYIO TEHICHIUIO TIO-
JIEPXKKU ¥ TIOMOIIH HaceneHuto: "B uctopun Pycu ot1-
MeueHbI MHOTHE CITydau 3acTyIUIeHHs U oMoty boro-
MaTepu HapoIy pycCKOMy IocpencTBoM Bmaanmup-
CKOM UKOHBI. B maMsaTh 06 3TOM yCTaHOBJIEHBI OCOOBIE
JTHH TTPa3JHOBAHUS €i, B TOM YHCIIE 6 HIONS B MaMSTh
craceHus: MockBbl OT BOWMCK xaHa Axmama B 1480
roxny"[4].



16

International independent scientific journal Ne16/2020

‘r""
- : ‘l‘l“)
12 o Jor SATTCIB 254
TR
e '.x -

S vE -

A58 TR S—
- v,

R
- (T4

l'.

.

- ——— gy SR - . AN

e Rk i o R R F Rl
—— T - -
et S b Kkl
e s b L T e

AY

Pucynox (uzoopasxcenue) 4. Mcmopus Poccuu 6 nonomunax xydowcz—tuoe XIX-XX 8s.

OKoHOMUKC OTMEdYaeT IpH OOCYXACHUH IIpo-
6sieMbI nckyccTBa U KyIbTyphl B CIIIA, uTo HEOOXOAM-
MO€ CerofHs YCJIOBHE pealu3alul OpraHU3alUsIMU
BHYTPEHHE!l U BHEIIHEH SKOHOMHHU OT POCTa MacllTa-
00B 3a cyeT OOJIBIIEro PEIHOYHOTO CIIPOCa HACENEeHUs
Ha TOBaphl U YCIYTH, B TOM YHCIJIE ITHUYECKUX PECTO-
PaHOB, Mara3uHOB C SK30TUYECKUMHU TOBapaMH, CyIie-
CTBYIOIIIME TEATPhl M CUM(pOHIMIECKHE OPKECTPBI, CIe-
[HATM3UPOBAaHHBIE MEANIIMHCKHUE YCIIyTH, Ipodeccro-
HQJIBHBIA CHOPT, YyIOOCTB COBPEMEHHOH IKHM3HU
O3HAa4YaeT HaNIW4Yue OONBIINX TOPOIOB, TIE IMOTPeOH-
TEIM ¥ HacelIeHUe MOTYT IOJHEE YIOBIETBOPUTD CBOH
3ampockl, C WX YHUKaJIbHOHM Ui OW3HEca TOpPOJCKOU
SKOHOMHUKOW U MHBECTHIIMOHHOM cpemoi [19].

CornacHo 3akony 06 obweil 3auamocmu u npo-
Qeccuonarvnom obyuenuu OpraHbl YIpaBlIeHHs IITa-
TOB BBIJIEJISUIM CYyOCH/IMM MECTHBIM OpraHaM IO Ipo-
rpaMMaM OOYYEHHUS U TIOMOIIH U3 (peepaabHbIX (GoH-
JOB MAJOUMYIIUM CJOSIM JUIs  TIOCJexytouen
3aHSATOCTH B CEKTOpE MPEIOCTaBICHUS TOCYAAPCTBEH-
HBIX ycuyr [19].

B anHOTanmm x pabore 1mo o0MecTBEHHBIM PETHO-
HanbHBEIM ¢uHaHcam E.H. Tumyuwes oTmedaer, "dTo
ycroBusiM  3((GEKTUBHON TONUTHKHA COOTBETCTBYIOT
Mepbl B 00J1aCTH COXpaHeHus1 (PUHAHCOBOW yCTOWYHBO-
CTHU U, YACTUYHO, TOJJICP>KKU IPOU3BOAUTEIBHBIX Pac-
X0z0B Ha oOpa3zoBanue. OJHAKO OpPraHbl PETHOHAIIb-
HOH BJIaCTH HE UMEIOT BO3MOKHOCTH BIIMSITH HA CTPYK-
TYpYy HaJIOTOBOM HAarpy3KH, pacxoJbl Ha MOJIJEPKKY
9KOHOMHUKH COKPAIAIOTCs, IPOUCXOJUT IIEHTpaU3a-
st (PMHAHCOBBIX PECYPCOB M CHI)KEHHE CaMOCTOS-
TEJIFHOCTH MECTHBIX OIO/KETOB, ITOTEHIINAI BHIPABHH-
BAIOMINX MEXOIO/KETHBIX TPaHC(HEPTOB peann30oBaH
He TOMHOCTBIO. [TOMCK MOOXOMOB K PELICHUIO BBIjIE-
JICHHBIX MPOOJIEM M UX CMATYEHHE OJIOKUTEIBEHO OT-
pasHTCA Ha peallM3aliy IOCTaBJICHHBIX 3a1a4 pa3BH-
tusa"[13].

Cornacuo Cmpamezuu-2035 coupaabHO-IKOHO-
MHYECKOe Pa3BUTHE UMEET LIeNbI0 Pa3BUTHE OpraHaMU
TrOCYAapCTBEHHOW BIIACTU PETHOHA, €ro COCTAaBJISIO-

IUX TEPPUTOPUM M YeJIOBEYECKOro KamuTana. [Ipo-
epamma KomniekcHozo pazeumus PK, HanpuMep, no-
TpeOyeT PUHAHCOBBIX BIUBaHHUN B 00beMe moutd S00
mipa. py6. (CMHU: yandex.ru, oama obpawenus
21.05.2020) [5].

Ha ¢denepanbHOM ypoBHE ITOCTOSHHO BHOCSITCS
TIONIPaBKH B 3aKOHOJATENbCTBO, Kacarolluecs IOA-
JIep)KKH TpakaaH U OuzHeca. ChopmupoBan 3axoHo-
npoexm 0 NOO0ePICKU 2paXtCcOaH u Ou3Heca 8 ype36bl-
uaiinwix ycrosusax. OTHON U3 Mep 3aKOHOTIPOEKTa cTajla
HOpMa 00 OCOOBIX YCIIOBHSIX UIS TOTOBOPOB apeHIBI
npu kpusucHoit curyaumu (CMH: rg.ru, dama obpa-
wenus 19.05.2020)[6].

B PK npunumaroTcs Mepbl 1o 00eCHEeYCHUIO
YCTOHYMBOTO Pa3BUTUS SKOHOMHKH, KOTOpas Haxo-
JUTCs B cioxHoM coctostuuu [3]. Tlo uroram rona uc-
MOJIHEHHE KOHCOJIMIMPOBAHHOrO Orojkera cyObekra
P® nHa ocHOBe onepaTHBHBIX NaHHBIX DenepanbHOrO
Ka3Ha4YeHCTBA MO J0X0AaM cocTaBmio 99,1 mupa. pyo.,
mo pacxojam - 95,5 mupa. py0., mpodurur GromKeTa -
okomo 4 mupna. py6. Cpeam Mep pernoHaIBHOTO
YPOBHSL:

- CBOCBPEMEHHBIC U IOJHO OOBEMHBIC BBHIILIATHI
3apabOTHOM TTaTHI PAOOTHUKAM OIOKETHOH chepsr;

- COIMaJIbHAs MOAJEPKKA HACETICHHIO;

- MOJNy4YeHHe TOCIOICPXKU IpeAIpHHIMATe-
JSIMU;

- peanusauus [lnana nepeooyepeonvix Mmeponpusi-
muil no nooodepoicke sxonomuxu PK, ymeepocoennulii
Pacnopsiocenuem Ilpasumenvcmea PK Ne 89-p om 4
anpena 2020 e., coctosimero u3 34 MepONpUSATHH,
HalpaBJICHHBIX Ha TOJAICPKKY OTpaciell SKOHOMHKH,
OKa3aBIIMXCS B 30HE PUCKA, MEP MOJJICPKKH MaJIOTro U
cpemHero 6mu3Heca, Mep HHPOPMAIIMOHHON OIIECPKKA
1 KOHCYIBTHPOBAHHUS HAJIOTOIUIATENBIIUKOB [3];

- NPOBEICHHE MOHHUTOPHHIA COLMAIBEHO-IKOHO-
Mugeckoii cutyarun B PK;

- IOTIOJIHUTEJIbHBINA IaKeT MeponpusiTuil K /lnany,
HAIIPaBJICHHBIX HA MOJJEPXKKY 3aHATOCTH, MAJIOTO H
cpenHero OusHeca, crabwiibHOE (DYHKIHMOHHPOBAHHE
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OOIECTBEHHOI0 TPAHCIOPTA, BKIIOYAs HOAJECPIKKY
MPUTOPOJHBIX NMACCAXKUPCKUX IIEPEBO3OK;

- TIOJIHOE OCBOOOXKAEHHE OT apeHIHOM IUIaThI
cyobrekroB MCII B otpacisix, Haubojiee MOCTpaaaB-
IIMX B YCJIOBUAX YXYIIIEHHS CUTYalluH, nepeyerb Ko-
mopuix ymeepoicoen [locmanoenenuem Ilpagumens-
cmea P®.

Cpenu mpeuiokeHni, TpeOyIOMKX pelIeHni Ha
(henepanbHOM ypOBHE:!

- BKJIIOUCHHE B TIepedeHb Haubojee MoCTpaiaB-
[IMX OTPACIICH TAKNX BUJIOB IESTEINbHOCTH, KAK CTPOH-
TEJILCTBO, MIPOU3BOJICTBO MEOETH, PACTEHUEBOACTBO U
JKMBOTHOBO/ICTBO;

- IPEeLyCMOTPETH JUI NpeANpHHUMATENCH HOBYIO
Mepy THOANEPXKKU M0 CyOCHAMPOBAHUIO B TeUeHHE 3
MECSLEB 3aTPaT, CBS3aHHBIX C ApPEHIHOW IUIATOM 3a
MOJIb30BaHNE KOMMEPUECKON HEIBUKUMOCTH;

- TPEOCTaBICHUE PECypcocHadXKalomuM Tpe-
npusatusiM PK u pernoHansHOMY ormeparopy B cdepe
obpamenns ¢ TKO xomrreHcanuu 3aTpaT, CBI3aHHBIX
CO CHIDKCHHEM YpOBHS IUIaTeXel mHoTpeOuTened u
He1o00pOM JICHEKHBIX CPE/ICTB M3-3a CIIOKHOH CUTya-
UM,

- BO3MEIEHHEe Haubojee MOCTPajaBIIUM Ipes-
IMPUHUMATENAM PacXoJOB Ha OIJIATy TpyJa pabOTHH-
koB B pasmepe MPOT, ycTaHOBIEHHOIO Ha TEPPUTO-
puu ctpassl B pasmepe 12 teicsd 130 py6. Ha 1 cotpya-
HUKa B MECSL[ COTJIaCHO PELIEHUIO OPraHoB BiiacTu PO;

- BO3MEIIIEHUE PAaCcX0J0B paboTomareneii B pano-
Hax Kpaiinero CeBepa U MpUpPaBHEHHBIX K HUM MECT-
HOCTSIX JIOTIOJIHUTEIBHBIX PAaCX0/0B, CBA3AHHBIX C BBI-
TUIATOM CeBEPHBIX HAJ0aBOK M pailoHHBIX Koddduim-
€HTOB, B pasMepe MPOT, yBenn4eHHOro Ha CEBEpHBIE
Ha/I0aBKH ¥ PaHOHHBIA KO3 PHUIINEHT;

- co()MHAHCHPOBAaHME 3apIUIaThl COTPYJHHUKAM
HanboJee MOCTpaJaBIINX KOMITAHWH CO CTOPOHBI TOC-
yAapcTBa;

- IPHUOCTAHOBJICHHE IUIATEXKEH IO JOrOBOpaM
KYIUTU-TIPOJJAKH apEHyeMOr'0 HMMYILECTBAa COTJIACHO
D3 Nel59-D3;

- cHikeHue Ha 50% apeHHOM MIaThl B OTHOIIE-
HUM rocyaapcTBeHHoro umymiectsa g MCII no 77o-
cmanognenuro Ipasumenvcmea PO Ne 434 [2];

- YTBEP)KACHUE MaKCUMaJbHBIX Pa3MEpPOB Kpey-
TOB (MIOTPEOUTENECKOTO KpeauTa Uit (PHU3ITUI, WHIIH-
BUyaJbHBIX TPEANPUHUMATEICH, MOTPEOUTEIBCKUX
KPEJUTOB MO KPEIUTHBIM KapTaM, aBTOKPEANTY U HUIIO-
TEKE) JUIS IPEJOCTABICHHS TPaXKJaHaM KPEUTHBIX Ka-
HUKYJI TIPU CHIKEHUH 10X0A0B Ha 30%;

- BBEACHHE TIIepepacyeTa 3a HEKaueCTBEHHBIC
KKY.

Cpenu Mep MyHULIUIIAIEHOTO YPOBHS:

- IOUCK UCTOUYHUKOB MOKPBITUS TOTIOJIHUTEIBHBIX
pacxofioB Ha OIUIATy TpyJda Y CyOBEKTOB MaJoro U
cpesHero Ou3Heca IpH OTCYTCTBUU HCTOYHHKOB;

- IMYIIECTBeHHAs oA iepxKKa cyobektoB MCII B
paMKax OTCPOYKH IUIATE€XEH M0 JOTroBOpaM KyIUIH-
MPOJIa’KH apeHlyeMOro MyHUIINIAIBHOTO UMYIIECTBA
o pemennto Cosera MO;

- IPUOCTAHOBIICHNE BHECCHUS apEHAHOMN IIJIaThl U
HauucieHus: Heyctoiku B 2020 r. mo mgoroBopam
apeH/ibl B OTHOLIEHWH MYHHIMIAJIBHOIO MMYIIECTBA
MO;

- CHI)KEHHE apeHIHOHN IUIaThl Ha TEPPHUTOPHUSIX
MO;

- BbIJIa4a CyXHX ITPOIyKTOBBIX HAOOPOB IIKOJIbHHU-
KaM W y4aluluMcsl MyHHLMIAIbHBIX 0011eo0pazoBa-
TEJIbHBIX OpraHu3alMii B yKa3aHHOe rpaduKamu
BpeMS;

- TPOJIOHTAIMS JIEHCTBHS COLMAIIBHBIX IPOE3JI-
HBIX OWiIeToB Ha 1 mMecs.

Pesynomamur u 06cyscoenue. O630p IKOHOMHUKO-
MaTeMaTHYEeCKUX MOJEJCH IMOMICPKKH TOKa3hIBacT,
9TO OHA MIMEET BaXHOE 3HAUCHUE B CBI3KE MPOU3BOJ-
cTBo-TIoTpedenne. OMHAKO pPOJIb TTOMOIIH B 0OIIe-
CTBEHHOM BOCTIPOM3BOJCTBE HENB3S HU IMPEYBEINIH-
BaTh, HU MPEyMEeHbIIaTh. Bee craany o0ecTBEHHOTO
BOCITPOHM3BO/ICTBA — IIPOU3BOJICTBO, TOTPEOICHUE H 00-
MEH UMEIOT 3HaYeHHUE JJIsl SKOHOMU4ecKoro pocra. Ho
npeyBeInYeHNe poii (PMHAHCHPOBAHUS B CHTYallUH,
KOTZla HE HMMEET MECTO PBIHOK IIOKymartenei, mpe-
YMEHBILIEHNE — KOT/Ia He UMEET MECTO PBHIHOK IPOJIaB-
OB ¥ MOHOTIOJINM HETAaTHBHO BIUSACT HA YKOHOMHYE-
CKHH POCT, TIPECTABIIAET COOOH TOIBKO YaCTh OIICA-
HUS pe3ynbTaTtoB. [103TOMy BayKHO HE IIPOCTO OMUCATH
MOJTyYeHHBIE PE3yJIbTaThl MOIACPKKH M (HPHHAHCOBOU
MTOMOIIIX, HO €IIe M KPUTHYECKH UX IPOUHTEPIPETHPO-
BaTh.

CornacHO TPOJOJDKAOIIMMCS  UCCIIEIOBAHUAM
BII PAH c 2018 r., pe3ynbTaThl KOTOPHIX OIMYyOIHKO-
Banbl B 2019 1. B pa6ote Equilibria in ordinal status
games (Journal of Mathematical Economics. 2019. V.
84. pp. 130-135.
(doi:10.1016/j.jmatec0.2019.07.010)), paccMOTpeHbI
TEOPETHUKO-UI'POBBIE MOJIEIIH, ONMCHIBAIOIINE BINSHHIE
CTAaTyCHBIX COOOpaXCHUI Ha ITOBEIECHUE SKOHOMHYE-
CKHX OpPTaHOB, T/Ie OPTaH OMpEAeIseT HEKOTOPYIO CKa-
JSPHYIO BEMUYMHY (YPOBEHBb CBOETO CTATyCHOTO IIO-
Tpebienus)[16].

Kaxxap1ii 5KOHOMUYECKHI OpTaH CpaBHUBAET CBOM
BBIOOp C TeM, YTO BBIOpPAJIM €ro COCEIH, COCEIICTBO
OIpEeAeIIIeTCs ONPEIEICHHON CEeThI0 B3aUMOCBSI3EH.

DKOHOMHYECKHUI1 OpraH OTHOCHUT ce0sl K BEpXHEMY
YPOBHIO, €CJIM €r0 OpPJIUHAIBHBIN PaHI HE HUXKE HEKO-
TOPOTO 33JJaHHOTO YPOBHS, U K HIDKHEMY YPOBHIO B
MIPOTUBHOM CITydae.

OyHKIMS TTOJIE3HOCTH ISl KaXKJI0TO SKOHOMUYe-
CKOTO OpraHa 3aBHCHT OT €ro BHIOOpa M €ro craryca,
IIpU MOJIIENMPOBaHNH 0003HadaeTcs OMHAPHOH Iepe-
MEHHOM, IPUHUMAIOIIEH 3HAYEHUS] BEPXHUHI WIIM HUXK-
HUH YPOBHH.

[To nepBoMy aprymeHTy JaHHasi pyHKIHUS HOJE3-
HOCTH CTPOTO KBa3WBOTHyTa (T.e. IIOYTH YHHMO-
JlalibHa), 10 BTOPOMY apryMEHTY OHa CTPOro BO3pac-
Taer.

BosHukaromasi npu 3KOHOMHYECKOM MOJIEITHPO-
BaHWH ITPOIIECCOB CTPATErniecKasi Urpa XapaKkTepu3sy-
eTcs pa3phIBHBIMH (DYHKIMSAME Hose3HOCTH. COTitacHo
morydeHHBIM B 2020 T. OIleHKaM, 3/1eCh HE MOXET OBITh
MPUMEHEH HU OJWH W3 IMOJIYYCHHBIX O CHX TOp pe-
3yJIBTATOB O CYIIECTBOBAHHH PAaBHOBECHS B TaKHX UT-
pax (Cm., Hapumep, paboTsr: Reny, 1999; McLennan
et al, 2011; Prokopovych, 2013; Reny, 2016;
Kukushkin, 2018)[16].
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B wnrore takxke ycranosieHo: (1) cymecTBoBaHue
"ouenv cunvrnoco pasnosecus”, T.e. mpoduIs cTpaTe-
THI UrpPBL, HE JIOMyCKaloIIero jaxe ciabdoro /lapemo-
yIIy4IIeHns] HUKAaKo# koanuimeit; (2) nrobast TpaekTo-
pyud  MOCIACAOBATCIIBHOTO HAIYIIbIBAHHUA METOAO0M
OIpeJieNIeHUs paBHOBeCH 110 KypHo TOCTHraeT paBHO-
BecHs 0 Housy, HO He 0053aTEIBHO JOCTUTAeT CHIIb-
HOTO PaBHOBECHS 32 KOHEYHOE YHCJIO IIaroB.

B oTimume oT UCTIONB3YeMBIX aHATOTHYHBIX KO-
HOMHYECKUX MOJEJICH C IMOJMHBIM CETeBBIM Trpadom,
CIIIFHOE paBHOBecHe He 00s3aTensHO [lapemo-noMu-
HUpyeT Joboe paBHOBecwe 1o Howy. (Mcmounux:
OHJIAMH-CEMHHAP  "Mamemamuyeckas 3KoHO-
muka"” (http://www.cemi.rssi.ru/research/
seminars/index.php , dama o6pawenus 12.05.2020)[8].

B 2020 r. HECKOIBKO U3MEHSETCS OTHOLIEHHE K
noHsATHIo 3¢ dexTrBHOrO pemenus. Bmecto yHumony-
JSIPHOHM 9KOHOMHYECKOH MOJIEITH C €JMHBIM KPUTEPUEM
TIOJIE3HOCTH BBOJIUTCS CIIEKTP MOJENEH SKOHOMUKHU CO
CBOWIMH KPUTEPHSIMH OIICHKH 110 YPOBHIM SKOHOMHUKH
- pabOTHUKH TIONpa3/IeICHN U OpraHu3anui, odrIe-
CTBCHHBIX W OIODKETHBIX WHCTHUTYTOB, 3KOHOMHYE-
CKHX OpPTaHU3AIMiA BEICIIETO YPOBHS C HEOJAHOPOIHBIM
COCTaBOM, MHOTOKPUTEPHAIFHBIM BBIOOPOM U TIPO-
TPaMMHBIMH OOOJIOYHBIMA METOIAMHU OLIEHKH IPUHH-
MaeMbIx peutenuit (L{OMHU PAH, 2020). OgauMm u3 Ta-
KHX METOOB SIBJISIETCS METO/I OIpEIeJICHHs TPOM3BO/-
CTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH SKOHOMHUYECKOIH MOJIENN Ha
OCHOBE pealn3yeMoil (MHAHCOBOW CTpaTeruu C yde-
TOM JIOCTYMHOCTH M 3()(h)eKTHBHOCTH HCIIOIb30BaHMUS
NPUBJIEKaEMBbIX (DUHAHCOBBIX pecypcoB Ha 0aze
HEOKJIACCHYECKUX KOHICTIINH pa3BUTHSI.

Onnako obmue npeacrasieHus: 00 3¢ HeKTHBHO-
CTH HSKOHOMHYECKHX MOZENeH YacTo ymuparTcs B
CTPYKTYpHBIC (akTopsl. Tak TUHAMHKAa 3KOHOMHYE-
ckux pe3ynbraroB (Temm mpupocta GDP) B 2019 r.
Oblna aHa CIeAYIOMUMHU Toka3aTesaMu: 1-3 mecsr -
0,5%; 4-6 mecsn - 0,9%; 7-9 mecst - 1,7% u 10-12 me-
car - 1,8%. Hameuaemble pe3ynpTaThl pernoHaIBLHOTO
arpoIpou3BOJICTBA OBUIM HECKOJBKO MHBIMHU: 1-4 Me-
CAII - MaJible; 5-6 Mecsll - BRICOKHE; 7-8 MECSII] - IOBbI-
meHHsle; 9-12 mecsn - Huzkue. OTHOBPEMEHHO 110 Ye-
TBIpEM 3 MECSTYHBIM ITEPHOIaM TEMIIBI POCTa KIIF0UEBOH
cTaBku ObUH - 1,6%, uHIIHE - 3/4%. T.e. mokasa-
TeN 3P PEKTUBHOCTH CEKTOPHBIX MOJIENICH NMEIH pa3-
HBIE TOAWYHBIE CTPAaTETHH pocTa .... B Teuenne 2019 r.
naaexc PTC noseicuics Ha 41%, ognako 3a 1-3 Me-
csrrpl 2020 1. OH TOHU3HIICS K YPOBHIO HIDKE 3HAYCHHUN
2017 ., uTO TOBOPUT 00 OTPUIATEIHHOMN TEeKyIIEH AU-
Hamuke Ha (oHIO0BOM phiHKe. K Hauany 2 KB. MH/EKC
Mocboupxu umen camwkenue Ha 4%, a uagekc PTC B
JI0JITapOBOM HcuucieHuu - 6% (CMU, 2020) [7].

B atux ycnoBusx st oueHuBaHus 3)(HEeKTHBHO-
cTH O0JIee TTOAXOAAT TEOPETHKO-UTPOBBIE MOJIEITH KO-
HOMHKH C MCIHOJIb30BaHNUEM TaOJIUI] 3aTPaThI-BBITYCK,
KOTOpBIC MPeIUIOKEHBI B Hamei padote B 2005 r. (Io-
manog I1.B., Cnupseun B.H., 2005), TOCKOIBKY B HUX
CHEKTpP CEKTOpOB (OTpacieid M KOMILIEKCOB) 3KOHO-
MHUKH B3aHMOCBSI3aHbI €TUHON YHU(HUIIMPOBAHHOU CXe-
MO 3aTPaTHI-BBIYCK, a ONTUMAJIBHBIC PEIICHHS OIpe-
JIEJIAIOTCS. Ha OCHOBE KJIACCHYECKUX MAaTeMaTHYECKUX
pELICHUH, NP 3TOM YUYHUTBIBAIOTCS B3aUMOACUCTBUS

JIOXOI0OB CEKTOPOB, 3aTpaT OpraHu3anuil oTpac-
JIeH/KOMIUIEKCOB U OIOJDKETHBIX MOCTYIUIEHHH. B om-
TUMQJIBHOM peIIeHUH II0Ka3aTeld pOCTa OCHOBHBIX
OIOJUKETHBIX TOCTYIUIEHMH COCTaBJISUIM JUIS PEruo-
HajbHOU 3koHOMUKU Ha 4% BPII B cpennem 3a kBap-
TaJl B MIOCTOSTHHBIX 1IeHax [17].

Ha nanHyr0 nuHamMMKy NOCTYIUICHMH IOXOIOB
OMMPAIOTCA OLIEHOYHO BCEro 3-4 IpyIIIbl HACEIEHUS U3
11 B Momenu THHONOTMH (PHHAHCOBOTO ITOBEICHUS
HaCelleHHs, MPeI0KEeHHOW B Ypanbsckom Denepans-
HoM YHuBepcurete B 2020 r. CriegyeT 3aMeTHUTh, YTO
MIPH TTOTSHIHAIEHO BO3MOXKHBIX 9-11% pocra ximoue-
Boii craBku B 2017-2019 rr. ypoBeHs HHOISIHN OBLT
3-4% (Bank of Russia, 2020). Dtu rpyIms! oBeAeHHs
notpebisiror  Oostee 40-50% COBOKYMHBIX JOXOIOB
Hacenenus [ 18].

[TosToMy, KaK yKa3bIBalOT SKOHOMHCTHI, KOMOH-
HUpPOBaHHE COBMECTHBIX IUIAHOB M PEIIEHUH MOXKET
OKa3aTh MOMOILb B JIOCTIKEHNH OallaHCUPOBKH (PyHK-
IUOHATBHBIX CTPATETHH 3KOHOMHYECKHX MOAeIed U
CTpaTEernIecKon eI S3KOHOMHKH.

Moneny HOKBapTaIbHBIX JaHHBIX HCIOIB3YIOTCS
B P®. [lokBapTasibHble NaHHbIE 3KOHOMUKH P® mpen-
CTaBIIEHBI B CPEJHEM 3a KBAapTal, HAUYMHAS C YETBEP-
TOTO KBapTana 1994 r.

JlaHHbIE BBIpa)keHBI B JOJJIAPOBOM BBIPAXKECHUH,
MIOJTy4YeHHbIE BPEMEHHBIE PSAAbI OTHECEHBI K YeTBep-
ToMy kBaptaiy 1994 r. u nponorapuMHUpOBaHbI.

Kaxknoe u3 ypaBHEHUH CUCTEMBI HACHTHGUITIPY-
€TCsl ¢ MOMOUIBI0 METOJ]a HAaUMEHBIINX KBaJpaToB C
Y4eTOM aBTOKOPPEJSALMH OCTaTKOB MEPBOTO MOpsiAKa.
J1ist BEIBOZIA OOIIETO BU/a YPAaBHEHUH MOJICIIN UCTIONb-
30BaHbl M3BECTHHIC Tpa()UUECKHe M CTaTHCTHYECKUE
(nposepra cunomes o auHeliHOCMU UCKOMbBIX 306UCHU-
Mocmetl, npeodpazo8arus) MPOIETyPHI.

Omnpenenenne Habopa MpeAONpeeTICHHBIX TIepe-
MEHHBIX JUISl KaXXJOW >HIOTE€HHON NEepeMEeHHOU ocy-
IIECTBILUIOCH C HCIOJIB30BAHWEM TECTOB HMPUYHHHO-
CJIEICTBEHHOW CBSI3M B COYETAHHM C aHAJIIM30M 3HaYe-
HUH KO3(QQHUIMEHTOB NEeTepMHUHAIMUA W 3HA4YeHHH -
cmamucmux B COOTBETCTBYIOIINX YPAaBHEHUSIX perpec-
CHUH.

B pesynbraTte nocTpoeHs! 6 INHENHBIX COOTHOILIE-
Huil Mexxay aHamusupyembivu [IOMU PAH nepemen-
HBIMH: 1) 9K30T€HHBIE - KypC BaJIOTHI, LileHa HEe(PTH,
TOCYAapCTBCHHBIC COIMAIBHBIC PACXOABI U HKCIIOPT-
HBIe TapuQsl; 2) SHAOTeHHBIE - HHIs, BBIL, M-
MOPT, 3KCIIOPT, AOXOJbI HACENCHUS M KOHEYHOE II0-
TpeOienus. JlaHHble TPYNNUPYIOTCS MO KBapTaiaM H
TPEeM CTPATErMYECKIM CLIEHApUAM (ONTHMUCTHYECKHUH,
CpeIHHI U IECCHMUCTUYECKH), TPOTHO3BI TAIOTCS Ha
1-2 kBaprauna Briepe, UCIIOIB30BaHIE MOJIENU MOJIb30-
BaTeJSIMU TPOBOJMTCSI C MOMOIIbI0 MHTepdeiica Ha
caiime [JOMU PAH. B Mojienu He y4Te€HbI BO3MOKHBIE
HMHOCTPaHHbIE MHBECTHIIMU B SKOHOMUKY.

UYro Kacaercst MoOenbHO20 Mamepuaid, TO HIKe
JUIS YIPOLIEHHS MCIIONB3YIOTCA COKpAaIleHHus W op-
MYJBI TaM, T/Ie B CHIy MOAENBHOTO aHaIn3a M TeMa-
TUKH HEOOXOOMMO Hanmuuue (GopMysa W BBHIOJIHEHHE
pac4eTos.

Tak, aHaJIOTHYHBIE CBS3U MOJEIH, BBIPAKEHHBIC
BEKTOPHO, OMNpPEACISIOTCsT X, MPH YCIOBUU IIOJIHOTO
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UCTIONIb30BaHMs IIPOM3BOACTBEHHBIX PECYPCOB CH-
cremsbl, eciu u3BecteH Y. Cormacio [IDMU PAH, an-
redpanyeckd M3MEHEHHUE CIpOca WM MPEIJIOKESHUS
BhIp@XKaeTcsi B Iepexoje OT oOpaTHOW (yHKIMH
crmpoca Bua

X=1(Y)

K (yHKIMM ¢ y4eTOM IPHUBIICUEHHBIX MHOCTpPaH-
HbIX [ -

X=f(Y +1),

rze | monoxurensHo, ecii CIpoc pacTeT, U OTPH-
LATEIbHO, — €CIIN TaaeT.

B nannom ciyuae i [ MCnonb3yroTcsl pa3HOCTH
MEKAy BCEMH MHBECTHIMSIMU M 3HIOT€HHBIMU WHBE-
cTHLUSIMU. B 3TOM city4ae, ypaBHeHHe IS TPOU3BOA-
CTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH MOKET IIpUHUMAaTb HEJIHN-
HEUHBINA XapaKTep, HECKOJIBKO MHAYE IIOICYUTHIBAIOTCS
WCKOMBIE 3HA4YeHUs Il MaKCHMallbHBIX/MHUHUMAJIb-
HBIX X WM Y. YpaBHEHHE O3HaYaeT cMelleHne QyHK-
IIMOHAJBHBIX 3HAYEHUH, a, CJIEJI0OBATENIFHO, U pacueT-
HBIX 9K30T€HHBIX IIEPEMEHHBIX, B YCIOBHUS JINHEHHOCTH
CUCTEMBI ypaBHEHUH MOJEIH SKOHOMUKH PD.

B omgHOMepHOM ciTydae, eciu BBINTOJHEHO YCIIO-
BUE

dy =al,

TZie a - HOCTOSIHHAS, TO UMEEM

X =f(Y +dY/a),

WU PE3yJIbTUPYIOIIHUHA CABHUT ()YHKIIMU B CTOPOHY
10 apryMEHTY Ha YKa3aHHYIO YCIOBUEM HOPMUPOBAH-
HYIO TI0 5KOHOMUKE BennunHy. JlanbHelee ncenemno-
BaHME U OIpEJEJICHUE ONTHUMAIBHOCTH BENETCS C I10-
MOIIBIO KJIACCHYECKOT0 MAaTeMaTHYEeCKOro aHajH3a,
onupasich Ha TeopeMsl bezy n Kowu, nuddepenuanb-
HOE MCUYHCIICHHE ¥ KPUTEPUH ONTHUMAIBHOCTH HeTpe-
PBIBHBIX (DYHKITHI.

Takum 00pa3zoM, gaHBI IPEABAPUTEIBHBIE PE3YIIb-
TaThl U TMPOBENEHO 00CyXIeHNE TPoOIeM IMOMOIIH U
MHBECTHLIMOHHOM MOJJIEPKKH, TPEJICTABICHO TOAPO0-
HOC OIMMMCAaHUEC UX MAaTEMATUYCCKUX PE3YJIbTATOB.

BaxxHO y4MTBIBaTh, YTO 3TO CErOJHS HE MPOCTO
OIMCaHHbBIE U MOJyYCHHbIE Pe3yJIbTaThl, a elle U KPH-
THYeCKas 00JIacTh HCCIIeIOBaHMs, KOTOpasi TpeOdyeT ux
UHTEPIPETUPOBAHUS C yUETOM NojydeHHbIX B [[DMU
PAH counanbHBIX yCTaHOBOK, CBSI3BIBAIOLIUX IPOLIE-
JIypbl BBIOOpa BCTIOMOTAIONIMX MHBECTHIMH 1 OJ1aroco-
CTOSIHHMSI TPaKAaH M OOIIecTBa, C YYETOM IIOSIBHB-
MINXCS COOOILIEHUH 00 NCKPHUBIEHNH AEHCTBUTEIBHBIX
PE3YNBTATOB IIPH OLICHKE MHBECTHIIMOHHBIX JEHEKHBIX
MIOTOKOB, OCHOBaHHBIX Ha KOHIENINH M METOJIUKA C
ucnosab3oBanue annapata NPV, kotopas nexur B oc-
HOBEC paCy€TOB 110 MOMOIIU U MOAJACPIKKE NHBECTHUIU-
OHHBIX IPOEKTOB, U3-32 MPOOJIEM METOIOJIOTHU U HC-
noJIb3yeMoii ipu pacuetax Teopuu (L{OMHU, 2020) [9].

Buigoowt. TIpssMbiM 00pa30M MOTYYCHHBIC 3KOHO-
MHCTaMH MOJICBHBIC OIIEHKH MOTYT OBITh IEPECMOT-
PCeHBI HA OCHOBE MaHHBIX 00 MHOCTPAaHHOM MOMOIIH
WM 00 MHOCTPaHHBIX MHBECTUIMAX. B onHOI U3 Onn-
xanmmx ctpad CHI' B8 2019 1. 11% npupoct BBII co-
npoBoXxaancs 4% MPUPOCTOM NMPSIMBIX HHOCTPAHHBIX
WHBECTHUINH, a pocT (PUHAHCOBOU cuCTeMbl Ha 20 ILII.
OBLT CBSI3aH C MMOHM)KEHUEM PBhIHKA TOBapoB Ha 20 TI.II.
IpH O0IIEM yBETHUEHUH 3aHATOCTH Ha HECKOJIBKO IPO-

IIEHTOB, YTO TOBOPHUT O BaYXHOCTH IIEJIEH MpH ompee-
JIEHUU CTPATEeTuu MCIIOJIb30BAHMSI MTOCICTHUX TOPIHI
l.

Crnegyer OTMETHTh, OTpPUIIAHHWE CTPYKTYPHOH
POJIM BHEIIHETO BO3ICHCTBHSI B OTICIIbHBIX ITyOJIHKA-
LUSAX MO0 SKOHOMHUYECKOMY MOJEIHUPOBAHUIO, OJHAKO
HelaBHUE (DaKTHYECKHE WCCIICOBAaHUS  TPEHIOB
CTPYKTYPHBIX U3MEHCHHH TTI00aIbHOTO YPOBHS MU OT-
BEYAIOIINX UM HOBBIX (DOPM CTpaTETHUECKUX M MHBIX
peleHnii moka3anu, 4To "... OTMEUYEHO IOSABIICHUE B
MHPOBOW 3KOHOMHKE MOJETH POCTa, OCHOBAaHHOH Ha
B3aMMOJOIIOJIHEHUA BHIOB DJKOHOMHUYECKOH IIOJIH-
TUKH, KOTOpPBIE HAIIPABIICHBI, C OAHOI CTOPOHEI, HA pa3-
BUTHE (YHIAMEHTAIBbHBIX OCHOB pocta BBII (uxcmu-
mymvl, 4en08euecKuli Kanumai, UH@Gpacmpykmypa,
MAKPOIKOHOMUYECKAs. cmaduiuzayus), a ¢ Ipyrom —
HA WHUIUALUIO pocTa (npu cmabuivHulX )yHOAMEH-
MATbHBIX OCHOBAX) 3a CUET MEP CTPYKTYPHOW TOJIH-
TUKH", B TOM YHCJI€ HAlleJICHHOH Ha BEIACICHHUE CEKTO-
POB-JTOKOMOTHBOB C HCIIONIE30BAaHHEM JOCTaTOYHO
000CHOBaHHBIX ()MHAHCOBBIX MOIXOA0B. B wacTHOCTH,
B 2019 . OpU1a co3maHa BepcHs MOAETH POCCHICKON
SKOHOMHUKH, TaKXKe 0a3upyromasics Ha MyJIbTHCEKTOP-
HOW pasHOBUAHOCTH [12].

bnazooaprnocmu. OTaenbHBIM NUIAM - 33 JAHHBIE,
pasmemenasie CMU, U cOTpyAHHMKaM OpraHU3aIfi
IOMU PAH u UCOuBIIC KHI] YpO PAH, kotopsie
BHECJI CBOM NTOCUJIBHBIN BKJIaJ B IPOBEAECHHOE HCCTIe-
JIOBaHHE, HO HE OTMEUEHBI KaK COaBTOPHI MPH pa3Me-
mennn Marepuana. [[SMU PAH 6butn npencraBieHst
Marepuaisl, cereBoe obopynosanue, MCOudIIC - He-
ob0xonumoe (PMHaHCHPOBAHHE.
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Abstract

This paper examines creating a value chain in export honey from the Kyrgyz Republic. The annual production
is 12,000 tons, 500 tons are exported. The Supply Chain Operation Reference (SCOR model) at three stages of
optimization of honey production has been adapted. The following research methods were used: desk study, survey
of producers and consumers, interviews with relevant organizations, personal observations retailers. At the initial
stage of optimization, recommended to maintain planning of the number of bee colonies. How to effectively use
natural resources for bee colonies - finding useful flora (a flowering mass of plants to collect nectar) and finding
areas with the best climate (temperature, humidity, sunshine, air movement) are the objectives of action plan for
interim stage. The natural mountain landscape, the sun, air, water give honey special qualities, therefore, at the
final stage of market promotion, honey must acquire potential status as a unique product. For honey producers
there are two optimal options for export. The first is the packaging of honey in a container of 0.1-0.2 1., and
positioning it as an expensive premium product. High marketing costs are offset by high added value in the supply
chain. The second is the delivery of honey in large containers of 20-30 I., for further packaging, already in the
territory of the buyer. An attractive choice for honey producers with guaranteed product sales and high profita-
bility of sales. Research results increase honey production up to 30% and export volume up to 7%.

AnHomayusn

B oannoii cmamve uccnedosana npobnema pocma obvema sxkcnopma meoa npouzgooumas 8 Kvipevisckoii
Pecnybnuxe. Eaxcezoounviti 06vem npoussoocmea meoa 12.000 monn, sxcnopmupyromest moavko 500 monn. Co-
30aHue yenu nOCMasok medd ¢ 000A6IeHHOU CMOUMOCIbIO 0becneuusaroujee HamypaibHvle U 0cobble ceolUcmead
Me0a ANAeMCst Yeablo OAHHO20 UCCe008anus. Adanmuposana peghepeHmuas Mooeb ONePUPOSaHUst Yenvlo Nno-
CmMAaeoK HA mpex omanax onmumu3ayuu I’lpOLiS’GO()CWl@CI Mmeoa. HpuMeH@Hbl Memoobl UCCIeO08AHUS. KADUHEMHOe
WU QHATIU3 GMOPULHOU UHDOPMAYUL, AHKEMUPOBAHUE NPOU3B00Umeliell u nompeodumeinei Mmedd, UHMEPEbIO NPo-
@DUIBHBIX U CMENCHbIX OpeaHU3AYULL, TUYHblE HAOTIOO0EeHUs NO YCI08UAM PO3HUYHLIX npooadc. Ha nauanvhom
amane onmumuzayuu pekomedeemc;z 6bl()€p9l€dl’l’lb Hac)ﬂeofcau;ee nianupoedarue Koaudecmea nuenocemeil. Kax
aghexmusHo ucnonvb306ame NPUPOOHLle pecypcyl O nuerocemell - NOUCK NOAe3HOU (opbl (Yeemyueli Maccol
pacmeruil 015 coopa Hekmapa) U NOUCK MeCMHOCIU C HAULYYUWUM KIUMAMOM (MmemMnepamypd, 81d*CHOCb, COJl-
HEeYHOCMb, 08UJICEHUE 8030YXa) AGNAIOMCA 3A0AYamul NIaHA Oelicmeull npomexcymouno2o smana. Henosmopu-
Mblll, HAMYPATbHLLL 20PHYLIL TAHOWADM, CONHYe, 8030VX, 800a Npudarm medy ocobvie Kauecmeda (VHUKATb-
HOC}'nb), CﬂedOSameﬂbHO, HA KOHeYHOM omane npOOBuJ/C@HM}l Ha PblHOK MeO 00JIHCeH npu06pemamb nomeHyualo-
HbLL CIAmyc Kaxk YHUKaabHulil npodykm. [[na npouzeooumeneti Meoda 8 cmpane ecims 08a ONMUMATIbHBIX 8APUAHMA
ona axcnopma. Ilepsoe - pacgpacoska meda 6 mapy 0,1— 0,2 1., u no3uyuorupogams Kax 0opo2oi npodyKm npe-
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Muym Kaacca. Bolcokue uz0epaicku na Mapkemune KOMREHCUPYIOMCsL 8bICOKOU 000AGIEHHOT CHOUMOCMbIO 8 36¢-
HbAX Yenu nocmaeox. Bmopoe — nocmaska meda 6 6oavuiux mapax 20— 30 1., 015 danvHetiuell pacghacosxu yice
Ha meppumopuu nokynamens. [lpugnexamenvHulii 66100p 01151 npouzeooumeneii meda capanmueti covblma npooyK-
Yuu U 8bICOKOU PeHMAOEbHOCMbIO NPoOadic. BozmosicHo yeenuuenue obvema npouszsoocmea meda 00 30%, 06v-

ema sxcnopma 0o 1%.

Keywords: export of honey, supply chains, export volumes, supply chain operating model, internal supply

chains, external supply chains.

Knroueswvie cnosa: IKcnopm Me()a, yenu nocmaeox, obvembl oKcnopmd, Mo0eib onepuposarnusl yenvro no-
CmaeokK, 6HYMperHHUue yenu nocmaeok, 6HeulHue yenu nocmaeok.

BBenenue. B Keipreckoii Pecrrybmmke Bripada-
TBIBACTCSl €KETOJHO OKOJO 12 THICSYM TOHH Meja.
Esxeronuplii 00beM paccuMTaH Ha OCHOBE MOTpedIIsie-
MOT'O KOJMYECTBA PACXOJHBIX MaTEPUAIIOB JUIs ITUEIIO-
BOJICTBa H3-3a OTCYTCTBHA TOYHBLIX JaHHBIX CO CTO-
POHBI TPOGWIBHBIX BEJIOMCTB U ITYEJIOBOJOB II0 IIPO-
n3BeIeHHOMY 00beMy Mena. OduIranbHBIi HKCTIOPT
onieHuBaeTcst okojio 500 TOHH B TOJ, HO MPHU STOM CY-
IIECTBYIOT Takke He3a(UKCHPOBAaHHBIE OOBEMBI DKC-
IIOpTa, OXBATbIBAEMbIE TYPUCTAMH U JIMHEHKOH NOmoI-
HUTEJIBHON MPOIYKINH Mena ¢ J0OaBKaMH KaK Opexu
U CyXo(pyKTH pa3HbIX BuAOB [1]. Pacmmupsercs reo-
rpadus 3Kcmopra Mena, KpoMe CTpaH, BXOAAMIMX B
EADC wmen skcroptupyercss B Monromuio, Typrmro,
Karap, OAD, Snonuto u Manaiizuro [2]. B 2018 roay
Keipreizcran skcrioptupoai B Kutait Mex Ha 767 ThI-
CsI4 JIOJUTAPOB, YTO OOJIBIIIE 110 CPABHEHHIO C MTOKa3aTe-
nem 2017 rona Ha 6% [3]. B 00pa3oBaHuM 1IEIOYKH J10-
0aBJIEHHON CTOMMOCTH JUIsl OKCIIOPTHOM LM MOCTa-
BOK MeJa OJHUM M3 B@XKHBIX KPHTEPHEB SBILIETCS
Ka4yecTBO IIPOJIYKTa, M OHO JIOJDKHO OBITH KOHTPOJIUPY-
€MO Ha IEepBUYHOM 3Tale IPOU3BOJICTBA IPOAYKTA.
[IpakTHKa mMOCIETHNUX JIET MOKA3BIBAET, YTO IS 3KC-
MopTa MeZa HapsiLy ¢ TAKUMH TPEOOBAHUSIMHU KaK BKY-
COBBIE KayecTBa, IIBET MPOAYKTA, CIEHH(pUIHBIC IIe-
JeOHbIe CBOMCTBA, TaK)kKe 0CO00 BaKEH COCTaB MpO-
JyKTa 0€3 TOKCHYHBIX U (hapMaKOoJIOTHUECKHX BEIECTB
[4]. TTo manHBIM Accorpanuu nepepadOTINKOB Meaa
TOJBKO 10 7% €XerogHo MNpPOU3BEAEHHOTO oOBbeMa
MeJla B CTpaHe MpPOIUIH J1abopaTOpHBIE UCCIEAOBAHUS
U TIOJYYWJIM COOTBETCTBYIOIIYIO CEPTU(HUKALUIO IS
9KCIOpTAa.

Hoserit MeTox 3¢(eKTHBHOTO IUIAHUPOBAHUS U
YIIpaBJIeHUS] PUCKAMH BO BHYTPEHHHX LIEIISIX TOCTABOK

(in-bound supply chain) u Bo BHEHNIHUX LEMAX ITOCTA-
BOK (out-bound supply chain) ciy>kut MexaHH3MOM pe-
anu3alMy TPOJBIDKEHUST Mena Ha dKcropT. llembro
JIaHHOW MCCIIeIOBATENbCKON pabOThI SBIISETCS MPOEK-
TUPOBAHUE HOBOH MoA€I OoN€prupoOBaHUA LEIIBIO I10-
ctaBok (SCOR) s Mena ¢ MHIUKATOPaMU Ka4ecTBa U
o0beMa dKcropTa.

Peanmu3zanus nenu npezonaraer pemeHne ciaery-
IOIIUX 337a4:

a) agantupoBath YPPEKTUBHYIO MOAETH OIEpH-
POBaHUS LIETIHIO TIOCTABOK MeJa;

0) TIAaHWPOBATH OMEpAlM{ B IENH IIOCTaBOK C
BHEJPEHUEM JIBYX HHIMKATOPOB - KAYeCTBO Meaa KaK
TOBapa U 00beM NPOU3BOAUMOTO MEJIa;

) pa3paboTaTh MeXaHH3M TpaHChOpPMaLUU Meaa
KaK YHHKaJbHBIA MPOAYKT C I0OaBIEHHOH CTOMMO-
CTBIO.

OcHoBHas1 yacThb. /1711 IpOBeAEHHs HCCIEI0Ba-
HHUS 110 JAHHOMY TIPOEKTY OBbLT IPUMEHEH 3KCIIePTHBIH
METOJl C NPUMEHEHHEM CIEAYIOIUX HWHCTPYMEHTOB!
KaOWHETHOE MCCIICIOBAHNE WM aHAJIM3 BTOPUYHO# MH-
dopmamyK (CTaTUCTHYECKUE NAHHBIC), HHTEPHET-pe-
CypCHI, OTYETHI TOTpeOWTENell ¥ NPOU3BOAMTENCH
Me[a; aHKeTUPOBaHUE IIPOM3BOJHUTENCH U MOTpeOHTe-
Jel Mesa; ONpoC W MHTEPBBIO MPO(MIBHBIX U CMEXK-
HBIX TPEANpPUSTHH; JTHMYHbIC HAONIOJCHUS W aHAIU3
CCTU ONTOBBIX U PO3HUYHBIX ITPOJIAXK. AllaHTI/IpOBaHa
MOJIeNb OIlepUpoBaHUs Iemnbio moctaBok (SCOR-
model), Mo3BoISIOIIAs OTHMCATh U CO3/1aTh OCHOBY JUISI
COBEpILICHCTBOBAHMUS IENEH IOCTaBOK KOHKPETHOT'O
mpoaykTa koMnanuu [5,6,7]. I'panunel Mosenu ompe-
JIEITISIIOTCS OT MOCTABIINKA 10 IIOTPEOUTEIS IPOLYKTOB,
MOJIEIB OIICHIBACT TAK HA3bIBACMYIO «PACIINPEHHYIO»
[eIb MOCTABOK KaK ATO MPEJCTAaBICHO Ha pHC. 1.
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Pucynox 1. Cxema mooenu onepupoganus yenwvio nocmagox (SCOR Model).

Kak mokazano Ha puc.l, B co3naBaeMoii memu mo-
CTaBOK JJIs1 JTFOOOTO TPOIYKTa JOJKEH OBITH OMHCaH
e):[I/IHI)Iﬁ Impouecc Mmporn3BoACTBa B HETIU, MHAUKATOPLI
M3MEPEeHHUs OIEHKU IIpoliecca MPOU3BOJCTBA, IIPUMeE-
HSIEMbIE TEXHOJIOTMU U CPABHEHME C JIydIlEH IPaKTH-
koil. [IpoexTrpoBaHue UK peopraHu3anus CyIecTBy-
IOlIeH LeMU MOCTaBOK MeJa OCYIIECTBIsAETCS IJIaHU-
pOBaHMEM Tmpoliecca IMPOU3BOJACTBA (zenaTh) Mexaa
npeanpuHUMaTessiMiA ((pOKycHast KOMIIaHUS) HA Tpex
JTanax — HavaJjlo mpouecca, MpOMeXKyTOUHBIH Ipolece
¥ OKOHYaHHe mporiecca [8, 9, 10].

Ha nayanmpHOM 3Tame mMpon3BOACTBA Mella PEKo-
MEHJIyeTCs BbIIEpKaTh HaJJIeKallee IIaHMPOBAaHHE
JIEHCTBUH 10 yXONy 3a IY€IaMU U 10 BEIACHUIO ITYEIIO0-
BojicTBa. [lo nMpuHATONH METOUKE MPOBOJUTH KOpMJIEe-
HUE U NOATOTOBKY YJIEH HAa IACCUBHBIM CE30H U 3H-
MOBKY, COOJIIOZICHUE PEeKMMa TeMIepaTypbl U BEHTH-
JSIIMY yaed Juisi oOecriedeHHs 370pOBOro yxona 3a
MYeIaMH.

IIpoBonATCS MOATOTOBUTENBHBIE MEPOIPUATHS,
JICUEHHE €CTECTBEHHBIMH IpenapaTaMi TaKUMHU Kak
MypaBbHHas, IaBeieBast KMCII0Ta, 3(GUPHBIC Maca, Jie-
KapCTBeHHBIE pacTeHus. ONTUMAaIBHOHN IIeJIeBOM TPpyTI-
TIOH ABISAIOTCS JKUTEIH CENbCKOM MECTHOCTH C CyIIe-
CTBYIOIIMM aKTHUBOM B BHUJE 3€MEJIBHON J0NH, C JEH-
CTBYIOILIUM OouzHecoM pacTeHHEeBOICTBA u
JKUBOTHOBOZACTBA. Taxke, TpebyeTcs MOMEUICHHE U
00s13aTeNIbHO JIETKOBAas aBTOMAIMHA MOBBIIEHHON
MPOXOAMMOCTH, TATad ¢ MpuIenoM — riardopmoit u
JeraTenbHble annapatsl (ponsr). i1 myenoBoacTBa
KOJIMYECTBOM 25-35 yineil HeoOXoauMo 2 dYesioBeKa ¢
TIOJTHOM 3aHATOCTHIO CO 3HAHWEM M OIBITOM PaOOTEHL.
CaMbIM KPUTHUYHBIM PUCKOM B MYEJIOBOACTBE CTAHO-
BUTCS HICHTU(UKAIMS YIIeH W IUIeMeHHas pabora
91, TOTOMY YTO CHU3WJIACh IPOAYKTHBHOCTH ITYET U
YYaCTIIINCh UX TIAJIEKH M3-3a OOJIE3HEH.

Kak BpeMeHHbIE MepBI ITYETOBOABI HAYAIH HM-
MOPTUPOBATH CEMEHHBIX ITYEN M3 pa3HbIX cTpaH Kap-
nmaTckoro peruoHa. ITostomy B Keipreisckoit Pecry6-
JIMKE HaJQ)KUBAETCs TNIEeMEHHasl padoTa U yxe 3a(HK-
CHUpOBaHO 5 IUIEMEHHBIX (epM, 3aHUMAIOIINXCS
pa3BelleHHEM ITYElL.

Ha npomexxyTo4HOM dTane nmpou3BOJCTBa Mesia B
Ka4ecTBE MOCTOSIHHOTO ()aKTOopa BHICTYNAIOT IPHPOA-
HBle pecypchl. broruueckas dYacTb OKpyKaromiei
cpenbl: ¢utopa — IBETYyIIasi Macca pacTUTEIBHOTO MUPa
Uit coopa HekTapa. AOGHOTHYECKas 4acTh OKPYXKaro-
1€ Cpesbl: BOAHBIE PECYPCHI, TPOCTPAHCTBO IS ITYET
C YMepeHHOH! penbeHOW MOBEPXHOCTHIO M C TOCTYTI-
HOH MECTHOCTBIO, COJTHCYUHBIC THH, OIITUMAJIbHASA TCM-
Ieparypa, BIAKHOCTb U LUPKYJISLUA BO3AyXa.

Jlnist yBenuueHus: Nporu3BOIMMOro o0beMa Meza ¢
Y4eTOM reorpaMuecKix YCJIOBHH MecT cOopa mezaa
PEKOMEHyeTCsl CIUIAaHMPOBAaHHAsE KOYEBKa C y4YETOM
JIBIDKEHHS! IIBETEHUS pacTeHHi. B kauecTBe mpoMexy-
TOYHOTO PEe3yJIbTaTa MOXKHO 3aCUUTATh (PaKT MOTECHIIH-
AJBHOTO TIOBBIICHHS YpOXalHOCTH cOopa Meaa Ha 20—
30%. JlaHHBIE MTOTY4EHBI U3 IPOBEICHHOTO SMITHPHYE-
CKOTO MCCIIEIOBAHUS CTYIEHTAaMH ITI0cie orpoca (ep-
MepoB: CanaxyamaoBa Mapara - maenoBona ¢ 20-met-
HUM OIIBITOM, XuTeins ropoaa bansikun Mcebik-Kynb-
CKOil obmactd W AunbivokaHa Manapibaii yymy -
ITYEJIOBO/IA C 5-JIETHUM OMBITOM, KHTeNs ropoaa Coky-
nyk Yyiickol obmacti. OHM moOuiuck pocra cOopa
MeJia Ha IpUMepe KOYEBKH C COJIHEYHBIX paiioHOB Uyii-
ckoit obmactu B Mccrik-Kynbckyto o0macTe mo mepe
LBETEHUS JYTOB M PEATOpHUii ¢ amnpers 1o UIOHb B 3a-
BHUCHMOCTH OT TEMIIEpaTypHBIX YCIOBHI 3TOTO HEpH-
oJ1a roja.

Koneunslii sTan npou3BoACTBa MeAa COBMELIEH C
MIPOIIeCCOM peanu3anun Meaa. IIpoBeaeHHbIe necneno-
BaHWS MO aJaNlTaliy MOJEIU ONEPHPOBAHMS IICIIBIO
MIOCTABOK MeJa IpEAIoaracT yBeJlMUeHHe oObeMa
skcriopTa Meaa a0 10% u yKpenuT ero moTeHIHal Kak
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YHUKaJIBHBII IPOAYKT. B TeXHOIOTHYECKOM IIIaHE MeJT
OTHOCHTCSI K KaTETOPHUU NPOLYKTOB, KOTOPBIE HE CTa-
BSIT CIIEIMAIbHBIE CJIOXKHBIE TEXHUYECKUE TPEOOBaHMUS
JUIsl XpaHEHUsl U TPAHCIOPTUPOBKU. TemmepaTypHblii
Janas3oH U1 ONTHMaJIbHOTO XpaHEHHs Bcex lened-
HBIX CICII(HYHBIX CBOWCTB MeJa cocraisier oT 8°C
J0 20°C; men Henb3sl 3aMOpPaXKUBaTh, a TAKXKE OH Te-
psieT 1eneOHble CBOMCTBA NPH TEMIIEpaType CBBIIIE
35°C.

Jn1s1 TOATTMHHOCTH ¥ OPUTMHAIBHOCTH PAa3HOBU-
HOCTEW MeZIa Hy’>KeH CTPOTHH y4eT BHIa K MECT IIPOU3-
BOJICTBa MeJa. IIpakTrKa MOKa3bIBAET, YTO B 9KCIOPTE
MeJla HAMETWINCH JIB€ TTIaBHbIE TeHAeHIMH. [lepBas —
OmKHUE CTpaHbl, B YacTHOCTH Kurtail 3anHTepecoBaH
B 3aKyIlKe MeJa KpYMHBIMH nmapTusiMu B Tapax 20-30
KUJIOTPaMMOB, Jajiee pealn3oBaTh €ro yke Ha CBOeH
Tepputopuu. Takol BapHaHT TapaHTUPYIOIIMHA COBIT
MPOAYKIUH U MOKPHITHE BCEX OINEPAlMOHHBIX Pacxo-
JIOB C PEHTa0EeNbHBIM YPOBHEM OM3HEca IpUBIIEKaTe-
JIeH JUIs TYeJI0BO/I0B. BTopast — yrakoBka Meza B Tapax
0,1- 0,2 xmTorpaMMOB | MO3UIIOHAPOBATh KaK JA0pPO-
TOH MPOIYKT MpeMuyM Kiacca. Kirouesas 3agaqa — ra-
PaHTHs YHUKAIBHOCTH MPOAYKTA, IPUBIEKATEILHOCTH
Y Ha/I©)KHOCTH YIIAKOBKHU. BbICOKHE M3Iep KKK HA Map-
KETHHT KOMIICHCUPYIOTCS BBICOKOI 100aBIEHHON CTO-
UMOCTBIO B 3BEHBSX ILIEMHU IIOCTaBOK. MMeeTcs yxe
OTIBIT 3KcropTa Mena B Monronuto, Typuuto, Katap,
OAD, Slnonuro u Manai3uto.

JlelicTByrOmMUI MapKETUHTOBBIN MEXaHU3M Orpa-
HUYEH NEePHOANYECKIUMH BBICTaBKaMU MeJIa, U 3aUHTe-
pecoBaHHBIE TOTPEOUTENH HANPSIMYIO HaXOJST KOH-
TaKkThl M 3aKyMNalT HyXHYyH mOpoaykuuto. Crenosa-
TEJIFHO, OYEHb BAXXHO paclipocTpaHeHne HH(POpMaIN
0 KBIPTBI3CKOM MeJIe Yepe3 IUIoNIagku B ceth MHTtep-
HeTa kKak Facebook m mpyrme. D1r pecypcebl connanb-
HBIX CETEH aKTUBHO HCIOJIB3YIOTCS OTPOMHBIMH Mac-
caMu moJsib3oBareneil. Eciau ucnonbs3oBaTh Haalexa-
oMM 00pa3oM  MEXaHH3MBI M BO3MOXKHOCTH
MPOABIKCHNUS HPOIYKIMH Yepe3 3TH WHPOPMALUOH-
HBIE PECYpPCBHI, TO CIIPOC Ha MEJ] BO3pacTeT He3aBUCHMO
OT C€30Ha BU3UTA TypPUCTOB.

Bce BblIeyka3aHHble AEWCTBUSL JTOJIKHBI CHH-
XPOHHO U COBMECTHO KOOPAMHHPOBATH CUHXPOHHO H
COBMECTHO COIO3bI W OOBEAWHEHUS, CO3JIaHHBIC Ca-
MHUMH aenoBogamu. Co3gaHHbIE COI03bI U 00beANHE-
HUS SIBJISIIOTCS CAMOYTPABISIEMBIMH, IPOBOJAT KOH-
CyJbTallny, 00y4IeHHE TYETIOBOJIOB U MIPEACTABISIET HX
uHTEpECHI pH 3Kkcnopte Meaa. [1o ouenke Kasuma Ka-
paxeToBa, IIpesnnenta Keiprerzckoro Coro3a m4eiaoBo-
JIOB peanu3aiysl NpeaIoKEeHHBIX PeKOMEHIANN 103~
BOJIUT yBEJIMYUTH MPOU3BOJACTBO Meaa 10 30% u dKc-
nopT Meaa a0 10%.

3akaioyenue. B memsx co3maHMS IEMOYKH IIEH-
HOCTH TIpH 3KcmopTe Mena u3 Keipremckor Pecmy6-
JIUKU Heo0XO0JMMa UACHTH(PHKALNSA U PETyIIIpHOE 00-
HOBJICHHE TUIEMEHHU ITYEIMHON CEMBH I HCKIIIOYESHUS
OoJie3Hel W TOBBIICHHS MPOJYKTUBHOCTH myen. Jliis
HCKJIIOUEHUS 3allPETHBIX MPENnapaToB B COCTaBE Meaa
ClIelyeT BECTH KOHTPOJb CPeAbl OOMTaHMS ITYeNl HO-
BEUIIUMU TEXHONOTHsIMU. [[uenuHble ceMbU JTOJIKHBI
MTOCTOSTHHO W CBOEBPEMEHHO IIEPEMEIIaThCs B ONTH-
MaJbHBIe CPOKH co3peBaHus (uiopbl. COI03 MUEIOBO-
JTOB KaK €IWHBIA OpraH JOJDKEH Ha ce0s B3STh KOOPIH-
HUPYIOIIYI0 W CaMOYIpaBIIEMyI0 (DYHKIHIO B TIPO-
I[ecce peryJupoBaHMs 3KcrmopTa Mena. Heobxommumo
pacrpoctpaHeHue MH(GOPMAIMK O KBIPTBI3CKOM Mejie
yepes IJIOIMAIKU B ceTH MIHTepHeTa yepe3 coluaibHbIe
CeTH U IpyTHe KaHaJbl.
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PECULIARITIES OF FORMATION OF A MARKETING STRATEGY FOR AUTHOR'S CLOTHING
BRANDS UNDER ECONOMIC ENVIRONMENTAL INSTABILITY
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The article discusses the features of the formation of a marketing strategy for copyright clothing brands in
the conditions of an unstable economic environment. The characteristic features of the marketing of companies,
engaged in the sale of clothing in the conditions of an economic crisis are determined. An attempt was made to
describe possible trends in the clothing market in the face of increasing instability. Recommendations are formed
on the transformation of approaches to the formation of marketing strategies for copyright brands in an unstable

economic environment.
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The history of the modern economic community
includes a significant number of different crises - eco-
nomic, financial, political, etc. But modern business
conditions dictated by the global COVID-19 pandemic
have a chance to become unique. In the context of the
developing economic crisis, consumers are shifting the
center of their interest towards their natural, basic
needs. People primarily think about how to feed and
dress themselves and their family. The question of what
kind of clothing will be, what brand it will belong to, is
no longer so acute for them. At the same time, it is in
such conditions that the task of effective marketing sup-
port for the activities of clothing brands in general, and
copyright brands in particular, becomes relevant. If this
task is not completed, then the companies are threat-
ened not only with a decrease in market share or loss of
a market niche, but bankruptcy and liquidation. On the
other hand, there is an opinion among proactive repre-
sentatives of the business community that any crisis is
an “opportunity”, in the broad sense of the term. In-
deed, predicting a significant decrease in consumer de-
mand in the clothing market, it can be assumed that a
high proportion of the remaining active buyers will
choose products of large economy / comfort brands that
sell standardized products. Modern consumers will not
lose their desire to stand out, which means that clothing
brands will have to fight for consumers, but its center
will be shifted towards “returning” its target audience
to purchases of copyright brands. The crisis state of the
economy stimulates the search for additional channels
for marketing products and the search for new direc-
tions and opportunities that could be unnoticed by busi-
ness during economic growth or a stable, balanced state
of the economy. It is under such conditions that the for-
mation of a competent and well-founded marketing
strategy for promoting an author's clothing brand is of
particular relevance.

Among the recommendations for overcoming cri-
ses, there are certainly those that deserve attention, and
some of them are standardly used in the practice of
companies. First of all, we are talking about cutting
budget items, introducing a saving regime, revising the
sales plan, reducing salaries for employees and, in gen-
eral, reducing the number of jobs. Often, one of the first
articles that are downgraded is marketing. At the same

time, a number of representatives of the modern scien-
tific community believe that modern companies need to
switch from a standard approach to crisis management
to a more progressive one. A progressive approach is
that companies need to use the times of industry or gen-
eral economic downturns to lay a solid foundation for
future growth. [1] The application of the marketing ap-
proach can not only serve as a source of solving the
problem of overcoming the crisis, but also turn the cri-
sis into a platform for the growth and further develop-
ment of the company.

Of course, the formation of a marketing strategy
in the presence of a crisis in the economy has some spe-
cifics. Consider the features of the formation of the
marketing strategy for copyright clothing brands in a
crisis.

So, the first feature is that the marketing strategy
during economic instability is required to be more flex-
ible than in a stable time. This means that such a strat-
egy should provide the enterprise management with an
opportunity for a quick response to rapidly changing
market conditions.

The second feature of the formation of a marketing
strategy in unstable time is that its provisions should be
dominated by such functions as: analysis of infor-
mation, advertising and sales promotion.

Marketing at the stage of crisis management of an
enterprise needs to organize a system for collecting ex-
ternal and internal information in order to monitor
changes. We also note the fact that it is important to
ensure the integrity of marketing at this stage of the
company development, because the success of the
measures taken will depend on their complexity and
consistency. The structure of a marketing strategy when
it is formed in a time of crisis should carry an element
of innovation. [2] Indeed, to implement the same mar-
keting approach and expect the same result is a naive
undertaking in the conditions of crisis phenomena in
the economy. Therefore, it is important that the struc-
ture of the marketing strategy carries an element of nov-
elty. One of the priority tasks in the formation of the
marketing strategy of the author’s clothing brand in a
crisis is to monitor the state of the industry in which the
company operates. It is necessary to conduct a thorough
analysis of the current state of the market, track changes
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in the behavioral model of buyers, and monitor the
work of competitors. Thus, the general trend of the pe-
riod of restrictions caused by the global pandemic
COVID-19 is the massive transition of entrepreneurial
activity to the online segment. It is possible to predict
that the share of e-Commerce will remain high, after the
restrictions are removed, higher than the values were
before the pandemic was announced, and the experi-
ence of some countries that have already launched the
relaxation mechanism confirms it. For copyright cloth-
ing brands this is an excellent opportunity for the de-
velopment of this sales area, all the more there are sig-
nificant prerequisites for this.

So, the online segment today is the most promis-
ing in terms of sales development in the fashion indus-
try. The Russian online clothing and footwear trade in
2019 became one of the fastest growing. So, for the pe-
riod from July 2018 to June 2019, according to Data
Insight, online purchases of clothes and shoes ac-
counted for 38% of the total number of orders on the
Internet and 20% in terms of online sales (from the
thousands of the largest online stores in Runet). In
quantitative terms, this is the following data: 101 mil-
lion orders worth 215 billion rubles with an average
check of 2,120 rubles. [3]

Demand for clothes, and even more so for branded
brands, will decline in the crisis. This is due to the fact
that the goods of the fashion industry are not included
in the number of essential goods, and in the period of a
decrease in purchasing power, fashionable clothes and
accessories are not a priority item of population costs.
A common mistake of the business community en-
gaged in the sale of clothing is that the business thinks
that it has studied and understood its consumer well.
Some companies have been operating for more than a
year and probably have already conducted research on
their clients. However, in the realities of the crisis, it is
recommended that management of companies, in-
volved in sale of clothing conduct constant market re-
search and their target audience to determine the ampli-
tude of fluctuations in consumers’ financial capabili-
ties. Of course, the information received should be used
to more accurately position the brand and adjust its own
offer.

The marketing strategy of the company in the
fashion market, formed in the conditions of crisis, sug-
gests that the company's capabilities will be used to the
maximum. The purpose of such a marketing strategy is
to develop mechanisms for the development of the en-
terprise, corresponding to the current market environ-
ment. The leadership of fashion industry companies in
general, and companies engaged in the sale of designer
clothing brands in particular, should strive to systemat-
ically influence the market. Only in this case can we
count on the company occupying a stable position. The
basis for making strategic decisions in the activities of
the fashion industry company during a crisis should be
a marketing policy, within implementation of which a
balance should be observed between the use of price
and non-price competition. So, in addition to the price
factor affecting the consumer, for example, through the
provision of discounts, it is necessary to think about the

assortment of products sold, as well as service indica-
tors.

In times of crisis, a characteristic feature of the
marketing strategies for fashion industry enterprises in
general and copyright clothing brands in particular
should be the expansion of the use of non-financial in-
centives and the complexity of consumer loyalty pro-
grams. Over time, the format of marketing for fashion
industry companies will become more complex. It is
important to note that in order to maintain the loyalty
of a solvent target audience, today it is required that the
product range be presented in all categories. There are
solvent customers in different segments, and in times of
crisis it is easy to lose a consumer if you do not satisfy
his needs. To maintain the product range, modern en-
terprises resort to lower margins, thereby striving to
balance their pricing and assortment policy. Another el-
ement due to which it is possible to maintain customer
price loyalty is to maintain the quality characteristics of
clothing. Marketing strategies of companies in the fash-
ion industry should be, inter alia, focused on ensuring
product quality and maintaining an affordable and fash-
ionable assortment in the medium and long term. To
solve this problem, the search for production abroad or
the localization of production in the territory of the Rus-
sian Federation can be effective. In the second case, this
approach will allow avoiding currency risks that may
arise during mutual settlements with foreign suppliers.
It is important to note that there is practically no large-
scale production of clothes in the Russian Federation
now. Basically, this area of activity is now represented
by small industries, the specificity of which is the im-
plementation of small, standardized orders. The flexi-
bility of such enterprises is also low; therefore it cannot
be considered that in this direction there is everything
necessary for the implementation of the strategic goals
of clothing brand companies. Based on the above, we
will formulate recommendations on the transformation
of approaches to the formation of marketing strategies
for copyright brands in an unstable economic environ-
ment. The following recommendations can be offered
for improving marketing in the direction of the online
segment:

1 To use platforms that are currently relevant for
promotion through SMM and be more flexible in their
application. Often, especially in the practice of copy-
right clothing brands that have been operating for more
than a year, a situation is observed when the target com-
munities are formed on those platforms that were rele-
vant during the first stages of development of these
companies. But, as time goes on, consumer trends are
constantly changing and today there are relatively new
dynamically developing platforms. For example, the
dynamics of the growth of the active audience of the
social network "Instagram” is one of the highest in the
industry. Along with this, there is also an increase in
the solvent audience, which is actively promoted by the
platform itself, introducing opportunities for commer-
cial activities and providing analytics tools. Therefore,
we believe that for the current author’s clothing brands,
it is necessary to actively promote their products on In-
stagram.
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2. Create a website on the Internet. At the initial
stage of brand development, it will be enough to have a
business card website (landing page). Copyright brands
often brands carry elements of art and a certain philos-
ophy, these elements are sometimes not easy to under-
stand. It is more difficult for a consumer to perceive a
brand holistically if it does not advance in the same
style on different platforms. Regardless of the commu-
nication channel, the client should receive unified in-
formation about the advantages of the brand, and the
website on the Internet, still being a sign of good faith
in the Russian Federation (thesis: only serious organi-
zations can afford a website), should first follow this
goal. At the same time, it is not recommended to com-
bine the offer of goods of one brand, if it develops as
an individual brand, with other offers and clothing lines
in the company.

3. Use the opportunities for feedback. These tools
increase brand confidence and help build, maintain and
develop the loyalty of the target audience.

4. Use in the activity opportunities of higher com-
mercial integration into the platform. According to ex-
perts, the modern consumers want to minimize their
movements when buying things on the Internet from
platform to platform, and want to have access to the or-
der on a “one-stop-shop” basis (where one saw it, he
bought it there). It is necessary to provide such an op-
portunity for the consumer, despite the fact that more
and more social networks provide the opportunity to
carry out settlements within their system, where the
company has a personal account and where the bank
account of the company is tied.

5. From the point of view of assortment policy, a
balance should be sought between its nomenclature
components. It is worth adding to the assortment of
products that are a priori cheaper or more expensive
than the main category. For example, it is recom-
mended not to concentrate on hoodies, but to add t-
shirts that are two to three times cheaper than the first
ones to the assortment - then the client can buy an ini-
tially inexpensive item, evaluating its quality and con-
cept, it can return for the main, more marginal product
for the company. This recommendation can be applied
to both segments, but its relevance for the online sales
segment is higher, since the client does not have the
possibility of tactile contact with the purchased item.

Recommendations for improving marketing in the
direction of the offline segment: 1. Organize your of-
fline store or showcase in affiliate stores. The modern
consumer of the fashion industry, before introduced
due to the worldwide COVID-19 pandemic, made the
choice in favor of offline shopping. As we determined
earlier, the sale of clothing has its own specifics regard-
ing sales of other industries. More often than not, the
client needs to look at the product, evaluate its quality,
try it on, etc. Online sales channels cannot always sat-
isfy such a request. Therefore, it is recommended to or-
ganize an offline point of sale. However, opening a full-
fledged store is a costly undertaking for a young brand.

Therefore, it is recommended to study the possibilities
of organizing the stand in the partner stores of the com-
pany, so that the young brand of the declared theme has
a presence in the offline segment.2. Find opportunities
for diversification of production. Given the current
level of economic globalization, there are opportunities
to search for products abroad at a lower price than in
the Russian Federation, of course, depending on the
scale of the order. But we note that copyright brands
need to be able to manufacture in the Russian Federa-
tion, which, taking into account global challenges and
instabilities, is an indispensable factor in ensuring suc-
cess in the market. Thus, the planning and implementa-
tion of these measures in accordance with the market-
ing approach will increase the efficiency of the author’s
clothing brands in an unstable economic environment.
In our opinion, the marketing strategy of companies,
representing author's clothing brands in the context of
the impending global economic crisis due to the
COVID-19 pandemic will differ significantly from the
one that the companies used in their practice before.
First of all, the difference will be in the format of per-
ceiving crisis phenomena - some companies will nar-
row their business, close some points and work to re-
duce costs, while others will perceive the current situa-
tion as an opportunity and take advantage of the low
market entry barrier to expand their presence in more
passable locations . But another factor will become a
key factor, namely, how the company is represented
online and whether it is represented at all. The famous
statement attributed to Bill Gates that in the XXI cen-
tury only those companies that are represented on the
Internet will remain, while others will leave the market,
is now gaining special relevance. Today, online sales
are becoming not only a competitive advantage for the
company, but also a prerequisite for survival. From
year to year, the turnover of Internet commerce is grow-
ing and becoming more personalized. It is personaliza-
tion of the proposal, in conjunction with the develop-
ment of contact with the consumer through feedback,
which will become the new imperatives in the for-
mation of marketing strategies of fashion industry en-
terprises in general and copyright clothing brands in
particular.
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Abstract
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This article discusses cross-border cooperation between the neighboring regions of Kazakhstan and Russia
in the EAEU. A brief analysis of trade and economic cooperation of the West Kazakhstan region of the Republic
of Kazakhstan with the neighboring regions of the Russian Federation is made, and the need for improving inter-

regional relations is determined.
Annomauyus

B smoii cmamve paccmampusaemcs npuepanuynoe compyOHULecmeo conpeoenvHulx pecuonos Kazaxcmana
u Poccuu 6 ycrosuax EADC. [enaemcs kpamkuii ananus mop2o680-3KOHOMUYECKO20 cOmpyOHuyecmea 3anaono-
Kasaxcmanckoii obnacmu Pecnybauxu Kazaxcman ¢ epanuyawumu pecuonamu Poccuiickoii @edepayuu u onpe-
oensiemcst He0OX0OUMOCHb YIIVHULEHUS MENHCPESUOHANLHO20 OTMHOUEHUSI.
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Knrwouesvie cnosa: Espasutickuii SKOHOMUYECKUL COI03, NPUSPAHUYHOE COMPYOHUYECHE0, Mop2080-IKOHO-

MU4ecKoe COompyoHu4ecmeo, 6HeUHemopeo8ulii 000pom.

EBpa3zuiickuii 5KOHOMUYECKHI COI03, YUPEKICH-
HBII B cooTBeTCTBUU C JloroBopoM 0 Corose ot 29 Mas
2014 r., cran omopo# yCHEIIHOrO Pa3BUTHS M TapaH-
TOM oOecIieueHHs1 OOIINX HHTEPECOB TOCYIapCTB-tJIe-
HOB — PecnryOimmkn Apmenwns, Pecrryonmku benapycs,
Pecrry6mmkn Kasaxcran, Keipreickoit PecrryOnvkn n
Poccuiickoit denepanuu.

Ha nauHBI MOMEHT M3 YeThIpHAALATH 00IacTei
Kaszaxcrtana naBeHaamaTte  00JacT€  CUMTAIOTCS
MIPUTPAHUYHBIMU. I'ocynapcTBenHast rpaHmIa
Kazaxcrana o cymre cocrasiser 13 300,9 kM, u3 Hux
¢ Poccueir — 7500 kM (51,96%), Y30ekucrtanom — 2
331 xm (21,05%), Kuraem — 1 781,3 xkm (14.9.3%),
Keiprescranom — 1 241,8 kM (9,08%) u TypkmeHucra-
HOM — 426,8 xm (2,98%) [1]

I'pannyainas reppuropus mexay Kazaxcranom u
Poccueii siBisieTcst yHUKaIbHBIM, HE HMEIOLINM aHAJIO-
TOB SIBJIGHHEM €BPA3MIICKOr0 M MHUPOBOTO MaciuTada.
Ilo nnuHe oHa siBNsieTCS caMOM MPOTSXKEHHOW B MHUpE
CIUIOUIHOW CYXOITyTHOM I'paHuLEH.

C Poccwuiickoii deneparueit mMeeT oOIIyIO Tpa-
HUIy ceMb pernoHoB PecrryOmmku Kaszaxcran: Atbipa-
yckasi, 3amanHo-KazaxcraHckas, AkTioOuHCcKas, Ko-
cranaiickas, CeBepo-Kazaxcranckas, [laBnogapckas u
Bocrouno-Kazaxcranckas oomactu.(1)

3amagao — Ka3axcranckast 061acTb rpaHHdaT Isi-
ThI0 0OnacTsimMu Poccmiickoit @exepanmn: OpeHOypr-
ckas, Camapckas, CaparoBckas, Bonrorpaackas u
AcTpaxaHckasi 00JacTH.

B 2017 roxy B3auMHasi TOPTOBIII MEXAY 3anaaHo
— KazaxcraHckoii 00J1aCTbIO M PUTPAHUIHBIME 00J1a-
ctsmu Poccniickoit deneparuu coctasuio cabie 600
MJIH. ToJuTapoB. A 3a 8§ mecstes 2018 roga ToBapoo6o-
pot coctaBuwiio 420 MJIH. TOJJIApOB, a MOKa3aTeNlu Mo
CpaBHEHUIO ¢ TeM ke nepruogoM 2017 rona Belpociy Ha
15,8 %. Ha 3amagno-Kazaxcranckoii 3emie padoraer
83 ¢unmana 3apyOexxHBIX hupM 1 238 COBMECTHBIX XO-
3SIMCTBYIOIINX CYOBEKTOB MEKIYHAPOIHBIX MHBECTO-
POB, OOJILITUHCTBO KOTOPHIX M3 PD.
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Buemmeroproseiii 06opor Pecmy6muku Kazax-
ctad B 2018 roxy coctaBun 94 769,7 MIH.DOIIApOB
CIIA u yBennumics mo cpaBHeHuro ¢ 2015 rogom Ha
123,8 % (76 523,5 MH. JOJIJIAPOB), B TOM YHCIIE IKC-
mopt 61 111,2miH. momwtapos(132,9 %), ummopt 33
658,5vutH. nommapos (110,1 %). A BHEIIHETOProOBBII

obopotr 3amamHo — Kazaxcranckoit oGmactu B 2018
roxy coctasmi 6 938,9 muH. nomnapos CHIA u yBemn-
yuiics 1o cpaBHeHuto ¢ 2015 romom nHa 113,9 % (6
087,1 muH. g0IapoB), B TOM 4Hcie 3kcnopT 6 162,4

MIIH. 1oiu1apoB (120 %), ummnopt 776,5 MitH. 1o/u1apoB
(81,4 %).

Tabmnuua 2.
ConmanpHO — 35KOHOMIYecKoe pa3Buthe 3amangao — Kazaxcranckoit oomactu 3a 2015-2018 rr.
MokasaTean | 2015r. | 2016r. [ 2017r. | * 2018 .
BaJjioBblii peruoHaIbHbINA POAYKT
O0beM, MIIpA. TCHTE 1710,0 | 2032,7 | 2285,1 2859,7
Wnupekc puzmgeckoro oopema BPII B % k npeapiaymemMy roxy 99,4 102,6 103,1 99,3
Ha mymry HaceneHus, THIC. TEHTE 2699,6 | 3179,8 | 3547,0 4402,1
Hons 8 BBII crpansr, % 4,2 4,3 4,3 4.8
Ctpykrypa BPIL, %
Bcero 100,0 100,0 100,0 100,0
B T.4.
[TpoMBIIIIEHHOCTH (BCETo) 51,6 50,0 49,0 51,6
20PH0000b18AIOUASI NPOMBIULIEHHOCTb 46,1 44.8 43,7 46,2
00pabamvleawas NPOMbIULIEHHOCHb 3,7 3,6 3,9 4.1
Dnekmpo u 8o0ocHabceHue u op 1,8 1,6 1,4 1,3
CEIBCKOE XO3ICTBO 3,5 3,7 4.0 2,8
TOPTOBJIS 7,6 9,0 9,0 7,4
MIPOYHEe OTPACITH 37,3 37,3 38,0 38,2
ITIpoMBIIJIEHHOCTH
O0beM, MIIpA. TCHTE 882,5 1016,6 | 11185 1476,9
Hons B ctpane,% 8,7 8,3 79 8,5
NOO (Munekc pusngeckoro o0bema), B % IpeapymeMy Toay 94,7 99,1 103,3 95,7
BanoBoii BbINycK NpoAYKIUHU (YCIYT) CeJIbCKOI0 X03(icTBA
O0beM, MIIpJ. TCHTE 59,7 74,4 77,5 79,6
Houns B ctpane,% 3,1 3,5 3,4 3,1
DO, B % npeapiayuieMy rouy 96,9 117,8 100,7 94,9
* [Ipumeuanue: 2018 200 — onepamugrvie danHble

BanoBelii pernoHaBHBINA TPOIYKT TO 3amamHo —
Kazaxcranckoii obmactu cocraBui — 2 859,7 mupa.
TEHTe W yBEIMYWICA 10 cpaBHeHUIo ¢ 2015 rogom Ha
167,2 % (1710,0 mapa. Tenre). U3 crpyktypst BPII mbl

BUJIUM, YTO OCHOBHYIO JIOJIFO COCTABIISCT IIPOMBIIIIICH-
HOCTB, B TOM YHCJIE TOPHOAOOBIBAIOIIAS TPOMBIIIIICH-
HOCTBb - 46,2 %, 00pabaThIBaromast IPOMBIIIIIEHHOCTS -

4,1 % u snexmpo u 6odocnaboicenue, u opyeue — 38,2
%.

Tabnuna 3.
Buemnsist Toprosuist rpannyaimux oonacreit PO co crpanamu CHI™ 3a 2014-2017 rr. muH. nosutapos CIHIA
2014 *2015 2016 2017
1 1 1 1
S (=] (=] S
% [ - % = = lg = = lg [ -
= g | 2| & g | = & g | =& g | =
< = = < = = < = = < = =
5| 2 = | §8| ¢ = | 85| 2 = | 55| ¢ S
- I3} = - ) = - ) = - I3} =
Camapoxas 33733 | 29832 | 390,1 | 24805 | 2129,1 | 351,4 | 1570,9 | 13952 | 1757 | 1692,6 | 1457,3 | 2353
001acTh
CapatoBekast | o79) | 5754 | 1038 | 5195 | 4558 | 637 | 4294 | 3661 | 633 | 485 | 4029 | 821
001acTh
Openbyprexas 889,7 | 5953 | 2944 | 6338 | 3996 | 2342 | 766 | 4945 | 2715
001acTh
Bosrorpanckas | 7005 | 14179 | 3203 | 11437 | 8937 | 2500 | 7846 | 5535 | 2311 | 8548 | 6483 | 2065
001acTh
AcTpaxauekas | 4o | o0t | 2160 | 809 | 645 | 164 | 2699 | 399 | 2300 | 1062 | 741 | 324
o0nacTh
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W3 3T0i TaObMUIBI MBI BHIIEM, YTO BHEITHSIS TOP-
roeys co ctpanamu CHI™ B 2017 roxy pacter mmo cpas-
HeHuro ¢ 2016 romom, kpoMe AcCTpaxaHCKOW 00JIaCTH.

Ecmm cpaBuuBath ¢ 2014 TOAOM TO MBI BHAWM, YTO
CHHU3WICS BHEIITOPIOBBIH 0OOPOT BO BCEX TPaHHYA-
mux oonactax ¢ 3anagueiM Kazaxcranom.

Tab6nuna 4.

Pacuer unaexca rpaBuTaluK AU IPUrpaHnUyIHbIX obnacreit Poccuiickoii denepanyu u 3anaano-KazaxcraHckoit
obmnactu Pecniyonnku Kazaxcran. (Tkauenko, 2017)

Pernon Kazaxcrana Pernon Poccun Wnpekc rpaBuTanuu
3amanHo-Ka3axcranckas o6macts (Ypaibck) | OpenOyprckas obmacts (OperOypr) 516886
3amagHo-Ka3axcranckas obmacts (Ypanbck) | Bonrorpaackas obmacts (Bonrorpan) 440895
3anmanHo-Kaszaxcranckas obnacts (Ypanbck) | CaparoBckast obaacts (Caparos) 554144
3amanHo-Kazaxcranckas o6macts (Ypaibck) | Camapckas obmacts (Camapa) 1208408
3anmanHo-Kaszaxcranckas obmacts (Ypanbek) | ActpaxaHckas obnacth (AcTpaxaHb) 219547

OfHUM U3 BOKHBIX [TOKAa3aTeICH PU aHAJIN3€E CO-
TpyAHHYECTBA MpUrpaHUIHBIX 30H Kazaxcrana u Poc-
cum sBIsieTcs uHaekc rpaputanyn (Tabmuma 4).

Takum 00pa3zoM, HAMOOJBIINI TOTEHIMAT B3au-
MOJIEHiCTBHSI TIPpUTPaHUYHBIX oOxacteii Poccuiickoit

Oenepannu u 3ananHo-Kasaxcranckoit obmactu Pec-
myommkn  Kazaxcran: 3amagHo-Kazaxcranckas 00-
nactb (Ypanbck) — Camapckas o6iactb (Camapa).

Hanuuue mpancnopmueix u no2ucmuyeckux ce-
meti, cOeOUHAIOWUX nozpanuinsle pecuonsl Mnmeepa-
YUOHHO20 CO0OWecmaa.

Tabmuma 5.

JlocTynmHOCTE TPaHCIIOPTHO-JIOTUCTUYECKUX CeTel MpUrpaHUUHBIX obnacteit Poccuiickoit dexepannu u 3a-
naiHo-Kazaxcranckoii oonactu Pecnybinku Kazaxcran, 6amn (Tkauenko, 2017)

ABTOMOOUITBLHBIE
XKenesno-
MarucTpajiu
Pernon Kazaxcrana Peruon Poccun [TOpOKHBIE
ME>KTyHapOTHOTO
JTUHAU
3HAYCHHUS
3amagHo-Kazaxcranckas oomacts (Ypanbck)OpenOyprekas odmacts (Openoypr) [0 0
3amagHo-Kazaxcranckas obmacts (Ypanbck)Bonrorpaackas 00iacts (Bonrorpam)0 0
3ananHo-Kazaxcranckas o6aacts (Ypaisck)Caparosekas obiacts (Caparos) 0
3amagHo-Kazaxcranckas oomacts (Ypanbck)Camapcekas 00acts (Camapa) 0 100
3amaaHo-Kazaxcranckas oomacts (Ypanbek)|AcTpaxaHnckas oonacts (Actpaxans) [0 0

B Ttabmume 5 mokazaHa JOCTYHMHOCTH TpaHC-
MOPTHO-JIOTUCTUICCKUX CETEH, COCTUHAIOMINX PUTPa-
HUYHbIe palionsl Kaszaxcrana u Poccun, B muamnaszone
ot 0 no 100 6amroB. M3 TabnuIbl 5 BUIHO, YTO KEIE3-
HOJIOPOJKHBIE JIMHUU UMEIOTCS TOJbKO ¢ CapaToBCKOM
001acThIO, 2 aBTOMOOHIIBHBIC MAruCTPaId MEXIyHa-
pPOAHOTO 3HaueHHs ToJbko ¢ Camapckoil 00JacThio.
Hcxons U3 5TOoro BOZHUKAET HEOOXOAUMMOCTL obecIie-
yenusi rpannyammx obnacreir PO ¢ 3KO PK tpanc-
MOPTHO-JIOTUCTUYCCKOH CETHIO.

Bzaumnvie uneecmuyuu u nanuuue CI3 6 npuepa-
HUYHBIX DECUOHAX.

3akoHonatenbcTBo cTpaH EADC Poccnn n Kazax-
CTaHa MPEeAyCMaTPHUBAET BO3MOXKHOCTb CO3JaHHs OCO-
OBIX SKOHOMHYECKHMX 30H: B Poccum oHM momyuwmin
Ha3BaHUE «CBOOOIHBIC SKOHOMHUYECKHE 30HBI, B Ka-
3aXCTaHE — «CHENUabHbIE SKOHOMUYECKHE 30HBD).
IIpu 5TOM HE Be3/€ B NPUTPAHUYHBIX paiioHaX 3TOT UH-
BECTHIIMOHHBIM MHCTUTYT MOJXYYHI HIMPOKOE PacIpo-
CTpaHEHHE.

B Tabnuue 6 npesicTaBieHa OlleHKa WHBECTUIH-
OHHOIl aKTUBHOCTH B MPUTPaHUYHBIX pernoHax Kazax-
crana u Poccun B popme C33 o mikane ot 0 g0 100 (0
— otcyterBue CO3 B conpenieNnbHbIX pernoHax; 50 —
Hannyre CO3 B OMHOM U3 TpaHUYAIUX PernoHoB; 100
— Hamnune CO3 B IBYX CONPEACTBHBIX PETMOHAX).

Tabmuma 6.

Hammare CO3 B pUrpaHUYHBIX pETHOHAX WHTETPUPYIOIINXCS PUTPAaHNIHBIX obnmactelt Poccuiickoit denepa-
un 1 3Anagao-Kazaxcranckoit obnactu Pecrry6mmku Kazaxcran, 6amn

Pernon Kazaxcrana IPernon Poccun C33
3amagao-Kazaxcranckas 00macTh OpenOyprckasi 0671acTb 0
3amanno-Ka3axcranckas o0nacts Bonrorpanckast 06macts 0
3amanno-Ka3axcranckas o0nacts CapatoBckasi 06JacTb 0
BananHo-Kazaxcranckas o0yiacthb Camapckas oomacts (093 [IT «TomparTmy) 50
BananHo-Kazaxcranckas o0yiacth IActpaxanckas oomacts (033 IIIT «Jlotocy) 50

W3 Tabmuupl 6 Mbl BuauM, yto OD3 HMMErOTCS
Tonbko B Camapckoit n AcTpaxaHckoit odmactsax. 093
B 1I€JIOM SIBJISIETCS YaCThIO TEPPUTOPHUU CTPAHbI, KyJa

rOCYapCTBO MPHUBJICKAET HHOCTPAHHBIC H OTCYECTBEH-
Hele wHBecTHOMH. OD3 ycTaHAaBIMBaeTCA PEXAM
YIpaBJICHUS] BBITOAHBIC Uil 3apyOekKHBIX M OTeye-
CTBEHHBIX mpeanpuHuMaTesneid. OOBIYHO 3TOT PEXKUM
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IpeaycMaTpUBaeT aAMUHUCTPATUBHOE OCBOOOXKICHHE
UL TIPEANPUATHH (3KCIIOPTHBIE M WMIIOPTHBIE IIO-
IIJIMHBI), HAJIOTOBBIE JIIOTHI (JJ0 BBIYETa HAIOTOB), QH-
HAHCOBBIE JIIOTHI U JAPYTU€ YCIYTH JJIsl KOMMYHab-
HBIX CITyXk0, a Takke ynpolleHHe Npoueayp Bbe3aa U
BBIE3/IA.

OCHOBOIl  NPUTPaHUYHOTO  COTPYAHHYECTBA
Mexay Kasaxcranom u Poccueit sBIsitoTCsl B3aUMOJI0-
TIOJIHAIOIINE TPOMBIIIJICHHBIE CETH, OOIINe TEeXHOJIO-
THH, TPaIUIIMOHHBIE KYJIbTypPHbIE K 00IIECTBEHHBIE OT-
HOIIEeHUsI, reorpaduyeckas Onmuzocts. [Ipurpannanoe
COTPYIHUYECTBO OCYIIECTBILIETCS MO Pa3HBIM HaIlpaB-
nenusiM. OJTHaKO BIMSHUE Ka3aXCTAHCKOM IPaHMIIBI HA
HKOHOMHUYECKOE Pa3BUTHE NMPUTPAHUYHBIX 30H HEOJH-
HAaKOBO B K&)KJIOM peruoHe. XapaKkTepu3yeTcsl HU3KUM
YPOBHEM TOTOBHOCTH K NPUTPAHUYHOMY COTpPYIHHYE-
CTBY B PEruoHax, ChIpb€BOH OpUEHTANEH IKOHOMUKH,
HU3KHH SKCHOPTHBIM MOTEHIMAN U JIpyTrue (akTophl.
OpnHaxo 1o pe3ysibTaTaM aHaln3a PETHOHBI ¢ HAan0OJIb-
[IMM TTOTEHIHMAJIOM TPUTPAHUYHOTO COTPYAHHYECTBA
MO>KHO Pa3eINTh Ha CIEAYIONIIE PETHOHBI: 3araHbIi
Kazaxcran (Ypaibck) — Camapckas obmacts (Camapa),
3amagnerii Kasaxcran (Ypansck) - ActpaxaHckas 00-
nacThb (AcTpaxaHsp).

Ha MecTHOM M rocyapCTBEHHOM YPOBHSX HE0O-
XOJMMa 30pOBasi SKOHOMHUYECKas MOJIUTHKA JUIS JO-
CTIDKCHUS TIOJIOKHUTENIFHBIX PE3yJIbTaTOB B IpUTpa-
HUYHOM coTpyaHudectse EADC.

CIIMCOK JIMTEPATYPbI:

1. Asmmuna E.I'., Boxko JI.JI. Ocobennocmu
9IKOHOMUKU PE2UOHO8 KA3AXCHAHCKO-POCCULICKO20 Te-
pumempa Ha npocmpancmee Pecnyonruxu Kaszaxcman
// UzBectus YpI' 9V, 1 (27) 2010

2. Txauenko M.®., XKyposa A.B. @axmopwer u
NOMeHYUanl NPUSPaHUYHO20 COMPYOHUYECmea pecuo-
Ho6 2ocyoapcme-unenos EADC || Bectuuk Poccuii-
CKOTO yYHHBEpcUTeTa Ipyk0bl HapomoB. Cepus: Dko-
Homuka. 2017. T. 25 Ne 3. C. 319—332. DOL:
10.22363/2313-2329-2017-25-3-319-332

3. CnanoB M.VY., ApbammeBa A.Jl. Poav Kazax-
Cmaua 8 NPUSPaHuyHOM COMPYOHUHeCmsee o cmpa-
Hamu Eepasutickozo coi03a 6 IKOHOMUYECKOM pa36u-
muu npuepanuunbix 30H |/ BectHnk Ka3zaxckoro
HallMOHAJIFHOTO YHHBEpCUTETa MMEHH Anb-Dapadw.
2018. T. 25 Ne 3. C. 319—332. DOI: 10.22363/2313-
2329-2017-25-3-319-332



32 International independent scientific journal Ne16/2020

HISTORICAL SCIENCES
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BUOTPA®HUSI 1 HAYYHOE HACJIEIAE BOCTOKOBEJA O. M. KOBAJIEBCKOT'O: TIO
MATEPHAJIAM APXMBOB U PYKOIIMCHBIX ®OH/I0B
(K 220-TETHIO CO JHSI POKJIEHHUS)

Banees P.M.

00KmMop ucmopuueckux Hayk, npogeccop, @'Y K(II)DY. Kazanw
Kyabranex U.B.

doxkmop punonocuueckux nayk, UBP PAH. Cankxm-Ilemepoype
Kyxkos B.10.

kanouoam ucmopudeckux Hayk, CIIoI'ACY. Canxm-Ilemepoype
Bajieesa P.3.

Kanouoam nedazoeuveckux nayx, KUY um. B. I. Tumupscosa. Kazano

(Hccnedosanue ocywiecmeneno npu punancoeoii noooeprcke PO®HU ¢ pamkax nayunozo npoexma Ne
20-09-00385 A)

Abstract

The monograph «Biography and heritage of orientalist O. M. Kovalevsky» (1800/01-1878) has been pre-
pared by a team of orientalists of Kazan, Saint Petersburg, Ulan-Ude. It is devoted to the academic work of the
Russian and Polish Mongolian scholar Osip Mikhailovich Kovalevsky, whose scientific achievements are immense
and have global significance. Being a wonderful expert on the Mongolian language, culture and history, he wrote
quite a few fundamental works on Buddhism, literature and language of Mongolian peoples. Among those is a
French-Russian-Mongolian dictionary, which has been highly regarded and widely used by experts even up until
now. The first academic department of Mongolian philology was opened in Kazan University during the period of
his work there, and he headed this department for over a decade and a half. This monograph is devoted to the
period that preceded the blossom of Mongolian studies in Russia, the development of this focus area in Kazan
University is defined and described, a biographical profile of O. M. Kovalevsky is presented, his academic work
and his contribution to Mongolian studies in Russia are analyzed.

Annomauyus

Mownoepagpusa «buocpagpus u nacreoue socmokoseda O. M. Kosaneecko2o» nod2omognena Hay4yHviM KO-
mueom 6ocmokoeedos Kasanu, Cankxm-Ilemepbypea, Yaan-Y03 u noceéawjena Hayunou 0essmeibHOCmu poccuii-
CK020 U NONILCKO20 80cmoKogeda-moneonoeeoa Ocuna Muxaiinosuua Kosanesckoeo (1800/01-1878), sacnyau ko-
mMopo2co neped MUpos8oli HAYKOU 02POMHbL. HABNAACL NPEKPACHBIM 3HANMOKOM MOH20IbCKO20 A3bIKA, KYAbMypbl U
ucmopuu, on Hanucai paod YHOAMEeHMATbHbLIX MPYO08 NO OYOOUsMY, Iumepamype U A3blKy MOH2OIbCKUX HAPO-
006. Emy npunaonesxcum @panyy3cko-pyccko-moH2oI6CKUll CLO8APb, 80CMPEOOSANHBII CReYUAIUCTIAMU 00
Hacmosiuezo epemenu. Ilpu nem bvlia omkpeima nepsas 6 mupe Kageopa MoH20IbCKOU closechocmu 6 Kazan-
CKOM YHUBEpcumeme, KOMOPYIO OH 8032146 HA NPpOmsdceHuu 6oaee noiymopa oecsmuniemuti. B monoepaghuu
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OcHoOBHBIE pe3yJIbTAThI:

Ocunn  (Mocud) Muxainosuu KosaneBckuii
(noavck. Jozef Szczepan Kowalewski — FO3ed Hlenan
KosaneBcku; 28 nekabpst 1800 / 9 suBaps 1801 — 26
oKkTs10psi / 7 Hos0ps 1878) — poccuiickuil y4eHbIH, ne-
JIaror W TPOCBETUTENb IOJBCKOTO IMPOUCXOXKAECHUS,
(usoNor M HUCTOPUK-aHTHKOBE], BOCTOKOBEA-MOHIO-
J0BeN ¥ OyJ/10II0T, OJIUH U3 OCHOBOIIOJI0KHMKOB Hay4-
HOTO YHUBEPCHTETCKOTO MOHToJI0BeAeH!s B Poccun n
[Monbme. OH 3aHUMANICSA U3Y9IEHHEM HCTOPHH, S3BIKOB,
JUTEPATyPhI ¥ STHOTPAGHH MOHTOJICKUX HAPOIOB, SIB-
JISIeTCS aBTOPOM IEPBBIX CIIOBapei, yueOHBIX ocoouit
JUIL HAyYHOTO H3YYEHHs MOHIOJIBCKOTO Hapoia u
Hay4HBIX TPYIOB Mo Oyamu3my. [lepBas HayuHas pa-
6ota «CooOlmieHne 0 XM3HM M NUcbMax JIoHrHHa»
omyOnukoBana B 1822 r.

O. M. KoBaseBckuil 0bur kanmunatom Kazan-
ckoro ynuBepcureta (1820 mmm 1821 r.). 3aBemoBan
nepBoii B Poccun n EBpomne xadenpoit MOHToIIECKOTO
s3pika Kaszanckoro yruBepcutera (1833-1855). Ilpo-
teccop (1835-1860) n nexan HCTOPUKO-HUITOIOTHIEC-
ckoro (akynprera (1837-1841, 1845, 1852-1855)
3TOr0 YHUBEPCUTETA, BapiiaBckoil IaBHOM IIKOJIBI
(1862-1869) u Bapmasckoro yumBepcurera (1869—
1878). Pextop Kazanckoro ymmBepcureta (1855—
1860). UneH-KOppECTOHIEHT MO pa3psily UCTOPUH U
CJIOBECHOCTH a3uaTcKux HaponoB (c 22.12.1837), op-
JMHAPHBIN (IITATHBIN, 3aHUMAarONMi Kadeapy) akaje-
MUK — JI€H{CTBUTENBHBIN YIEH 110 3TOMY K€ pa3psay
(c 4.12.1847) IerepOyprckoit akagemun Hayk (AH).
[To npyrum nanubiM, B 1847 1. He OBLT yTBEPXK/ICH UM-
neparopoM Hukonaewm I. TToyeTHblil uiieH A3HaTCKOrO
obmectBa B Ilapmke (1839), melicTBUTENBHBIA WICH
NwmmepaTopckoro o0mecTBa UCTOPUH H JAPEBHOCTEH
poccuiicknx npu MockoBckoM yamuBepcurete (1840),
Koponesckoro marckoro oOmiecTBa CEBEpHBIX AHTH-
kBapueB (1844) u BuneHckoii apxeorpaduyeckoii ko-
muccuu (1868).

[Touernsrii unen Kaszanckoro yHHBepcuTeTa
(1878). Jlaypeatr HdemumoBckoir mpemun 1846 r. 3a
TPEXTOMHBII «MOHT0JILCKO-PYCCKO-(PpaHIly3CcKuit
cioBapby (1844—1849). Taiinslit coBetnuk (1872). Ie-
pesen Ha mnonbckuil s3plk  «Mcroputo» I'eponora,
«Kusneormcanmsi» Ilmyrapxa u  «Meramop¢o3b»
OBunust (1823). OcHoBaTens MOHTOJIOBEAHOW Hayd-
HOW mKOJBl. Cpean ero y4eHHKOB — BOCTOKOBEIHI /1.
Banzapos (ok. 1822-1855), A. A. BobpoBankos (1821
mwm 1822-1865; aBrop «I'paMMaTHKH MOHTOJBCKO-
KaJIMBILIKOTO $I3bIKa», YJIOCTOCHHOM JlemMHumoBckoit
npemun), Oyayuwmii akagemuk B. I1. Bacusen (1818—
1900), TI'. TombGoes (1818 wmum 1822-1863),
H. U. 3ommep (1824-1847) u ap.

Okonumnn Ocun  Muxaitnoud CBHCIOUCKYIO
(I'pomHeHCKYI0 TYOEpPHCKYIO aKaJeMU4ecKyl0) THMHa-
3uto (1808—1817) — oaHO M3 MyYNINX MOJBCKUX y4eO-
HBIX 3aBEICHUH, HAXOAMBIIEECs 0] moneyeHneM Bu-
JICHCKOT'O YHHBEPCHUTETA.

B 6norpaduu KoBaeBckoro BEIAETSIOTCS TPH OC-
HOBHBIX 3Tara — BuiIeHCkui (1817—1824), kazaHckuid
(1824-1862) u Bapmasckwuii (1862-1878).

Bunenckuii nepuoo (1817-1824). B 1817-1820 rr.
yamicst Ha (haKyJbTeTe JIMTEpPAaTypbl U CBOOOJHBIX

(M3SIIHBIX ) ICKYCCTB BHyieHCKOTO YHHBEpCHTETA, CIIe-
HUAIM3UPOBAICS HA AaHTUYHOM I'PeUECKOM 1 JIATUHCKOM
(UII0JI0THH, CO BPEMEHEM NPEHMYIECTBEHHO rpeye-
CKOM, I10J] PyKOBOJICTBOM (DMII0JIOTa, CHEUUATIUCTA 110
kimaccuyeckoi (unonoruu mpodeccopa I'. 3. I'pox-
neka (1762—-1825 nnm 1826). I1epBbie aBa roga 3apaba-
TBHIBAJI HA JKU3Hb, AaBas ypoku. B 1819 r. Bomesn B ce-
MmuHap ['poasiexa n o ero pekoOMeHIaly ITOCTYITHI B
mraT BuieHcKoro memarormyeckoro MHCTHUTYTA (IpH
YHHUBEPCHUTETE) C Ka3CHHOH CTUTICHINEH U CITy>KeOHOM
KkBapTUpoi. OKOHYMI KypC HayK B YHHBEPCHUTETE C OT-
muaueM B utoHe 1820 T. 0 crenmuaibHOCTH «IPEBHHE
SI3BIKM M KJIaccudeckas nureparypa». B 1820 wmm
1821 r. momyuni akageMHUUECcKyIO CTETIeHb KaHaAnuaaTa
Kazanckoro ynmBepcurera. C 1820 r. mpemnomaBain
MOJIBCKYIO CJIIOBECHOCTb, TIPEYECKUH U JIATUHCKUMN
SI3BIKHA B BusleHCKOM rMMHa3uH.

Bo Bpems yueOsl cnpyskuics ¢ Anamom Munke-
BuueM. [lo ero pexomennanum B HostOpe 1817 r. BeTy-
U B TalHOE MAaTPHOTHYECKOE M MPOCBETHTEIHCKOE
cryneHueckoe O0mecTBO GHIOMaTOB (OT 2p. «Io0H-
TeNH 3HaHUD»), ¢ 1820 T. y4acTBOBAN B NEATEIHHOCTH
ero podepHux opranmzanuii — Cotro3a apyseit u O6-
mectBa ¢umaperoB (0T ep. «moburenun modpoze-
Tenm»). beut cekperapem (B Mapte—HOsi0pe 1821 1. —
mpeacenaTeneM) 1-ro otaeneHus (JIMTepaTypbl U MO-
pasbHbIX Hayk) Obmectsa ¢pumomatos (1820-1821).

16 Hos1Opst 1823 1. apecToBaH MO OOBHHEHHIO B
NIPUHA/UIC)KHOCTH K TaifHBIM OOIIECTBaM M BMECTE C
A. MunkeBnueM 3akiifoueH B Oa3WIIMaHCKUA MOHa-
CTBIPb NPH TpeKo-KaToauueckoi nepksu Castoit Tpo-
nnpl B Bunbne (BunbHioc). BeiBenen mon cobcTBeH-
HeiM umeneM (FO3ed) B Tperbel YacTH MOIMBI
«13samer»y MrumkeBrya. OcBOOOXKIEH W3-TIOA CTPakd
O] TIOPYYUTENECTBO CBOMX KoUIer B ampene 1824 r.
[To mpuroBOpy, BEIHECEHHOMY H300JIMYeHHBIM (prya-
peram M ¢uIoMaraM M HOAIMUCAHHOMY HMIIEPaTOpOM
Anexcanapom | 14 aprycra 1824 r., cocnan B Kazanp
0J] 0COOBIH Ha30p M NpUNHKCcaH K mraty KasaHnckoro
YHUBEpPCHUTETA JUI1 00y4€HHsI BOCTOUHBIM si3bIKaM. [To-
kuHys1 BunbHy 24 oxTsiOpst u mpu6bu B Kazans 25 ne-
kabps 1824 r.

Kaszanckuii nepuoo (1824-1862). B Kazaunu 3aun-
TEPECOBAJICSI BOCTOKOBEJICHUEM U PaIKaIbHO CMEHMII
poa Hay4HOH aesTensHocTH. B Kazanckom yHuBepcu-
Tere ¢ 25 ceHTs0ps 1825 T. mcmomHAI 00sM3aHHOCTH
KOMHATHOTO Haa3upartens, ¢ 29 saBaps 1827 r. — mo-
MorrHUK uHerekropa. C 1825 r. mo 1828 r. — kaHmu-
nar B Ilemarormueckom unHcTHTyTe KazaHckoro yHu-
BEpCUTETA, M3ydyall TaTapCKUi, apaOCKuil U Tepcui-
CKUIl sI3bIKM. 3aHMMAJICS aHTHYHOW (UIIOJIOTHEMH,
COCTaBJICHUEM TaTapCcKOTO CJIOBapsi, coOMpan MaTepu-
anel o ucropun Kazanckoro xancrsa. [lepBeiMu ero
YUUTEISIMU BOCTOUHBIX SI3bIKOB B YHUBEPCHUTETE CTAIIN
U. U. Xamepun (1778-1829), ®. (®. U.) DOpaman
(1793-1862) u A. K. (M. M. A.) Kazem-bek (1802—
1870).

B cBs13u ¢ MOArOTOBKOM K OTKPBHITUIO IO MHUIIAA-
tuBe pekropa H. U. JlobaueBckoro kadenpsl MOHTOJIhb-
ckoii crmoBecHOCTH COBET YHHBEPCHUTETA HAIPaBHI
npenonasatenss KoBaneBckoro u 1€HCTBUTENBHOTO
CTyZAeHTa (aKaJeMUYECKasl CTETIEHb OKOHYMBILIETO YHH-
BepcuteT 6e3 orinunst) A. B. Tlomosa (1808-1865), B
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OymyIieM MOHTOJNOBENa M KAIMBIKOBEIA, HA YCTHIPE
rojia B Hay4yHyI0 KOMaHJIMPOBKY B 3a0aiikaibe ¢ 6a3u-
poBanueM B MpKyTCKe Ui M3YyY€HHsS MOHIOJBCKOTO
sI3bIKa U TPUOOPETEeHHsT HEOOXOAMMOl JTTepaTyphl

JUIsl HAY4YHOM 1 yueOHou paboTsl. 26 mas 1828 r. Kosa-
neBckuil otmpasuiicsi B Cubups, npubsiB B MpkyTck
15 nross. 3xeck OH U3y4aa MOHIOJIBCKUH SI3BIK, MUCh-
MEHHOCTb, ITHYECKYI0 M033HI0, OUOIHOTEKN

Tumyn 6powropst ¢ peusvto O. M. Kosanesckozo «O 3nakomcmee esponeiiyes ¢ A3ueily, npousHeceHHol Ha mop-
arcecmseennHom coopanuu Kasanckoeo ynusepcumema 8 ageycma 1827 2.

Ilepsas cmpanuya peuu O. M. Kosanesckozo «O 3uakomcmee esponetiyes ¢ Asueily

3abaiikanbckux mamaHoB. 18 suBaps 1829 r. BBI-
exan u3 Mpkyrcka B cronuiy MoHronmnu Ypry (HeIHE
VYan-batop) anst Betpeun X Pycckoit 1yxoBHOM MuC-
cun B [lexune (1821-1830). 21 suBaps 6611 B Tpouir-
kocaBcke (HbiHe KsixTa) B Bypsituu Ha kuTaiickoii rpa-
nune. Ilocne Bo3Bpamenuss B MpkyTck, cnemyst MH-
crpykuun pekropa H. U. Jlobauyesckoro, 20 mapra
1829 r. Bmecte ¢ A. B. [TonoBbIM 1 CBOUM HPKYTCKUM
YUMTENEM MOHTOJILCKOT'O 3bIKa, HEPEBOIYUKOM U BOCTO-
xoBeztoM A. B. UrymuoBbeiM (1761-1834) cHoBa oTmpa-
Bwics B Bypsrtuio, 23 mMapTa npuOBII B €e CTOJNUILY
Bepxueynunck (HpiHe Yian-Y13). [lyremecrsoBan no

3abaiikaipio 10 TIyOOKOI OCEHH, NPEANPUHAMAI T10-
€3/IKH B KOUEBbsI OYPST, TIOCETHI OYAHICKUE Tal[aHbl,
I/Ie MO3HAKOMUIICS C OYypSITCKUMH JTaMaMH, OKOJIO Me-
csilla MPOXKKI B rycHHOO3epckoM aarane (¢ 1809 r. no
1930-¢ rr. pesuaenuus [Tananto Xambo-nam — riaB
Oyanuiickux opranuzauuii Poccun). BepHysuiich B
Upkyrck, KoBaneBckuii 3umoii 1829/30 r. oOpadatsi-
BaJl Marepuaibl JIETHUX NyTeuiecTBuid. B Hauane
1830 r. Mo3HAKOMUIICS U MTOJPYKHUIICS C PYCCKUM KH-
TAeBEIOM U IYTEIIECTBEHHUKOM, YICHOM-KOPPECIIOH-
nentoM [letepOyprekoit AH o. Makuadom (H. . bu-
yypuH, 1777-1853), roroBuicst k noe3ake B [lexuH,
0J00pEeHHON MHHHCTPOM HapOAHOTO mpocBemenus K.
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A. JluBeHoM. bBbUT TpPHKOMAaHIUPOBaH K KOHBOIO
X1 Pycckoit nyxoBHo#t muccuu B [lexure (1830-1840)
B Ka4eCTBE 3alaCHOTO MEPEeBOTIMKA.

8 wmrons 1830 r. Muccus Boiexana u3 KaxTel,
14 cents10ps npudbuia B Ypry, B kotopoit Kopanes-
CKHMI OKa3aJiCsl BO BTOPOH pa3, 5 HOSAOps BCTynuIia Ha
teppuroputo Kuras. IIposens B [lekune ceMb Mecs1IeB,
KoBanesckuii nmokunyin ero 6 utons 1831 r. u 3 cen-
Ts10pst BepHyJics B Kaxty. Cpok komannupoBkn Kosa-
nesckoro u Ilonosa ucrekan B mae 1832 1., Korna um
npencTosio mpuoObITh B [letepOypr i sK3aMeHa y
MIEPBOr0 POCCUICKOro akageMuka-MoHroynoseaa 5. 1.
Mmuara (Jecaak Jacob Shmidt, 1779—-1847). C paspe-
nieHus pexkropa Jlo6aueBckoro u momneunrtens Kazan-
ckoro y4yeOHoro okpyra B 1829-1845 rr. M. H. My-
cuHa-Ilymkuna, Hem3MeHHO noaepkuBasiiero Jlooa-
YeBCKOr0 W 3a00THBIIETOCsS O  IPEHOoAaBaHUU
BOCTOUHBIX 53bIKOB, KoBaseBCKUI Mpoiui KOMaHaAH-
poBky u 4 anpenst 1832 r. ornpasuiics B r. CeEHTHMHCK
B Bypsarun amnst yriryGiieHHOro M3y4eHHs TpaMMaTHKH
JUTEPAaTypPHOTO MOHTOJIECKOTO SI3bIKA M THOETCKOTO
SI3BIKA, HEOOXOIUMOTO I YTSHUS Oy IIUACKAX O0T0-
CIIOBCKMX coumHEHUH. | okTsa0ps 1832 r. mepeexan B
TpourkocaBck Al MOATOTOBKU K OTKPBITHIO PYCCKO-
MOHTOJIFCKOH BOHCKOBOM IIKOJBI I AETeH OypsaT-
CKHUX cTapivH (0(UIHMAIBLHO KO OTKPhLIACh B CEH-
Ts0pe 1833 r.). UeTBepo ee IydIinuX BBITYCKHUKOB —
Hopxu banzapos, I'sipbul bynaes, [lopxu bysuryes u
Horro YnmuroB — npubsum B Kazaup B 1835 1. u B
Havanie 1836 r. BriepBbIe I OYpATCKHUX JeTeil Obun
npuHATH B 1-10 Kasanckyro rumHasuo.

28 suBapst 1833 r. KoBanesckuit npudsut B Up-
KyTCK, 14 mapTa — B Ka3ans, rzie oH IpeIcTaBUI OTYET
0 pe3yibTaTax MOE3KH: U3y4al MOHIOIBCKUH SI3BIK U
JIUTEPATypy, UCTOPHIO U KYJIbTYPY MOHTOJIOS3BIYHBIX
HapoJI0B, B TOM YHCIIE OyIM3M; IEPENHCHIBAI U TIEpe-
BOJIMJI MOHTOJIBCKUE TEKCThI, COOMPA MOHTOJILCKHIA U
OypsiTckuii (hoIBKIOP; OCBaWBal OCHOBBI KUTAHCKOTO,
THOETCKOT0, CAHCKPUTCKOTO W MaHBWKYPCKOTO SI3bI-
KOB; 3a IEPHOJI KOMaHIMPOBKH OBUIM MPHUOOPETEHBI
MOHTOJIbCKHE, KUTalCKUEe M THOETCKUE PYKOIHCH U
kewiorpadsl Juist  OubnuoTekn yHuBepcutera (189
MOHTOJILCKHX M THOETCKHMX TpakTaToB B 1433 kHurax,
n3 HUX 48 pyKomucHbIX) B 1272 npeamera BOCTOUYHOMN
KyJIbTypsl (coOpaHHEe KHTaMCKNX, MaHBYWKYPCKHX,
MOHTOJILCKHX H JJAMCKHX KOCTIOMOB, yTBaph M MPOU3-
BEICHUA HCKYCCTB); TOJATOTOBICHBI «MOHIOIbCKas
rpaMMaTHKa», 00NbIoNH «MOHTOIBCKO-PYCCKHI CITO-
Bapb», CIEJaH MEPEeBOJ AMMUYECKOM NO3MbI «I3capy.
Bo Bpems myTeniecTBuUs y4€HbI BCTPEYasCs ¢ COCIaH-
HBIMH JIeKaOpHUCTaMHU.

O. M. Koanesckuii ¢ A. B. [IonoBsIM NOTKHBI
6butn ipuokITh B [letepOyprekyro AH miist sk3amena,
HO KaK cChUIbHBIN KoBaneBckuil He MOT TOCETUTH CTO-
nvity 6e3 JINYHOTO pacropsbKeHus: umneparopa. Huko-
naii | pazpemenue nai, o1HaKo HaJ30p Haj HUM COXpa-
Hui1. Axamemuk IlIMuaTr sK3amMeHa MOHIOJIOBEIAM
yCTpamBaTh HE CTall, OTPAHUIIIICS HAyYHOU Oecemoi,
KOTOpOH OocTaicsi O4eHb JOBOJIeH. O3HAaKOMUBIINCH C
PYKOIUCSIMU TPY/IOB, AaJI UM BBICOKYIO OLIEHKY U PEKO-
mengoBan KoBanesckoro m IlomoBa mist OTKpbIBaB-
meiics B KasaHckoM yHUBepcuTeTe Kaheapbl MOHTOJIb-

CKOTO s13bIKa. Perienne o0 ee yupexxIeHnH ObIIO MpH-
asato 25 nronst 1833 r. B urone toro ke roga Kosanes-
ckuii ¢ onobpenust [lerepOyprckoit AH ompenenen
aJbIOHKTOM (IOMOIIHHUK Tpodeccopa) mo kadeape
MOHTOJILCKOTO si3bIka KaszaHckoro yHuBepcuTeTa M
(akTrdyecku Bo3riasui ee. 11 ceHTs0ps Havamuch 3a-
HSITHS TI0 MOHTOJILCKOMY SI3BIKY CO CTYAEHTaMH (BIEp-
BbIe B By3ax EBpormsr). 7 aBrycra 1835 r. KoBaneBckuit
YTBEPKAEH aIbIOHKT-TIPO(ECCOpPOM, TN SKCTPAOPIH-
HapHBIM ITpodeccopoM (HEIITAaTHBIN WM eIlle HE aTTe-
CTOBaHHBIN Kommccueit), 1 aBrycra 1837 r. — opau-
HapHBIM (TIOJHBIM, IITaTHBIM) mMpodeccopom. Kpome
BOCTOKOBEHBIX IUCLUIIINH, IPEToAaBal ¢ 7 aBrycra
1835 r. naruHcKmii 361K, B 1838/39 yueOHOM romy —
TaKk)Ke BCEOOIYI0 HCTOPHIO.

YHuBepCUTETCKUM ycTaBoM 1835 r. Kypchl apab-
CKOTO, TYPELKOTro, TaTapCcKOro, MEpCHICKOr0 U MOH-
TOJICKOTO SI3BIKOB OPTaHU3AIIOHHO OBUIM BBIJIEIICHBI
B CaMOCTOSITEJILHBIM pa3psiZi BOCTOYHOM CIIOBECHOCTH
(Bocrounstit pa3psim) B cTpykType drmocodckoro da-
KynbpTeTa. KoBaneBckuil ObIT JEKaHOM TIEPBOTO OTHE-
nenns (Bocrounoro paspsana) punocodcekoro Gpaxyib-
Teta B 1837-1841 rr., BpeMeHHO 3aMelal Ty )Ke J0JK-
HOCTB B 1845 T. B CBA3H C BBIXO/IOM B OTCTaBKY JCKaHa
@. (. 1.) Opamana; UCTIONHSAIOMINM O053aHHOCTH Je-
KaHa HCTOPHKO-(umonorndeckoro ¢akymprera (B
cBsi3u ¢ HaszHaueHueM Jekana K. K. ®oiirra (1808—
1873) pextopom XapbKOBCKOTO YHUBEPCHUTETA) C 3 Jie-
kabps 1852 r. BrutoTh 10 mepeBona Bocrowynoro paz-
psna B [lerepOypr u npekpaiieHus mpenoaaBaHus Bo-
CTOYHBIX sI3bIKOB B KazanckoM yHuBepcutere B 1855 .
no yka3y Hukonas I; unenom CTpOUTEIBHOTO KOMH-
teta Kazanckoro yausepcutera (c 1844 r.); npencena-
TestieM KoMmuTera A71st NCTIBITaHNS KaHIUIATOB YHUBED-
cureta B 1834-1854 rr. B 3Tu e rofipl OH ObLT CEKpe-
TapeM H WICHOM PEIKOIJIETHH (M3IaTelnbCKOTO
KOMHUTETa) «YUeHbIX 3amucok KazaHckoro yHuBepcH-
Tetay; a B 1835-1854 rr. — 3aBeayronmM KaOHHETOM
penkoctel (My3e#t yHuBepcutera). B 1845 r. Obin
TaKke Ha3HaueH JupekropoM 2-i KazaHckoit ruMHa-
3umn ¥ yuninng KazaHckoii ryoepHun.

O. M. KoBaneBckuii ObUT Ha3HAa4YeH HCIOIHSIO-
muM o0s3aHHOCTH pekTopa KazaHckoro yHuBepcuTeTa
W HMCIOJHSI 3Ty JIOJDKHOCTH B Mae—HOosiOpe 1854 1. B
CBSI3U ¢ OO0JIE3HBIO PEKTOPA — WICHA-KOPPECIIOH/ICHTa
[Tetepbyprckoit AH actponoma M. M. CumoHOBa
(1794-1855). 3 smBaps 1855 1. HasHaueH W 3 Mas
YTBEpXKIIEH peKTOpoM yHHUBepcuTeTa. B 1857 r. Munu-
CTEPCTBO HAPOJHOIO IPOCBEIICHHS MPOJIHIO €ro
MTOJTHOMOYHSI €IIle Ha MATh JieT. 9 ¢espasst 1860 r. yBo-
JIeH OT JI0JKHOCTH B CBSI3U CO CTYJICHYECKUMHU BOJTHE-
HusiMu B KazaHCKOM yHUBEpCHTETE 110 JIUYHOMY yKa-
3aHuIo uMnepatopa Anexcasnapa Il u npuuncnen xk Mu-
HHUCTEPCTBY HAPOTHOTO MPOCBEIICHHSI.

Bes nestensrocts O. M. KoBaneBckoro B ka3aH-
CKHUi1 mepro] OblIa HampaBlieHa Ha H3yYeHHE MaJlouC-
CJIEZIOBaHHBIX MPOOJIEM HCTOPUHM W KYJIbTYphl MOH-
TOJIBCKUX HapOJOB, PUBJICYCHHE BHUMAHUS HAyIHOH
00IIeCTBEHHOCTH K 3TUM Ipobiemam. OcCHOBOMOIAra-
IOIIHE TPYIBI U yIeOHBIE TOCOOMS B 00JIACTH MOHTOJIO-
BeACHUs, OyImOIOrud M THOETOJIOTHH, BOILEALINE B
30710TOH (POHA MHUPOBOTO M OTEYECTBEHHOTO BOCTOKO-
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BeJleHUs, OBLIM Pa3paboTaHbl Ha Kadeape MOHTOJIb-
ckoro s13bika Ka3anckoro yHuBepcureTa, IepBbIM 3aBe-
nayromuM koropoi 0bu1 KoBanesckuii. [Tocie oTKphI-
tus B 1855 r. B Cankr-IleTepOyprckoM yHUBEPCUTETE
Bocroynoro ¢akynbrera oHa crana kadenpoii MOH-
TOJIBCKOTO M KaJIMBIIKOTO S3bIKa 3TOr'0 YHUBEPCHUTETA
1 BX0/im1a B MOHT0J10-KaJIMBILKO-MaHbYWKYPCKHH pa3-
psn. IlepBeim ee 3aBemyrommM B IlerepOypre Obun
A. B. Ilomos (10 aToro npodeccop kKadeapsl KaaMbIIl-
Koif cioBecHocTn KasaHckoro ynuBepcurera). Hbine
9T0 Kadeapa MOHroNoBeAeHUs W TuOeromormn Bo-
crogHoro ¢akynsrera CIIOI'Y, KOTOpas, Takum obpa-
30M, BEJIET CBOIO UCTOPUIO OT Bo3riaBnsaBieiica Kosa-
JIEBCKUM KadeIpbl MOHTOJILCKOTO si3bIka B Kazanckom
YHHUBEPCUTETE.

Bapwascxuii nepuoo (1862—-1878). Bekope mocite
YBOJIGHEHHUSI C TocTa pexTopa KoBaneBCkuid mpuHsII
npeanoxenue Biactei Llapcrsa [Tonbckoro 3aHaTh Me-
CTO JIeKaHa MCTOPHKO-(PHIIONIOTHYECKOro (aKysbTeTa
BapmraBckoit rimaBHOH OIKONBI (3aMEHUBIIEH yIIpas3a-
HeHHbId B 1831 r. yauBepcutet). B 1862 r. mepeexan B
Bapmasy, B3suT Bclo cBOIO OMOIMOTEKY M apXUB, BKIIIO-
YaBLIMI NIECTUTOMHOE onucanue bypsituu, MoHroiauu
u Kurast, HamepeBasich 3aHAThCS U3AaHUEM 3THX MaTe-
puanoB. IlpennonaoXuTeabHO, €ro COMPOBOXKAAIN
’KeHa U JI04b, CTapIlIie CIHOBBs ocTanuck B Kazanu. C
ceHT0ps 1862 r. Ha3HAUYeH OpPAMHAPHBIM Mpodecco-
POM M OJJHOBPEMEHHO JIEKaHOM HCTOPHKO-(PHIOIOTH-
yeckoro Qakysprera ' TaBHON IIKOIbI, ¢ HOSIOPS 01Ty~
IIeH K npenoaaBaHuio ucropun /IpesHero Bocroka u
I'peunu.

B 1863 r. Bcnbixnyno Ionsckoe, unu SIHBapckoe,
BoccTanue (22 staBaps 1863 — ocenp 1864 1.). 19 cen-
Ts20ps 1863 1. U3 noma, rae xun KoBaneBckuii (qBoper
3aMoiickmx), Ha mocienHero HaMmecTHHKa LlapctBa
Iomeckoro @. @. bepra (1794-1874) 6puto coBep-
MIEHO MOKYIEHNE — B HET'O ITPOU3BECTIN HECKOJILKO BbI-
CTpesnoB U MeTHY/IM 60MOy. [TokyaBiuecs ObuUTH ape-
croBanbl. KoBajeBCKUM HaXOOWJICS B TOT JEHb BHE
noma. Ho npu oObIcke 37aHUsI pyCCKHE CONIaThl BbI-
OpOCHITY Ha YJIMILY ¥ COXKIJIM 3HAUUTEIBbHYIO YacTh €ro
Bellei, ocodenno nocrpanan apxus. [Tornbmu 11 u3
14 TOMOB 3KCIIEIULIUOHHOIO AHeBHKKA 1829-1833 rT.,
MPOTIAT MaTEePUAITBI 110 KCTOPUN KATOJIMYECKHX MHC-
cuii B Knrae, 3HaunTenbHas yacTh TMIHON IEPETUCKH,
nexkuuu no ucropun JlpesHero BocTtoka, mepeBojbl
MOHTOJILCKHX KHUT 110 UCTOpHH Oyanm3ma u YuHTHC-
XaHa. BeposTHO, UMEHHO 3TO CTaJI0 MPUUYMHOM MOJ-
HOro orkasza KoBajieBCKOTrO OT JalbHEHIINX 3aHSATHH
BOCTOKOBEJICHUEM.

Bo Bpems Boccranus nexan KoBaneBckuit 1emMoH-
CTPaTUBHO COXPAaHWII BEPHOCTH PYCCKHM BIIACTSM, 3a
4T0 OBUT OUIMATBHO PeabWINTHPOBaH, a ero (uIo-
MAaTCKO€ TPOIIIOe OBUIO BBIYEPKHYTO U3 CIIy>KeOHOTO
(opmyisipa. ITO IPUBETO K XOPOIINM OTHOIICHHSM C
BJIACTSIMU M K HEMPHUSI3HEHHOMY OTHOIIEHHIO CO CTO-
POHBI YaCTH MOJIbCKOW HMHTEUMreHuuu. B I'nmaBHOI
LIKOJIE OH YMWTaJl JIEKUMU 1o ucropuu JpeBHero Bo-
ctoka (B Tom gucine Kurast, Unann, [lepcun) u ['perum,
Ha CTapIINX Kypcax — 1o ucropun HoBoro Bpemenu.

B 1864-1869 rr. Ob11 wiecHoM KomureTa mo mpe-
oOpa3oBaHuio [ 7TaBHOM WIKONEI B YHHBEpPCHTET. B
utoHe 1869 r. mmmeparopckum ykasoM Bapmackas

IJIaBHAs IKoJia ObUIa mpeobpa3zoBaHa B BapmaBckwmii
yHHBEpCHUTET. B ero mrat He Opanu mpenogaBaTesei
IIIxosbl, HE UMEBIIUX AOKTOPCKOU cTeneHu. Iloneun-
tesib BapiaBckoro yueGHoro oxpyra @. ®. Burre
(1822-1879) mobuicst mis KoBaeBCKOro, KOTOPBIi
OBbUT KaHIUIATOM YHHBEPCHUTETA, IIPHCBOCHUS 3BaHUS
npodeccopa B 00X0J1 OOLIEIPUHSATHIX MPaBHJI MMEH-
HBIM [IAPCKUM yKa30M oT 4 okTs10ps 1869 r.

B Bapmasckom yHuBepcurere Ocun Muxaiino-
BHY TIPETIOAaBaj MPEHMYIIECTBEHHO Kypc BceoOmien
ucTopud. PerynspHo mepenzOupaics IEKaHOM HCTO-
puko-¢dunonornaeckoro akynprera (moxa 3 oKTIOps
1878 r. on BrepBbie He ObLT Nepen30dpaH), n3oupancs
YHHUBEPCUTETCKUM CYyJbel, ObLII HOCTOSHHBIM MTOMOLI-
HUKOM pektopa u wieHoM CoBera momeuutens Bap-
IIaBcKoro y4eOHoro okpyra. BoctokoBenenuem 6oiee
He 3aHuMaincs. B 1878 r. BapmaBckuil yHUBEpCUTET
TOP>KECTBEHHO OTMETHI 50-JIeTue Hay4HOW AesITeNb-
Hoctu O. M. KoBaneBckoro, cuurasl ee Hadajio OT e€ro
noe3aku B bypstuio, Monronuto u Kuraii, ¢ Bpyue-
HHEM JUIUIOMa O TIOYeTHOM WieHCTBe B KazaHckom
YHHUBEpCHUTETE.

O. M. KoBaneBckuii OpU1 HarpakIeH OPOH30BOM
Menanbio «3a yemupenue [lombckoro msaTexay, opae-
Hamu CB. Cranucaasa | crerrienn, Cs. AHHBEI | cTeneny,
Cs. Bragumupa |l crenenu (1877). B Bapmiase »wi Ha
ynutie HoBel Ceat 61u3 ['maBHOIM mkosisl, ¢ 1865 r. —
Ha Koponesckoit ynuite.

XKenuncs Kosanesckuii B Kazanu — na Aune Co-
KOJIOBOH, PyCCKOH, IPaBOCIIaBHOTO BEPOHCIIOBEIaHHS.
Vx netu cuuranu ceds pycCKUMH M IPaBOCIABHBIMH.
JIBoe cTapmmx CHIHOBEH IMOJyHIHIIN M3BECTHOCTH: Hu-
konaii OcunoBny (1840-1891) — ¢wusuomor, TOKTOP
MeWIUHEL, npodeccop, pekrop Kaszanckoro yHuBep-
cutera B 1880-1882 rr.; IlaBen OcumoBuu (1843—
1903) — XymOKHUK-0ATAMCT, aKaJeMHK JKHBOTIHCH,
npodeccop Akagemun XynoxectB. Kpome chiHOBei
Obuta 109b Mapus. KoBaseBCckuii ObUT MOJHMIIOTOM:
KpOME POJHOTO MOJBCKOTO BIIAJEN PYyCCKHM, JIATHH-
CKUM, JPEBHETPEUECKUM, aHTTTMACKUM, (DPaHILy3CKHM,
HEMEIKUM, TaTapCKUM, apadCKUM, IEPCUICKUM U MOH-
TOJIECKUM SI3bIKaMH.

Ckonuancst O. M. KopaneBckuii 26 OKTSIOpS
(7 Hosibps1) 1878 r. B BapiaBckoM yHHBEpCHTETE
(ITompma, B coctaBe Poccuiickoii mmmepun), 3a He-
CKOJIEKO MUHYT JI0 Hadaia JieKuuu. [IoXopoHs!I cocTo-
suTuCh 31 okTa0ps Ha xiagbume [Tosonsku B Bapmage.
Crapimme CHIHOBBSI Ha HUX HE IPUCYTCTBOBATH. Yepes
rox cbid [TaBen OcunoBry nNoObIBa HA MOTHJIE OTIA U
MOCTAaBMWIJI HbIHE CYIECTBYIOUIMH MaMATHUK C HaJIH-
chi0: «3mech mokoutcs cemioi mamstu FO3ed Kosa-
JICBCKUH, TAalHBI COBETHUK W OBIBIIUI JCKaH U TPO-
¢deccop Mmmeparopckoro Bapriasckoro yHuBepcu-
TE€Ta, 3HAMEHUTHII BOCTOKOBE.

B 1883 r. BmoBa mepenana ocTaBLIMECS OT
O. M. Kosanesckoro Oymarn B Oubianorexy Buinen-
CKOTO YHHUBepcuTeTa. HeomyOmuKOBaHHOE PYKOIIHC-
HOE HacJeIne y9eHOTO B OCHOBHOM COCPEIOTOYCHO B
6ubnmoreke BmmbHIOCCKOTO yHHBepcutera (JIuTBa),
Cankt-IlerepOyprckom ¢rmmane apxuBa Poccuiickoit
aKaJeMHU HayK, apxuBe MTHCTHTyTa BOCTOYHBIX PyKO-
mucei (Cankt-IletepOypr) u ['ocymapcTBeHHOM ap-
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xuBe Peciybmmku Tarapcran (Ka3ans), a Takxke B ap-
xuBax Mocksbl, UpkyTcka u Bapmassl. bosnblmHCTBO
PYKOIMCHBIX KHUT, MpuBe3eHHbIX KoBaneBckum u3 by-
psatuu, Monronuu u Kutas, XpaHurcs B pyKOIUCHOM
tdonme 6ubmorexu Bocrounoro dakynerera CIIOLY.
KpynHeiiimuM HEM3gaHHBIM TPYAOM, COXPAaHUBIIMMCS
B pyKOIHUCH, siBnsieTcs «cTopust MOHT010BY. Ormy0im-
KoBaHHBIN B cepeanne XIX B. « MOHIOJIBCKO-PYCCKO-
(panmy3ckuit cioBapb» Kopanesckoro m B XXI B.
ocTaeTcs HanOoJee MOHBIM B COBEPIICHHBIM CBOIOM
MOHTOJIECKUX CJIOB U BBEIPAKEHUH M HCIIONB3YETCs CO-
BpeMeHHBIMU criennanicTaMu. OCHOBHBIM Tpy oM Ko-
BaJIEBCKOTO 10 Oynam3my siBisieTcs «byaaniickas xoc-
mousorus» (1837).

Kuuru, xcwinorpadsl U pykonucu HapoaoB Bo-
cTtoyHoii Asmum, cobpannbie O. M. KoBaneBckuMm u
A. B. TlonoBsIM BO BpeMsi MyTELIECTBUS, CTaId Bax-
HOW MCTOYHHUKOBO 023011 0Te4eCTBEHHOTO BOCTOKOBE-
nenns B Kazanckom u Cankr-IletepOyprckom yHHUBEp-
cutetax. CocraBnennslii KoBaneBckum «Karanor can-
CKPHUTCKHM, MOHTOJIECKUM, THOETCKUM,
MaHBPWKYPCKUM W KHUTAHCKUM KHUTaM ¥ PYKOIH-
CSIM...» BOIIEIN B aHHAIIBI MUPOBOTO BOCTOKOBECHUSI.
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Abstract

The article reveals the features of the relationship of labor training and other academic disciplines, substan-
tiates the effectiveness of using the integrative approach in labor training as a means of combining theory and
practice; the formation of students' conscious knowledge and practical skills.

Annomauyus

B cmamve packprvieaemcs ocobeHHOCMU 83AUMOCEA3U MPYO08O20 0OYYeHUs U OPY2UX Y4eOHbIX OUCYUNTIUH,
000CHOBAHO IPDEKMUBHOCL UCNOIL30BAHUSA UHMEZPAMUBHO20 NOOX00A 8 MPYO08OM 00YUeHUU KAK cpedcmea
COeOUHeHUs Meopul U NPAKMUKY, GOPMUPOBAHUSL Y YHAWUXCA OCOSHAHHBIX SHAHUL U NPAKMUYECKUX YMEeHUll U

HABBLIKOE.

Keywords: labor training, integrative approach, inter-subject communication, development of creative activ-

ity, block system, labor and physical training.

Knroueevte cnosa: mpyoosoe obyueHus, UHMeE2PAMUBHBLI NOOX00, MeNC NPeOMemHas C85A3b, PA3sUmue
MBOpHeCKUll AKMUGHOCMU, cucmema 610K08, mpyoo8dst U PU3ULecKas NOO20MOBKA.

CeroniHsa ypOBEHb YKOHOMUYECKAsl Pa3BUTHUS TOC-
yJapcTBa OMpPEAENseTCs] MPEeXkIe BCEro KOIUYECTBOM
BBICOKOKBAU()UIIMPOBAHHBIX CIICIUAIHACTOB, TBOPYEC-
CKH OTHOCSIIUXCS CBOEMY JIENy, CIIOCOOHBIX CBOUM
JUYHBIM TPYAOM COACHCTBOBATH YCIICIIHOMY PAa3BH-
THIO HaYKH, TEXHHKH, UCKyCCTBa, POU3BOACTBa. Mc-
XoIusl U3 TpeOoBaHMI OOIIECTBa Mepex MIKOIOH Io-
CTaBIJIEHA CJIOJKHAS 3aJada — BOCIIMTAHHE BCE CTOPH-
Hel, TapMOHUYHON U TBOPYECKOM JIMYHOCTH. IMeHHO
B IIKOJIC HAYUHACTCA npouecc CTAHOBJICHUA TBOp'-Ie-
CKOM IMYHOCTH, M YPOKH TpPYAOBOIO OOyuUeHHs B
HAMOOJBIICH CTENEHH CIOCOOCTBYIOT MPOSBICHUIO
(haHTa3MK, UHUIMATBEI yYamuxcs, GOPMUPOBAHUIO Y
HUX MPAKTHYCCKUX YMCHUH U HABBIKOB PaOOTHI C pas-
JUYHBIMH HHCTPYMCHTAMH U MaTepHaIaMH.

Hamr ombIT yOequTenpbHO MOATBEPKIAECT MUCXO/I-
HO€ IOJIOKEHHUE TICUXOJIOTH O TOM, YTO BCE HOPMaJlb-
HBIE JIETH 00NaJaloT Pa3zHOOOPa3HBIMH MOTCHIINANb-
HBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, 1 33/1a9a YIUTEIS — BRIIBUTH U
Pa3BUTh UX B JOCTYITHON M MHTEPECHOM IS AeTEl Je-
SITEIbHOCTU. J[J11 UTOTO HY>KHO MPaBUIBHO OPTaHU30-
BaTh MPOIIECC TPYAOBOTO O0YUEHHSI, YIUTBIBAS €T0 pa3-
HOCTOPOHHUI M MHOT'O aCTICKTHBIN XapakTep.

B cooTBeTcTBUM C 00pa30BaTENLHBIM CTAHAAPTOM
MO TPYZOBOMY OOYYEHHIO (B TOM YHCIIC U I Hauallb-
HOW MIKOJIBI) B MIPOTPaMMY BKIIFOUYCHBI Pa3ieibl: PUCO-
BaHUE, YCPUYCHUS, MIEPCICKTEBA, U3TOTOBIICHUE MOJIEC-
JIeH, MaKeTOB, JIEKTPOTEXHUKA, MEXaHHKA, CTOJIIPHOE,
JKECTSHOE JIeII0, JICTIKa, IMUTHE, pe3p0a M HHKPYCTAIHS
M0 JIepEeBY, YeKaHKA 110 METAJUTy, Y30pbl U allUIAKa-
IIUHM, MO3aWKa, paboTa ¢ MPUPOTHBIMH MaTepUaTaMU
n.t.1a. To ects TpynoBoe oOy4eHHS B OCHOBE CBOEH

OINUpaeTcsl Ha MCHOJIb30BaHNE MEX TPEIMETHBIX CBS-
3ell ¢ uep4yeHusIM, pU3NKON, N300pa3uTEIbHBIM HCKYC-
cTBOM, MaTeMaTHkoi. [lo aTomy mporecc TpyaoBoro
o0y4eHus cieqyeT CTPOWTh HE Ha JMHEHHOM NpHWH-
IIUIe, a Ha OCHOBE cUCTeMbI O1okoB. IIpu GmounoMy
M3yYeHUH y4eOHBI MaTepral, BXOIAMINAN B OJIOK, U3Y-
qaeTcs OJHOBPEMEHHO, MapaJuleIbHO M BO B3aHMO-
cBs3u. Bo Bcex Buaax pabot, BXonsamux B 610K (prco-
BaHHWE, U3TOTOBJICHUC MOJCIIN, IMTOATOTOBKA YEPTEKA U
Ip ),eCTh Y3JI0BbIE BOINpOCHL. Hampumep, 3aKoH cuUM-
MeTpud. BpinomHeHue npakTHieckux pador, rae Tpe-
OyeTcst 3HaHUsI 3aKOHA CUMMETPHUH, TPOBOJUTCS U B
HayaJIbHBIX U B CPEJHUX KJlaccax - ATO MOJENH, Ma-
KETHI, M3TOTOBJICHUE JJIEMEHTapHBIX MPEAMETOB O0H-
xona. Vnu npaBmita pa3MeTKH, 3aKOH KOHTpAcTa U rap-
MoHUH. Takue ycIoBHe BOIIPOCHI BBIACIAIOTCS B Kaxk-
JIOM pasjene, W 3HAaHWA 1O HUM MHOTOKPAaTHO
MIPUMEHSIOTCS Ha NpakTHKe. YeM OoJIble BUOB TpyAa
Oyzer BXOIUTH B OJIOK, TEM OCO3HaHHee OyIyT ycBam-
BaThCs OOIIME JUTA BCEX PA3JEIOB 3HAHUS, TEM IPOY-
Hee OyIyT HaBBIKH, TEM BBIILIE HHTEPEC YUAIIUXCS K 3a-
HATUAM. B Tex ciydasx ,Kkorja OpUrMHAJIbHBIA Npea-
MET CO3/1aTh HeJb3sl (HalmpuMep, B PEIICHUH 33/1a4 110
YEpPUCHHIO, W3TOTOBIICHUM M3JENUH TI0 OINpeeleH-
HOMY oOpasel], 4epTexy, WM B PEUICHHH 3a7ad I10
JJIEKTPOTEXHHKE, CIIEAYET Pa3BUBATh aKTUBHOCTD U Ca-
MOCTOSITEJIBHOCTh y4aniuxcs. Hampumep, Ha 1ocke
(vim qucruiee) n300pakeHO HECKOJIBKO JieTaneil pas-
JMYHOM (OPMBI U CIIOKHOCTH: HaJ0 CAENATh HX cede-
HHe. YyJamuecs B ab0OMax WM TETPASIX PELIatoT 3a-
JIau¥ 10 BEIOOPY ¥ MOTYT IPOSIBUTH CBOIO HHULIUATHUBY
U TBOPYECTBO.
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Haubomee TecHO ypokH TpPyOOBOTO OOyHYEHUS,
ocobenno B VIII-IX kmaccax cBsizaHbl ¢ uepyeHUEM,
MO3TOMY YYUTEIb TpyJda IODKEH KOOPAMHUPOBATH
yueOHBII Marepuall ¢ MPOrpaMMOl MO YEpPUeHHIO U
IpEeXIEe W NPEXAe BCEro caM BIAAeTh 3HAHHAMH H
HaBbIKaMU B 00JIaCTH YepueHus. MaTtepuai 1o uepye-
HHUIO BBOJIUTCS HE JJISI TOTO, YTOOBI yHaIIUecs: MOTIIN
MHcaTh YEPTEKHBIM MIPHU(TOM WM H300paxkaTh pas-
JIMYHbIE COETUHEHMS, a JUIs pa3BUTHUS y HUX IPOCTPaH-
CTBEHHBIX MPEICTABICHUH, yMEHHE pa3MeyaTh AeTaln
U pparmMeHTsI.

B 06001eHHOM BHIE TTPU HHTETPUPOBAHHOM ITOI-
XOJI€ B ITPOIIECCE TPYIOBOTO OOYUESHHUS YUUTEIIO HE 00-
XOANMO BBIJEIHTH CIEIYIONINE OCHOBHBIE BOIPOCHI,
3HaHHE KOTOPBIX HEOOXOIMMO JUIS BBITOTHEHUSI 3arj1a-
HUPOBAHHBIX paboT:

-0 TpyAy —TpaBuia pabOThl WHCTPYMEHTAMHU:
CTaMECKaMH, MOJIOTKOM, ITHJIOH, JpPENblo, HOXKOM,
W.T.JI. TIpaBHja paOOTHl Ha BEpPCTAaKe, Ha TOKAPHOM
CTaHKE IO JIEPEBY;

-110 YepUYEHHUIO—TIPHHIUIT IPSMOYTOIBHOTO TPO-
eIMPOBaHMUs, CCUCHNE, AaKCOMOMETPHS;

-0 DJIEKTPOTEXHUKE—TIPUHIMI  COCTABJICHUS
3JIEKTPOCXEM C PA3IMYHKM KOJIEYECTBOM JIAMII, BBI-
KJII0YaTeNel, mepeKiirouaTeiei;

-TI0 PUCOBaHUIO—TIPABIJIA H300PAKEHUS KPYTIIBIX
U IUIOCKHX MpPEAMETOB, KOMIIOHOBKA, Pa3METKU DPH-
CyHKa, paboTa akBapesbio.

Kpome Toro, B Kpyr OCHOBHBIX 3HaHUH BKIIOYa-
JOTCSI TIpaBWJIa CUMMETPHH, HPHHIUIEI COCTaBIICHUS
CXeM MEXaHWYEeCKHX Iepenad (Harmpumep, cxema Ipe-
00pa3oBaHMs BpAIlIaTeJFHOTO IBI)KEHHS B IOCTyMa-
TEJIHOE; CXEMBI JICNIAI0TCS M3 IPOBOJIOKH).

WHTterpatuBHas cBSI3b TEOPHH TPYAOBOTO 00yde-
HUS C (U3NYECKUM BOCIIMTAHWUEM XapaKTePHU3yeTCs
CJICTYIOIIIMU CTOPOHAMHU:

a) MeIMKO-TUTHEHNYECKUMH, CITIOPTUBHO-037I0PO-
BUTEJIBHBIMU TPEOOBAHHUSIMHU, TPEIBSIBISIEMBIMH K TTO/1-
TOTOBKE K TPYLy;

0) Hay4YHO-TEXHHYECKHMH, COIIMAIbHO-DKOHOMH-
YECKMMH W MIPOU3BOJICTBEHHBIMH 3a7adaMiu ()OPMHUPO-
BaHMsI JINYHOCTH OyIIyIIEro CIeNUalIuCTa;

B) IICHXOJIOrO-NIEAarOrHYeCKIMH TPeOOBAHHUAMH,
OIPEICISIIOIMM  XapakTep TPYNOBOH M (uanueckoi
MOATOTOBKH YYAIINXCSl Pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYTII;

') IMJaKTHYECKIMH OCHOBaMH OIIPEAETICHUs CO-
JIepxaaus, GOPpM H METOAOB OOYUYCHHS YUaIIuXCs
TpyRy ¥ pU3NUECKOMY BOCIHTAHUIO;

Pacuupsist tuanazoH TBOPUYECKUX BO3MOKHOCTEH
4eJoBeKa, (hu3nueckas KyJNbTypa CO3JIaeT MpeAaro-
CBUIKH JUISl TOJATOTOBKH YYAIIUXCsI K BEICOKOTIPOM3BO-
JUTEILHOMY TPYAY:

a) B OCHOBE TPYAOBOH U JIBUTATEIbHON JIESTEIb-
HOCTH JISKAT JIBHXKECHUsI Pa3HOTO pojJia — 3TO COIMKAET
OCHOBHBIC 33Jja4ll U MEXaHU3MBI (PM3HUECKOTO U TPY-
JOBOI'0 BOCIIUTAHUA U 06yquI/I${;

0) COBEepIICHCTBOBAHNE JABUIATEIIFHOTO arlapara
obecrieunBaeT OBICTPOTY M TOYHOCTH OCBOCHUSI TPYI0-
BBIX JICHCTBU, BIaficHUE TEMIIOM, PUTMOM, aMILIUTY-
JIOM IBVO)KEHMS, BETMYMHOW M MOMEHTOM IMPWIIOKEHUS
ycuus;

B) JBUTATEIBHBIA OMBIT, IPUOOPETAEMBIN B MPO-
necce (pU3NYECKUX YNPAKHEHHH, MOBBIMIAET OOLIYIO
BBIHOCJIMBOCTbD, (PU3UUECKYIO U TICUXOJIOTHYECKYIO I'0-
TOBHOCTb K TPYIY.

B ocHOBYy TpynoBO#il AEATENBHOCTU Yy4YaUIUXCS
JIOJDKHBI OBITH TIOJIOXKEHBI (PU3UUECKHE KOMIIOHEHTBI
Tpyzaa (Ipexae BCEro, Py4YHOTO, 3aTeM MEXaHHU3UPO-
BaHHOI'O ¥ MalIMHHOI'0) BO B3aUMOCBSI3M C UHTEILICK-
TyaJbHBIM.

CylIHoCTh CoJiep)KaHus 3HaHUH, YMEHUI 1 HaBbI-
KOB BBITEKAacT U3 TPeOOBaHMI OCYLIECTBICHHS TPYIO-
BOW 1 (hM3UUECKOI HAIIPaBIEHHOCTH O0YYEHHS U BOC-
nutaHus: B nroOoM Bue Tpyda ydammxcst OpraHusy-
eTcd W3yYeHHWE HAyYHbIX OCHOB TEXHHKH U
TEXHOJIOTHH, Y HUX (OpMHUpYeTCs Takasi cucrema (u-
3UYECKOr0 BOCITUTAHMSA KaK: COJCHCTBHE MPABIIILHOMY
(U3MYECKOMY DPa3BUTHIO M YKPEIUICHWIO 3]I0POBBS;
pa3BUTHE IBUTaTEIbHBIX KAYECTB; BOCIIUTAHUE YCTOM-
YMBOT'O MHTEPECa U MOTPEOHOCTH B CUCTEMAaTHYECKHX
3aHATUAX QU3NIECKOI KYIbTYypO.

[TpumeHeHne CpeAcTB W METOJOB HEPa3pHIBHO
CBSI3aHO C IPOLIECCOM TPYIOBOTO (IIOCTAHOBKA TPYIO-
BOTO 3aJlaHusl; TUIAHUPOBaHME PadOTHI; BBHIOIHEHHE
TPYIOBBIX OIepanuii; KOHTPOJIb KadecTBa Tpyaa) u ¢pu-
3UYeCKOro OOydYeHHss M BOCHHTaHMS (TMMHACTHKA,
UTPBI, TYPU3M; IPUPOAHBIE (PaKTOPBI; THTHEHUYECKUE
(axTopsI).

MeTtonuuecKylo OCHOBY TPYAOBOTO OOy4YeHUS W
(U3MYECKOT0 BOCTIUTAHUS YUAIINXCS OTIPEACIISIOT pa3-
JMYHBIE CHCTEMBI TpPYJIOBOro oOydeHHS U (u3MUe-
CKOTO BOCIHTAaHHUSI B 3aBUCHMOCTH OT TIEPHONIOB 00Y-
YEHUSL.

I'maBHasT OCOOCHHOCTH 3aHSATHU MO TPYIOBOMY
00y4eHHI0 W (U3MYECKOMY BOCIHUTAHHUIO YYAIIUXCS
9TO UX CO3UAATENbHASI HAIPABICHHOCTh. (HalpuMep, B
TMMHACTHKE, QU3KyIbTypHBIE MUHYTKH U TIaYy3Bl, Opra-
HU30BaHHO MPOBE/ICHHBIE MIEPEMEHbBI, © KOHEYHO, COB-
MecTHast paboTa 1o TpyJ0BOMY OOYUEHHIO M (H3HUe-
CKOMY BOCIIMTaHUIO B CEMbE, BHEKJIACCHOW W BHE-
IIKOJIBHOH pabore).

B 3akioueHue cienyer nog4epKHyTh, 4TO IIHPO-
KO€ HMCIOJIb30BaHUE MEX MPEAMETHBIX CBSI3el U MHTE-
rpanusl 3HAHUW W3 Pa3IWYHBIX Y4eOHBIX IAMCIMIUINH
MIO3BOJISIET PEATU30BaTh OJIHY U3 IIPHOPUTETHBIX 3aa4
00pa3oBaHUs — CBSI3b TEOPUH C TpakTHKOH. TeopeTn-
YECKUMH 3HaHUSMH M MPAKTUYECKHUMHU HaBBIKAMU TIPU
TaKOW OpraHM3aiK O0YUCHUS yJaIInuecs OBIaJeBaiOT
NapaJuleNbHO, a €CJIU IaXKe TEOpHs MHOT A oTepexaeT
MIPaKTHKY, TO B PE3yJIbTaTe MHOTOKPAaTHBIX TPEHUPO-
BOYHBIX pabOT M TBOPUYECKHX 3aJaHUil BeCh y4eOHBIN
MaTepHall yCBaMBACTCS OCO3HAHHO M MOJKPEIUISETCS
MPaKTHYECKOH AESTeTbHOCTHIO YUaIIUXCSl.
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This article discusses the ways of forming the foundations of a healthy lifestyle by means of systematic use of

dance rhythms in educational institutions on the example of working with children of senior pre-school-age. And
also about the forms and methods of dance rhythmics. Examples of rhythmic exercises and games that effectively
affect the physical, mental, spiritual and moral improvement of health and thus form the basis of a healthy lifestyle
are given.

Annomauyus

B 0annoii cmamve paccmampusaemcst 6onpoc 0 nymsax (popmuposarus OCHO8 300p08020 00PaA3a HCUSHU NO
cpec)cmgaM cucmemamudyeckKko2o Ucnojib306AaHUA maHt;eGaﬂbHOfl pummuxku 6 06pa3osameﬂbnblx yQpeofcc)eHuﬂx Ha
npumepe pabomaol ¢ OembMu CmapuLeco OOUKOIbHO20 803pacma. A makace 0 popmax u Memooax manyesanibHoU
pummuru. Ilpusoosamesa npumepsvl pummudecKux YApajicHeHul u uep, Komopwvie 3¢h@dexmusHo eausiom Ha usu-
yeckoe, ncuxuieckoe u 0yX08HO-HPABCMBEHHOE YIYUULEeHUs 300P08bs U MeM CAMbIM, OPMUPYIOM OCHOBbL 300-

P08020 06pa3za Hcu3Hu.
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Knroueewte cnosa: pummurxa, 300pogulii 06pas HCU3HU, MAHYbL, XOPEOSPAPUUECKUe YRPANCHEHUS, 300P08beE.

CoxpaHeHue U yKpEIUIEHUE 310pOBbs J1eTeH BbI-
CTyMaeT B KayecTBE OAHOW M3 BAXKHBIX CTpaTerudie-
CKHUX 33/1a4 Pa3BHUTHs CTPaHBIL. 37J0POBBIO YEJOBEKa —
9TO COXpaHeHHe (PU3MUYECKOE, MCHXOIOTHIECKOe BO3-
MOXHOCTB JIETEil MOJIOZOTO MOKOJICHHS CTAJIN YK€ 00-
MM MECTO, KaK IMOJIEMHUKOH HaIIero ooIecTsa.

Cucrema pabOTHI JODKHA OBITH IIOCTPOEHA C yUe-
TOM BO3PAaCTHBIX M IICHXOJIOTMYECKUX OCOOCHHOCTEH
JIeTel OIIKOJIbHOIO BO3pacTa.

Ha narmm B3ris/, 3Ha4uTeIbHOE MECTO JJOIKHO OT-
BOJUTHCS (JOPMHUPOBAHHIO TICHXOJIOTHYECKOTO 310pPO-
Bbsl peOCHKA KaK 4acTH 370POBBIO B LIEJIOM, MOBBIIIE-
HUIO TICUXO9MOIUOHAIBHONW yCTOMYMBOCTH: 3JIEMEHTBI
penakcanuy oA My3bIKY W 3BYKH IPHUPOJIBI, THMHa-
CTHKHM Ha OCHOBE yNpa)KHEHHH AETCKOM XaTxal-ioru,
00ydeHHEe MOHMMAaHUIO CBOETO 3MOIMOHAIBHOTO CO-
CTOSIHHSI.

Kpowme Toro, TaH1ieBaIbHAS PUTMHUKA MHOTO(YHK-
IIMOHAJIbHAs!, KOTOpasi IOMOTAET JETAM JIOLIKOIBHOTO
BO3pacTa B YBEIMYEHHM IBHUIATEILHON Harpyske Ha
MBI BCETO oprann3Ma. PasBuBaer ¢pusuueckue xa-

YeCcTBa, JBW)KEHHMS O]l My3bIKYy U TaHILIEBaJIbHAsI PUT-
MHKa HETOJIFKO YBJIEKAaeT Cepsl ACATSIEHOCTH JIECTCH,
HO W yBIJIEKaeT B ce0c pedc/BUTATCIIFHBIC ITBUKCHUS
I0J] MY3BIKAIBHOE COTPOBOXK/IEHHE. Bcé 310 1mM03BO-
JSET TeJarory 3amHTepecoBaTh aereil. OTBIeYs OT
CKYYHOW W OIJHOOOpPA3HOW MOATOTOBKE, CBOOOIHO U
KPacCHBO BBITIOTHATH TAHIICBABHBIC YIIPAKHEHHS U OT-
pa6aTI)IBaTI) HAaBBbIKH TaHHeBaJ'IBHOf/'I PUTMUKH.

Taxxe MBI OTMEYACM, UTO TaHICBAJIbHAA pUTMHKA
B OTJIMYHMH OT (PU3KYJIBTYPHBIX 3aHATHI, HE HABSI34MBO,
a B UTPOBOH (hOpMe MOCTENEHHO Hay4aT JIeTed TaHIe-
BaJIbHBIM JIBUOKEHHSIM, pEOCHOK JIydIlle YCBaHBaeT My-
3bIKY, B TaHIle packpenomaercs. B cBoeii pabore MbI 32
OCHOBY Opayiy OITBIT ¥ MHTEPECHBIE 1MOIX0b!I bypenn-
HoW A. 1. m Cysoposoii T.W. kak aBTOPOB OJHHUX U3
MIEPBEHIX PO TpaMM II0 TaHIEBaIbHOHN puT™MuKe|1].

B nemom putMuka OompIioe 3HaUEHUE IS AeTei
OTKpBIBAET PasiMYHBIC HANPABICHHUS B MY3BIKATHHBIX
nBwkeHusx. Hanpumep, «rpoputmuka» obecreyu-
BaeT CBOOOAY B PUTMHUYECKUX TAHIIEBAIBHBIX JBHXKE-
HUSIX TI0JT My3bIKaJIFHOE COTIPOBOKICHHE B OIIPEICIICH-
HOM pHUTME.
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«WrpomnnacTuka» MpeACTaBIseT COYCTAHUE THM-
HAaCTUYECKHUX YIPAKHEHWH, HO M CTPETYUHT B CIO-
JKETHO-UIPOBOM (hopMme, YTO daeT JCTsIM CBOOOAY B
JBIDKEHHUSIX U BBIpaXXaTh CBOU SMOLMH, KOTOPHIE OHU
BBIP@XKAIOT B IOCTAHOBKAaX CKa30K, TAKUX HaIpHUMED,
kak Boisik n cemepo ko3msar, Kono6 u npyrumu nocra-
HoBKamH. C miegaroromMm peOsTHIIKH I0TOBAPUBAIOTCS,
KaKUMH PUTMHYECKUMH, TJIACTHYECKUMH, TaHIEBaIb-
HBIMH JIBIKCHHUSIMH MOXKHO TIepeAaTh NBHKCHUS IIep-
COHaXeW M Pa3INIHBIX CIOKETOB.

B «MrpoTaHnax» - 3TO ImMard TaHIEBAJIFHOTO Xa-
paxTepa, AIeMEeHTHI Xopeorpaduu Ha OTPaObOTKY H pa3-
BUTHS PUTMa JOMIKOJIBHHUKA. MBI OTMEdaeM, B MYy3bI-
KaJIbHBIX UTPax, IETH MEePEIatoT IBUKEHHUS JIFOOBIX re-
poe U ux HacTpoeHus. s KaxJI0l TaHLEeBaIbHOU U
UTPBI TOJI MY3BIKY BBIOMpAIOTCs Hanboliee pa3Ho00-
Ppa3Hble MOKa3bl ¥ UTPOBBIE JIBIKCHHSI.

Paboras ¢ meThbMH, MOKHO HAOJIONATh Y HUX 3a-
TPYAHEHUS TPU BBITOTHCHUH TBOPYCCKUX 3aIaHUA,
TaHIICBAIFHBIX UMIIPOBH3AINi. B 3TOM MOTYT TOMOYB
HEKOTOPEIC 3JICMEHTHI TCOPHUH PEIICHIUS H300peTaTelh-
HBIX 3a/1a4:

METOJ] SMIIATHH - IOUCK HOBBIX PEIICHHH C ITOMO-
b0 00BEIMHEHNST PA3HOPOTHBIX AIIEMEHTOB (AETAM
MpeaaraeTcsi BOMTH B TOT WJIH Ipyron oOpa3s);

METO]l CHMBOJINYECKOW aHAJIOTHH - Ha SKpaHe Mo-
SIBJISIFOTCS Tpa)MYeCcKue CUMBOJIBL, C TIOMOIIBIO KOTO-
PBIX JETSAM JIerde UMIIPOBU3UPOBATH M MPHUITyMEBIBAThH
TUSICKH);

METO/I MO3TOBOT'O IITypMa - 3TO METOJ KOJUIEK-
THUBHOTO TIOMCKa OpWUTHHaNbHBIX uueil («I[Ipumymait
urpy», «Kak Oyzem TaHIIeBaTh»).

AHaNM3 ICUXO0JIOTO-TIeJATOTHYECKOH TINTePaTyphl
MOKa3aJjl, YTO CTAPIIMKA JOLIKOJbHBIA BO3pPACT BBICTY-
MaeT B Ka4ecTBE Hanboee BaXKHOTO MEproIa, CIocod-
CTBYIOMIETO (POPMHUPOBAHUIO IBHUTATCIBLHON aKTHBHO-
ctu. Jereir 5 — 7 meT omiMyaer Hanuyue OOraToro
TBOPUYECKOTO BOOOPAKEHUSI M CTPEMJICHHSI HAXOJHUTh
YIOBJICTBOPEHHE CBOCH OMOJIOTHUECKOW MOTPEOHOCTH
B JIBI)KCHUX. TaHIICBaIbHAS PUTMUKA B KOMILICKCE C
JPYTHMHU BOCIUTATCIBHBIMUA CPEICTBAMHU OYAyT SIB-
JATHCS XOPOIITUM 0a3MCOM HAYaIBHOTO 3Tana (GopMu-
pOBaHUS TAPMOHHYCCKH PAa3BUTOW, aKTHBHOW JIMIHO-
CTH, OTJIMYAOIIECHCS TYXOBHBIM OOTaTCTBOM, MOPAIb-
HOW YHCTOTOW M (PU3MUECKIM COBEPIICHCTBOM.

3aHATHS TAHICBAIILHOW PUTMHUKOW XapaKTepu3y-
FOTCS TE€M, UTO IS peIIeHU 33249 KaKJOH YaCTH IO~
OuparTcs YNpPaKHEHUS C TMOAXOASIIUMHU JBUKCHH-
amu[2].

Ha xaxxnom 3aHSTHM MO TaHIEBAJIBLHON PUTMHKE
MOT'YT OBITh peajM30BaHbl pa3Hble 3a7a4u 110 Gopmu-
POBaHHIO OCHOB 3/J0POBOTO 00pa3a KM3HU. DTO MOTYT
OBITh 33JaYll 1O TOBHIIICHUIO YPOBHS (pu3myecKoi
MOJITOTOBKH: YIyYIICHHE HABBHIKOB B IPOCTPAHCTBE,
Oere, TOBKOCTH, pa3BUTHH KOOPAWHAIIHH.

B sTOM HaM MOMOTYT Takue yrpakHEHUs KaK:

«Yap10Kay - GOpMUpPYET HaBBIKM OPHCHTUPOBKH B
MIPOCTPAHCTBE, Pa3BUBaeT KOOPAMHAIIMIO M BBIPA3H-
TENBHOCTD JIBWKCHHH, 9yBCTBA PUTMA.

My3bikanbHoe conpoBoxaeHrue — necHs B. Ila-
WHCKOTO «YJIBIOKa»

JleTu BXoIAT B 3aJ1 IpyT 3a APYTOM MapileM, UIyT
10 KpyT'y IO JIMHUHU TailHa, ¢ OKOHYaHUEM KYILIETA I10-
BOPAYUBAIOTCS K LICHTPY.

ITpunes:

U torna HaBepHsika

Bapyr 3amsiryt obiaka,

W Ky3HEYnK 3ammiInKaeT Ha CKPUIIKE.

C romy6oro pydeiika

Hauwnnaercs pexka.

Hy a opyx6a

Haunnaetcs ¢ yiap10ku.

[MonusB pyku BBEpX, AETH NOAIEBAIOT, Pa3BOMAST
JJaIOUIKH, IPYKUHAT KOJICHOUYKaAMM.

NMHUTHPYIOT UTPY HA CKPUIIKE.

HaxJtoHuBIIMCE, pa3MaxuBaloT

pyKamH BIPaBO — BIIEBO.

Pa3BonsT pyku B CTOPOHBI yJbI0AIOTCS

«Pyku BBEpX»

My3bIKanbHOE CONPOBOXACHUE — «X3HAC any,
My3bika bonu M

Pa3BuBaeT 4yBCTBO pHTMa, KOOPIAMHAIMIO, YET-
KOCTb U JIOBKOCTb JIBH>KCHUIA.

1.PaboTa cTomsl Ha MecTe («IIapoOBO3HUKY), TOMO-
rasi COTHyThIMH B JIOKTSIX pykKamu (8 pa3).

2.XJI0TIOK TIO KOJIEHKaM, BHICTABUB IIPaBYIO MOTY
Briepén Ha KaOmyk. Toke NBW)KEHHS C JIEBOW HOTH.
Pyku, corHyTbI€ B JIOKTSX, TOAHATH K Turedam. (IToBro-
PHUTBH HECKOJIBKO pas3).

3.Bpamenue kucTteil: mpaBas pyka Ha ypOBHE
J1a3, jeBas — nepes rpyabto. [lomensats pyku. «Mo-
Tajxouka» Kymadkamu (cuer 1-8), 2 xiomka mo KoJe-
HsIM, 2 XJIOIIKA B JIAIOMIH.

4.«Hacoc». Cnerka mpucenas Ha KaKIbId CYET,
PYKH — B KyJIauKax, ABUTal0TCA BHHU3 U BBEPX, ITOApa-
xast paboTte Hacoca.

5.4 mara Boepen, 2 xJonka, 2 yJaapa COTHYTbIMU
JIOKTSIMH 110 OokaM. [ToBTOpUTH TO ke camoe, OTXOs
HazaJl (HECKOJIBKO pa3).

[Janee nBikeHus Ha Bamie ycMmorpenue. ITposs-
JSIATE CBOIO (paHTA3MIO, UCTIONB3YsT MUMHUYECKHE JIBH-
JKEHHSI.

3agaun, HaIPaBJICHHBIC HA PA3BUTHE CIyXOBOTO U
3pUTENFHOTO BHUMAaHMS, TBOPYECKUX CIOCOOHOCTEH,
CcrocoOHOCTH K HeBepOabHOMY OOIMICHHIO W B IIETIOM
BOCIIMTAHUC BHUMAHUA.

«Kanapeiixm» - qaHHOE yNpakKHEHHUE BBIOIHSACT
OYCHb MHOI'0 3aJa4d: pa3BUTHC BBIpa?;PITeJ'[BHOﬁ ia-
CTHKH, MUMHKH, MY3bIKQJILHOTO BOCHPUSTHS, TBOpYE-
CKHX CIIOCOOHOCTEH.

Mys3bika U3 periepryapa Teatpa «Jlumenem»

Jersim npeamnaraeTcst MpoCiIymarh My3bIKY, ITPe-
CTaBUThH U MOKA3aTh B JBIKCHUSX:

1.Kak mppIratoT Ky3HEUHKH U IOPXAIOT 0a004KH;

2.Kak mpeIrafor Jsrymara, a 332 HOIMH OXOTHTCS
LarIs.

3.Kak pe3BsTCS MalleHbKHE KOTATa, a PAIOM C
HUMU TYJISIFOT UX MaMbI-KOIIKH.

4. Kak pe3BATCA pBHIOKH, TIPBITAIOT MOPCKHE
KOHBKH U JIpyrue OOUTATEIN! MTOJIBOJJHOTO LIaPCTBA.



42

International independent scientific journal Ne16/2020

Tanen «CMenn mapy» - pa3BUBAET OPUEHTHPOBKY
B IPOCTPAHCTBE, BOCHHUTHIBACT BHHUMAaHHE M CIIOCOO-
HOCTh K HEBEpOAJIbHOMY OOIIECHHIO.

My3bIKaJIbHOE CONPOBOXKAECHHE — Kapeno-(huH-
CKas MoJIbKa

W.m. — pertu cTOSAT mapaMu Jpyr NPOTHB APYTa,
PYKH Ha TIosiCe.

1—4 takTBl — TpaByIO HOTY BIIEPE] Ha HOCOK
(cueT «pazy»), 3aTeM IepeBECTH Ha MATKY (CUET «I1BaY).
Tpotinoit mpuromn (cuér 3-u-4). [IpaBoii HOro#, 1€BOH,
MIpaBo# (KKOBBIPsITOUKay). [IOBTOPHUTH ABMKEHHS HA 2-
1 TaKT C JIEBOW HOTH.

3-4 TaKThl — MOBTOPSIOTCS JBIKeHUST 1—2 Tak-
TOB.

4-8 TaKThl — COCUHUB PYKH (TpaBas pyka Majb-
YHKa U JieBas JCBOYKH), IE€TH JIBUTAIOTCS TIOJICKOKaMHU
1o TMHUM TaHIa. Ha nocnenHioro yeTBepTh §-rO TakTa
MOBOPAYUBAIOTCSI APYT K APYTY.

9-10 TaxkTBl — XJIOMAIOT B JIAJOIIN B PUTME MY-
3BIKH (pas3, [Ba — pa3 — U — JIBa).

11-12 TakTBI— JAeBOYKa IepederaeT K BIEpeId
CTOSIIIIEMY MallbuUKy, IpoLIascs u yoeraer. Mampumuk
(e€ mapTHEp) CTOUT HA MeCTe.

13-16 TakTBl — MOBTOPSIOTCS ABMXKEHUs 11-12
TakTOB. TaHel MoBTOPsETCS HECKOJIBKO [3].

OTo nHIIb Manas 4acTh pa3padOTaHHBIX WUIP U
YIPaXHEHUI 110 TaHLEBAILHON PUTMUKE, Mbl B CBOEH
paboTe UCTONBb3yeM OOJIBIION KOMILICKC 3aaHHi UC-
X015 M3 IPUHIIMIIOB BAPHATUBHOCTH M I1OCIIEJOBATENb-
HOCTH.

Peanusysi, Bce 3TH 1 qpyTHe 3a/1auy IPU CUCTEMa-
TUYECKHX TAHIEBAIBHBIX 3AHATHIX PHUTMHKON MBI
obecreunM TrapMOHHYHOE pa3BUTHE (H3UYECKOTO,
MCUXUYECKOTO U JyXOBHO-HPABCTBEHHOTO 3/I0POBBS
pebenka.
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LOS RASGOS LUNGUISTICOS DEL DISCURSO JURIDICO ESPANOL
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Con este articulo pretendemos alcanzar fundamentalmente dos objetivos. Por un lado, presentar el discurso
Juridico como fenomeno lingiiistico y determinar sus limites, y por otro, definir los rasgos gramaticales y léxicos

de este fenomeno.

Palabras clave: discurso, discurso juridico espaiiol, lenguaje juridico, rasgos lingiiisticos, rasgos gramati-

cales y lexicos

Introduccion

Actualmente el estudio del discurso juridico tiene
mucha relevancia, pues en el siglo XXI uno de los prob-
lemas mas importantes con los que nos tropezamos es
la base de una sociedad juridica. Y el discurso juridico
constituye esta base. Ademas, este discurso esta es-
trechamente ligado con la vida cultural y social, lo que
nos permite decir que éste suele determinar como es y
como debe ser la sociedad de hoy.

Hay que decir que el esudio del discurso juridico
tiene sus propios problemas. Uno de ellos estd vincu-
lado con la definicion de este fenomeno: en la
lingiiistica moderna no existe una definicion del dis-
curso juridico aceptada por todos. Otro problema muy
grave son los limites de este fenomeno, es decir, como
diferenciarlo del discurso judicial o del legal.

Sin embargo, a pesar de todos estos problemas el
discurso juridico tiene sus rasgos lingiiisticos propios,
y el objetivo de este trabajo es determinar cudles son.

El lenguajes juridico se caracteriza como mensaje
emitido por los poderes publicos y corresponde a lo que
se ha llamado lenguajes del poder. El lenguaje juridico
es el lenguaje técnico propio del Derecho y de los textos
legales. Su caracter es siempre prescriptivo.

Rasgos lingiiisticos de los textos juridicos

Dado que los el discurso emana de las instituci-
ones sociales investidas de autoridad publica, su emisor
es institucional (el 6rgano oficial del poder que produce
un mensaje de tipo normativo bajo una enunciacion ob-
jetiva). Dicho mensaje tiene caracter prescriptivo, nor-
mativo y regulador segun unos criterios determinados,
y se ajusta a un codigo también determinado que siem-
pre tiene forma de documento escrito, a menudo lleno
de convenciones gramaticales para una mejor com-
prension del mensaje. El receptor es multiple y heter-
ogéneo, pudiendo tratarse tanto de los profesionales de
esta rama del saber: abogados, jueces, administrativos
(0 receptores especificos), como del conjunto de los
ciudadanos (o receptores no especializados), ignorante,
en su mayoria, en estas cuestiones. Por ultimo, la mate-
ria de este lenguaje remite a una realidad muy amplia'y
diversa (en Derecho proliferan temas de la indole mas
variada, que abarcan enormes parcelas de la realidad).

Los rasgos lingiiisticos basicos que caracterizan al
lenguaje juridico:

— la monosemia del 1éxico, evitadora de térmi-
nos equivocos, la cual deriva del predominio de la de-
notacion en una relacion de causa-efecto;

— la concrecion, precision y seleccion de los
términos;

— la concision y claridad en la exposicion de los
hechos, argumentos y resoluciones;

— una estructura fija, que facilita la lectura y
aporta rapidez;

— un lenguaje plagado de convenciones
lingtiisticas, fruto de su esencial y profunda fmalidad
social.

Rasgos gramaticales del lenguaje juridico

El discurso juridico tiene varias particularidades
morfologocas que son:

— la presencia constante de sustantivos, que
pueden llegar a la acumulacion: valores, alhajas, colec-
ciones cielllificas o artisticas;

— predominio de sustantivos abstractos en textos
legales, cuyo sentido es, ademas, sumamente concreto:
tramitacion, requerimiento, autenticidad, incoacion;

— la preferencia por la anteposicion de adjetivos
calificativos: derechos de general aplicacion, oportuno
procedimiento, salir a publica subasta;

— verbos en 32 persona del singular o en la 12 del
plural, con empleo de la voz pasiva, de la pasiva refleja
0 de se impersonal: Se procede a la practica de las
pruebas propuestas; Hagase saber a las partes;

— uso del futuro imperfecto de indicativo como
forma de imperatividad y mandato: El plazo de
presentacion de candidaturas concluira el 30 de sep-
tiembre de 2004. Lo mismo sucede con el presente de
subjuntivo: se decrete, se tramite;

— empleo del futuro de subjuntivo, en decaden-
cia en la lengua comun: Si hubiere varios parientes de
un mismo grado, y alguno o algunos no quisieren o no
pudieren suceder...;

— empleo del gerundio no siempre correcto
(Cumpliendo el acuerdo plenario de fecha 13 de oc-
tubre pasado). A menudo el uso del gerundio equivale
a una oracion de relativo, con pérdida de su caracter
verbal: Orden nombrando a ... (en vez de Orden de
nombramiento);
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— formas procedentes del participio de presente
latino: actuante, solicitante, la administracion expropi-
ante;

— participios en construccion absoluta: Previa
deliberacion del Consejo de Ministros, Leida la
presente acta;

— Abundantes perifrasis con valor obligativo y
potestativo (podra recabar) que se extienden a la voz
pasiva (podra ser enajenada);

— uso incorrecto de la preposicion a: materia a
desarrollar, caudales, detraer, vacantes a ofertar.

Rasgos léxicos del lenguaje juridico

Rasgos 1éxicos son los siguientes: el uso de latin-
ismos y cultismos, arcaismos, siglas y abreviaturas.

El uso abundabre de latinismos y cultismos se
debe al enorme influjo del Derecho Romano, pues gran
parte del 1éxico juridico proviene del latin. Vamos a es-
tudiar los ejemplosdados:

a) abundan especialmente las formas latinas uti-
lizadas en su forma pura, algunas de las cuales se
emplean en la vida comun: a priori, modus vivendi, per-
sona non grata;

b) algunos términos y expresiones son de caracter
exclusivamente juridico: tribunal a quo (tribunal cuyo
fallo se recurre), ex aequo et bono (en justicia y de
buena fe), petitum (derecho o compensacion que, segiin
aftrma el demandante, le corresponde de acuerdo con la
ley y que el demandado le niega o se resiste a
reconocer);

c) ciertos latinismos juridicos proceden de otras
lenguas. Asi, abduccion (ingl. abduction < abductio) y
absentismo (absenteeism < absens, -ntis) han entrado a
través del inglés y beneficio de inventario, del francés
(bénéfice d' inventaire < beneficium inventarii), si bien,
en ultima instancia, proceden del latin. Los dos pri-
meros son anglicismos; el tltimo, galicismo.

Los arcaismos también son parte del lenguaje ju-
ridico: son usos lingiiisticos del pasado que se man-
tienen en el lenguaje judicial y que proceden en su
mayor parte de los textos legales. No es raro encontrar
vocablos como pedimentos (o escritos procesales sin
alegaciones de fondo que se presentan ante el juez);
participios como devolutivo, 'que devuelve' (el que
tiene un recurso cuando atribuye al tribunal superior el
conocimiento del asunto de la resolucién impugnada);
adverbios (cuasi, otrosi) 0 sintagmas adverbiales (a
mayor abundamiento por 'ademas').

El lenguaje juridico y administrativo, dada su fun-
cionalidad , comparte con los diversos lenguajes espe-
cializados el uso de las siglas. Sin embargo, en los tex-
tos legales no es recomendable abusar de ellas, porque
pueden introducir oscuridad en la lectura. Suele encon-
trarse nombres de organismos: MOPU (Ministerio de
Obras Publicas), MEC (Ministerio de Educacion y
Ciencia; y de leyes: LC (Ley de Carreteras).

También hay formas abreviadas: R. O. (Real Or-
den), O. M. (Orden Ministerial).

Férmulas de los textos juridicos

Otro rasgo importante que caracteriza los textos
juridicos es el uso de las formulas de tratamiento. Es
frecuente el uso de abreviaturas por la rapidez y co-
modidad que suponen. Se conceden en funcion de los
cargos dentro de una jerarquia. Son de uso ordinario:
Su Serioria (S. S.%) para designar a los jueces; Su llus-
trisima (S. 1), Usia llustrisima (V. S. 1), Vuestra llus-
trisima (V. I.), 0 Excelentisimo Serior (Excmo. Sr.) para
ministros y altos cargos de la Administracion; llus-
trisimo Serior (Ilmo. Sr.) para Jefes de Servicio o De-
partamento.

Con las formulas fraseologicas se inicia, construye
y termina el cuerpo de los textos administrativos, por lo
que son de tres clases:

a) primeras: a los efectos de la presente Ley; por
Orden se convoca concurso general...;

b) intermedias: ha acordado, ha resuelto, se au-
toriza, se aprueba;

c) finales: asi lo dispongo, a los efectos del ar-
ticulo... .

Conclusiones

Desde nuestro punto de vista el discurso juridico
es el lenguaje que posee los siguientes rasos: 1) se real-
iza en el esfera del Derecho; 2) su caracter es siempre
prescriotivo; 3) su objetivo es regular las relaciones en-
tre las institutcuines y cuydadanos; 4) los hechos don
mas importantes que los valores. Las perspectivas de
nuestro trabajo son: estudiar los rasgos caracteristicos
del discurso juridico en otros idiomas (por ejemplo, in-
glés y ruso) para determinar las nociones universales,
que sean tipicas para todos los discursos sin referirnos
a un idioma concreto; y las peculiaridades culturales e
historicas que cerectericen el discurso de cada lengua
concreta.
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Abstract

When adapting modern video games to a new language environment, the translator may encounter the prob-
lem of interpreting texts that vary depending on the game situation. The translation solution may be correct when
choosing some options for actions in the game, but it may turn out to be wrong when choosing others. The task of
the translator is to create a translation that is true for any development of game events, which is possible when
using generalization, gender-neutral remarks and appeals, changing the structure of sentences, completely re-
thinking game situations.

AnHomauyusn

Tlpu adanmayuu cogpemennvix 8udeoucp 0l HOBOU A3bIKOBOU CPedbl NePesoOHUK MONCEM CINAIKUBAMbC C
np06fl€MOL7 UHmepnpemayuu MeKcmoe, MEHAIOWUXCA 6 3A6UCUMOCTU OM uepoeoﬁ cumyayuu. Hepeeodqemoe pe-
uierHue moatcem A614AnvCs 6EPHbIM NPU 8bl60pe HEKOMOopblXx 6apuanmos oelicmeuii 6 uepe, Ho npu 3mom oKkazamuvbcs
owUbOUHBIM NpU 8b100pe Opyeux. 3aoayeli nepesooyUKa CMAHOBUMCS CO30aHUe Nepesood, 8epHO20 NPU H0O0M
paszeumuu ucpoevlx CO6blmulZ, Unio 603MOIHCHO NpuU UCNOIL306AHUU ceHepalu3yuuU, eeHdepHO-HeﬁmpaJleblx pe-

NAUK U 0Opauenull, U3MEHeHUU CMPYKMYpPbl RPEOL0CE UL, NOTHOM NEPeOCMbICIeHUU USPOBLIX CUMYAYUIL.

Keywords: localization, translation, video games

Knrwueswie cnosa: JoKanuzayus, nepeeoc), KOMnblomepHbvle ucpbol

B Tedenne nmocneaHNX HECKOIBKUX JIECATKOB JIET
UHJYCTPUSI UTP IJIsl TIEPCOHATIbHBIX KOMIIBIOTEPOB U
UTPOBBIX MPUCTABOK CTPEMUTEIHHO Pa3BUBACTCS, M HA
CEerOJIHSAIIHUI JIeHb CYIIECTBYET HEBEPOSTHOE MHOTO-
o0pasue BHIICOUTP, MHOTHE U3 KOTOPBIX HE YCTYMAIOT
TPpaJUIIMOHHBIM BHJaM HCKYCCTBa, TAKUM KaK KHMHO U
TeaTp, B CIOXHOCTH M JpaMaTH3Me CIOKETOB. bolee
TOTO, B )IaHHBIﬁ MOMCHT CYHICCTBYCT TCHACHIMA Ha
MPOM3BOJICTBO BHJEOMIP C TaK Ha3bIBAEMBIM «HEJIH-
HEWHBIM CIOXKETOM»: B TIOJOOHBIX UTPax XOJ MOBECT-
BOBaHUsI W3MEHSETCS B COOTBETCTBHM C HpPUHHMae-
MBIMH HWIPOKOM PELICHHSMH, TaKUM 00pa3oM, Mpu
KXIOM MPOXOXKICHUU WTPHI CO3/IACTCS HOBAas, YHH-
KaJpHas uctopus. s mepeBoIYnKOB, OJHAKO, ajall-
TallMs UTP JAHHOTO BU/IA TIPE/ICTABIISIET CYILIECTBEHHBIC
TPYAHOCTH: BEJb IPU MPAKTHYECKA OECKOHEYHOM KO-
JMYECTBE BAPHAHTOB PA3BUTHS CIOXKETA B UTPE MOXKET
MMPUCYTCTBOBATh JIMIIb OTPAHUYCHHOC KOJMYCCTBO
TEKCTa, 0COOCHHO B TOM CJIy4ae, KOTr/ja 3TOT TEKCT JI0J-
’EH OBITh 03BYUEH (HapuMep, PEIUIHKH IEPCOHAXKEH).
CJ0XXHOCTB B TOM, YTO a/IallTUPOBAHHOMY TEKCTY Tpe-
OyeTcst COOTBETCTBOBATh BCEM BO3MOYKHBIM HTPOBBIM
CHUTYaIUsIM; B CIIy4ae, €CJIM TEKCT MepeBOa HOAXOANUT
10 CMBICIY JIMIIb YaCTH CUTyaluid, NEpPeBOJ MOXXHO
CUHUTATh OIIMOOYHBIM.

Kak nprMep MOXHO NPUBECTH CUTYALHIO U3 HTPBI
«Detroit: Become Human» (2018 r.). B Heli omuH
U3 NEePCOHAXKEU, OMKUChIBasl MPOU3OIIE/IIee COOBITHE,
npousHocut (pasy «They got taken down before they
could react» [4]. B odwurmaapHO#l JOKaIU3aMKA OHA
3ByunT Kak «Hy, ux (pabouux) u yOHIM HAa MECTe».

OroT nepeBo OyneT BEpHBIM JIMIIb JUIS YaCTH MIPO-
KOB, TIOCKOJIBKY paHee B CIOXKETE WIPHI Mepes MIpo-
KaMH CTOSUT BBIOOp — YOHTH i pabounx aubo m3ba-
BHUTECS OT HHUX JpyTUM crocoboMm. B anrmmiickom
SI3BIKE UCIIONB3yeTcs HelTpambHoe «take down» —
«00€3BpeAUTHY B ITMPOKOM CMBICIIE CJIOBA, YTO MOIXO0-
JIAT JUIs1 OTTMCAHKSI BCEX BAPUAHTOB Pa3BUTHUS COOBITHIA.
Hcnonp3oBaHue B pycCKOM si3bIke 00Jiee KOHKPETHOTO
«yOUTB» MOXHO CUUTATh NEPEBOMYECKON OIIMOKOM,
YUHUTBIBasI, YTO pabovre MOTYT U HE OBITH YOUTBIMH.

Hpyroit mpumep — u3 urpel «Dragon Age:
Origins» (2010 r.). 31ech TPOTaroHUCT MOXET OTIIPAB-
JISITHCS] HA MUCCHH B OJJMHOYECTBE, JIN00 e OpaTh ¢ co-
00i1 10 TpeX CIyTHUKOB. B aHTTHICKOM SI3BIKE MECTO-
UMEHHE «yOou» OJMHAKOBO IMOJIXOIUT KaK Ul €IUH-
CTBEHHOTO, TaK W JUIi MHOMKECTBEHHOTO 4YHCIJIA, HA
PYCCKOM K€ TIEepeBO/ PEILUTUK MEPCOHAXKEN, OOpaIeH-
HBIX KaK K TIPOTaroHUCTY — MJIM IPOTATOHUCTY CO CITyT-
HUKAaMM — BbI3bIBAeT 3aTpynHeHus. Tak, pemnuky «In
the camp | suggest you to keep your hands to yourself,
and remember that our arrows are still aimed on you» B
oduIMaIbHON PYCCKOW JIOKATM3AIMK UTPHI Nepelan
kak «[loka Oyzemb B Jlarepe, COBETYIO AE€pkKaTh PyKH
npu ceGe ¥ MOMHUTB, YTO HAIM CTPENbI HAIleJICHBI Ha
Te0s» — TOT (DaKT, YTO BBICKA3bIBAHHUE MOTJIO OBITH aJl-
PECOBAaHO HE OHOMY MEPCOHAXY, & HECKOJIBKUM, OKa-
3aJcsl TPOMTHOPHUPOBAH IIEPEBOJYNKOM, YTO MOXKHO
CYNTAThH OIIHOKOM.

ITomoOHBIE cuTyay KpaiHe CIOXKHBI I aal-
TalUU Ha JPYTHE SI3BIKHU, TIOCKOIBKY TPEOYyIOT OT mepe-
BOJYMKA 3HAHUSI BCEX BO3MOXKHBIX BAPUAHTOB Pa3BH-
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THSA COOBITHI — KOTOPBIX MOXKET OBITh HECKOJIBKO Jie-
csTKOB. Takue OmUOKN CIIOKHO 3aMETHTh, IIOCKOJIBKY
JlaKe Ha dTare TEeCTHUPOBAHUS MePEBEIEHHON UTPHI CY-
HIECTBYET IIaHC TOTO, YTO BAPHAHT UIPOBOTO CIOXKETA,
MPY KOTOPOM TPEUI0KEHHBIN EPEBOI OKKETCS OLIH-
604HBIM, HE OyzeT BBIOpaH.

[Ipuctynas k pabote HaJ aganTanuel Urpsl ¢ He-
JIMHEHHBIM CIOKETOM, IIEPEBOJUUKY CIEAYET Kak
MOJKHO JTydIlle 03HAKOMHTLCS C BapHAHTaMHU Pa3BUTHS
COOBITHI B HTPE, JKENaTEeIHHO JUIHO TPOUTH BECH CIO-
JKeT HeCKOJIbKO pa3. OgHaKo 3TO TpeOyeT Hanu4us J10-
CTaTOYHO OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA BPEMEHH, KOTOPOTO Y
MEPeBOAYNKA, KaK MPaBUIIO, HET, TUOO XK€, B TOM CITy-
yae, KOrJa JIOKaJIU3aluo UIPhl I HOBOU SI3bIKOBOM
Cpe/bl 3aKa3bIBAIOT €lle 10 OKOHYaHUs pa3pabOTKH ca-
MOH WIpPBI, IIPOMTH €€ BOBCE HEBO3MOXKHO. B Takom
cilydae IepeBOIYHMKY TpeOyeTcst 3HaTh 0 Haubosee TH-
MUYHBIX JUIS UTP C HEJIMHEHHBIM CIOXKETOM CUTYalUsX,
KOTOpBIE MOT'YT CTaTh IPHYMHON ITEPEBOTIECKHIX OLIH-
0oK.

B OGompmmHCTBe Hrp kaHpa RPG («Role-Play
Game» — «poJeBast urpa») BOZMOXEH BEIOOP — MyXK-
CKOM WITH KEHCKUH MepCcOoHaX OyayT BHICTYNATh B Ka-
YeCTBE POTArOHKCTA, «aBaTapa» Urpoka. B 3aBucumo-
CTH OT COBEPIIEHHOrO BHIOOpa MHpP, B HYACTHOCTH,
He wurposeie mepconaxxu NPC  (Non-Player
Characters — m060ii epcoHaXx, yIpaBIsieMbIil KOM-
MBIOTEPOM, @ HE YKUBBIM MI'POKOM, OOBIYHO MPHMEHS-
eTcsl TOJIBKO B aJpec TeX I'€pPOoeB MIPhI, ¢ KOTOPHIMHU
MOXHO IPOU3BOJUTH COLMAIBHBIE B3aMMOJICHCTBHS)
OyayT UMETDH pa3Hble PeaKUUH U PEIUTHKH, HalpHMep,
oOpamaTsesi, B 3aBUCUMOCTH OT BBIOPAaHHOTO II€PCO-
Haka, «mate» («mpusrensy), «lad» («mapens»), «my
darling» («mmnas»), «lass» («IeBOUKay, «IETKa»)
u T.11.. Tak, B RPG «Dark Souls» (2011 r.), ynpasiss
JKEHCKUM TIEPCOHAXKEM, MPH yCIICIITHOM MPEOI0JICHAN
BaMU npensaTcTBUA oAuH 13 NPC BOCXHIIICHHO HA30BET
BaC «CHIIBHOHM >KEHIMHOW», TOrJa Kak IMpH HIrpe
3a MyXXUHHY JTaHHas (pasa, pazymeercs, OyaeT OTCyT-
CTBOBATb.

Tem He MeHee, HamMCaHUE MOJHOCTBIO pa3ivy-
HBIX TUaoroB muis odmienus Bcex NPC (a ux B urpe
MOJKET OBITh HECKOIJIEKO COTCH, KakK, HarpuMep, B RPG
«The Elder Scrolls V: Skyrim» (2011 r.)) ¢ Myxckum
00 KEHCKUM MEPCOHaKEM UTPOKA UIMEET MHOXKECTBO
KaK TEXHUYECKHX (MHOTOKPaTHOE YBEJIIMUEHHE MECTa,
3aHIMAEeMOT0 HTPOH B TAMSITH YCTpOiicTBa), (PHHAHCO-
BBIX (3aTpaThl Ha pabOTy MEpEeBOMYMKOB M aKTEPOB
O3BYUYMBaHMA), U WHBIX TPYOHOCTEH. B cBsA3M ¢ uem
CIICHAPUCTBI CTPEMSTCS K HAIMCAHUIO «OOE3JTUUEeH-
HBIX» JIMAJIOTOB, COCTOSIIMX U3 PETUIMK, MOAXOSIINX
JUIs. B3aUMOJICHCTBHS C MEPCOHAXaMH OOOUX TIOJIOB.
JanHas 3amauya sBISETCS CPAaBHUTENBHO HECIOKHOM
JUISL aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, OJTHAKO OHa JKE ITPEACTaBIISET
peabHyI0 MPOOJIEMy JUIS PYCCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM
n3-3a 0COOCHHOCTEH I'paMMaTHKH (OKOHYaHHUS CyIIe-
CTBHUTEINBHBIX, TJIAr0JIOB M MpPOY.) NPHHAIEKHOCTh
KaK TOBOPAIIETO, TaK M TOTo, K KOMy OOpararTcs,
K OIpPEIETICHHOMY MOy 0OBIYHO 0TOOpaXkaeTcs O4eHb
YETKO.

st mocTpoeHus TeH1IepHO-HENTPATIbHBIX PEIUINK
BO3MOXKHO HCIIOJIb30BaHUE CIECAYIOMHX (pa3 U CIOBO-
COYETaHMI: BMECTO «ThI MpaB(a)» — «TBOS NpaBaay,

«BEPHO TOBOPHIIBY», «Thl BEPHYJICS/BEPHYJIACH» —
«TBI CHOBA 3JIECh», «sI ToBOpwII(a) Tebe» — «Tede ke
TOBOPHJIN», «s1 3HAJ(a) 9TO» — «HUYEro YAMBUTEIb-
Horo» [2, ¢. 26]. B urpe «The Elder Scrolls V: Skyrim»
NPC-crpaxkHuk oOparaercsi K IpoTaroHucTy ¢ (pa-
30i «You hear the news? There's a dragon roosting up
on Mount Anthor, to the northwest» [1]; B pycckosi3bru-
HOHW JIOKalM3aluu TMpsIMOe OOpalieHne K HEePCOHaXY
urpoka («TsI ciprman(a) HOBOCTB?..») OBLIO 3aMEHEHO
Ha oOpaIeHne «KO BCEM MPUCYTCTBYIOIIIMY: «CITBI-
wanyu HoBocTh? Ha rope AHTOp K ceBepo-3amany OT-
ciofa 00baBmiICS npakony. [TomoOHBIH epeBox qoITy-
CTHM, XOTS U MOXET 3By4aTb JOCTAaTOYHO CTPAHHO B
TOU CUTyalu, €CJIN psAI0M CO CTPA)KHUKOM B MOMCHT
MIPOM3HECCHUS TAHHOW DEIUTUKK HET HUKOI0, KpoMe
nporaronucra. Eiie OoJHUM NepeBOAYECKUM pelle-
HHEM B CXOXKHX CHUTYalUsIX MOXET CTaTh 3aMEHa JIN4-
HOT0 OOpaIeHus Ha 0oJiee BEXKIMBOE: BMECTO «ThI 3TO
caenan(a)?» — «BsI 310 cuenamu?». OQHAKO BaXKHO
CIETUTh 32 TeM, YTOOBI «BEKIHMBOCTB» OCTaBANACh
YMECTHOM: [UIS OSTOTO MEPEeBOMUYUKY HEOOXOAUMO
TOYHO TIOHWMATh, K€M SBJIAIOTCSA W B KAKHX OTHOIIE-
HUSX B3aHMMOJACHCTBYIOIIHE IEPCOHAKH — €CIIH BCTPE-
YeHHBIH Ha Jopore pa30oiHUK 00paTUTCS K MpOTaro-
HUCTY Ha «BvD» 310, 6€3yCIIOBHO, OYAET ABIATHCS TIe-
PEBOTUECKOM OMIHOKOM.

I'eHaepHO-HEHTpaIbHOE OCTPOCHKE (Ppa3 TakKe
HEOOXOAMMO B TEX CIIy4asx, KOTJa OJlHa M Ta XKe pe-
IUINKAa MOXKET INPHHAIIEKATh KaK MYXKCKOMY, Tak
1 )KEHCKOMY NepCOHaXxy (0OBIYHO 3TO KacaeTcst «Mac-
coBkm»). Hammpumep, B urpe «Half-Life 2» (2004 r.)
B YHCIIe CIydYaiHBIX (pa3, MPON3HOCHMBIX ITOBCTaH-
IIaMH KaK MYXCKOT'0, TaK M JKEHCKOTO ITI0JIa €CTb Cie-
myromasi: « When this is all over, I’'m gonna mate» [5,
c. 98]. B aHrnmiickoM sI3bIKe OHA OOE3IMYeHa W BO3-
MOXXHa Il 00omx moJjioB. B pycckod nokamm3amun
ee nepeBenn Kak «Korna Bce koHunTCs — Halay cebe
napHa», 4YTO 3BYyUYUT YMECTHO JIMIIb B IMOJIOBUHE CITy-
YaeB — KOI'Ja €€ IPOU3HOCHUT MOBCTAHEI[-KEHIINHA.
Bonee momxoasum ObUTO OBI, IS IPUMEpa, UCTIONb-
30BaHue (hpasbl «Haiiny cebe mapy».

[ToMuMO TeHIEepHO-HEHTPABHBIX PEIUIMK TaKKe
JKEeJIaTebHO HCIOJIb30BaHNWe OOpalieHnid, KOTOophIe
MOTYT OTHOCHTBCS K JIIOOOMY TOXy: AuTs, OemHsra
n npoune. Hepeako B BHeourpax i oOpamieHus K
MEPCOHAXY JIFOOOTO TOJa BBOIUTCA OAWH WM HE-
ckoibko «TUTynoB»: «The Champion of Cyrodiily —
«Hemmmon Cuponnnay, «The Companion» — «Copat-
Huk», «Savior of Bruma» — «Cnacurens Bpymbi»,
«The Hero of Ferelden» — «I'epoit ®epenmeHay,
«Divine Crusader» — «boxectBeHHbIit KpecToHocem»
«The Gray Warden» — «Cepsbrit CTpaxky», U Tak aajuee.
Ha pycckoM si3bIke B TaKUX ONpPEETICHUSIX UCIIOJNb3Y-
IOTCSI CYIIECTBUTEIIbHBIE MY>KCKOTO PO/ia BHE 3aBUCH-
MOCTH OT BEIOPaHHOT'O HTPOKOM I10JIa TPOTarOHUCTa —
KaK 3TO TPHHATO JUIS CJIOB, 0003HAYAIOIINX JIUIO TI0
3aHUMaeMOH MOJKHOCTH HWITH POLY AESTEIEHOCTH.

[TpobmemMbl MOXET BBI3BIBATH HE TONBKO MYXK-
CKOI1/’KEHCKHUH poJI, HO W, HapHUMep, MHOKECTBEHHOE
grcino. CriexyeTr HOMHHUTB, YTO KOMITBIOTEpHAs UTpa —
3TO MpOTpaMMa, ¥ TIEPEeBOJINK UMEET JIEN0 HE MPOCTO
C TEKCTOM, HO CO CTPOKaMH KOZa. JTO HAKJIaJbIBAET
MHO>XECTBO OTpaHMuYEHUU (I mpuMepa, ciaydaiiHoe
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WCIOJIb30BaHNE JBOWHBIX KaBbIUeK («) Ay 0003HaAUe-
HHSI KOCBEHHOH pedd MOXKET OBITh PAcIiO3HAHO MallH-
HOM KaK M3MEHEHHE B KOJIe U IOBJIEYET OLUIMOKY B pa-
60Te mporpaMmsl (B JaHHOM Cllydae BO3MOKHO JIUIIb
UCTOJIb30BaHue arnocTpodoB () B3aMEH KaBBIYCK)).
CroxHOH 3a7adeil MOXKET 0Ka3aThCsl IEPEBOJ CTPOKHU
KO0J1a, HAIPUMeEp, C BAPUATHBHBIM KJIACCOM ITEPCOHAXA!
«%CLASSs are not allowed here!» [3, c. 1883]
(«(xyacc mepcoHaka BO MHO>KECTBEHHOM UHCIIE) CIOJIA
HE JOITyCKAI0TC»). B aHTIIHIACKOM SI3BIKE JTF000H KItace
MOJIy9aeT «S» BO MHOXKECTBEHHOM UHCIIE: «Magesy,
«warriorsy, «druids» u Tak namee. s pycckoro
A3bIKA — «Marm», «BOUHBD», «APYHIbD» — HAIICAHUE
MOJI0OHON CTPOKH KOJia HEBO3MOXKHO M3-32 Pa3HHUIIBI
B OKOHYaHMAX. B naHHOM ciyuae ¢pasy ciemyeT BUIO-
M3MEHUTH TaK, YTOObI BApUATUBHOE CIIOBO B HEW CTO-
70 B (hOpMe EIMHCTBEHHOT'O YHCIIa WMEHHUTEIHHOTO
nazexa. B kauecTBe oHO M3 BapHaHTOB IepeBosia Ha
PYCCKMIi S3bIK TPUBEICHHON B NMPUMEP BapHaTHBHOM
(hpa3sl MOKHO OBLTO OBI IpeANToXKUTh: « Thl — (Ha3Ba-
Hue Kknacca)? Takue Kak THI CIOa HE JAOIyCKatOTCs!».
C mOX0XXMMH 331a9aM¥ XOPOIIO CIPaBHIACh KOMaH/a
nokanm3atopoB Urpel «The Elder Scrolls V: Skyrim»
(2011 r.): GOABIIMHCTBO MPEUIOKEHIH C BApHAaTUBHON
pacoil WM KJIACCOM IEPCOHAXKEW Ha PYyCCKOM SA3BIKE
OBLTH TOCTPOEHBI TaK, YTO U3MEHSIOIIEECs CII0OBO OKa-
3BIBAJIOCH B KOHIIE TIPEUIOKEHUSI U yIIOTPEOIIsUIoCh B
eIMHCTBEHHOM uucie: «B uem geno, (paca)?»,
«Cmotpu 0e3 riymocreit, (paca)», «He wmcnbiThiBait
MeHs, (paca)!» u Tak gaiee.

[ToaBozst UTOT, MOKHO CKa3aTh, YTO BUICOUTPHI C
HEJIMHEHHBIM CIO)KETOM M Pa3IMYHBIMH BapHaHTAMHU
JOCTYIHBIX JEUCTBHH IPEICTaBISIOT OINPEAEICHHYIO
CJIOKHOCTB JUIA ajanrtanud. TpebyeTcs THIaTeIbHO

CJIEANTh, YTOOBI TEKCT Ha S3bIKE MEPEBOIA COOTBET-
CTBOBAJI BCEM BO3MOXKHBIM [TOBOPOTAM CIOKETA; B CITy-
4ae, eClIM aJanTHPOBaHHAs PEIUIMKa SBISETCS BEpHOU
JUTSL OJTHOM 4aCTH UTPOBBIX CUTyallMi, HO HE ABJSAETCA
BEPHOU JUIsl IPYTOH, IepeBoJl TpeOYeTCs CUNTATh OLIH-
604HBIM. CIIOXXHBIMH IEPEBOAYECKMMH MOMEHTAMH,
YHUKAJIbHBIMU JUISI BUJIEOUTP, ABJISIIOTCS IIEPEBOJIbI Ba-
PHUATHUBHBIX PEIUIUK, TO €CTh T€X PEIUIUK, YTO B OJUH
1 TOT ’K€ MOMEHT HTPBI MOTYT Pa3INuaThCs st pa3HbIX
UTPOKOB, HAIIPUMEP, B 3aBUCUMOCTH OT BBIOPaHHOTO
MMM TI0JIa ¥ KJlacca MepcoHa)ka-poTaronucra. B mo-
JOOHBIX CIydYasX MEPEeBOAYMK TOIDKEH OBITh KpaiiHe
BHUMATENCH K (DOPMYIHUPOBAHHUIO MPEJIOKCHHUI; HKe-
JIaTeJIbHO BEIOMPATh MaKCUMAIILHO 0000IIICHHbBIE BapH-
aHThI IIepeBoa.
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Abstract

The article discusses anthroponyms of Arabian-Persian origin dedicated to the cult of the Moon, the Sun, the
Star, as well as cognitive phraseological units associated with them in the Turkic languages. Currently, the
consideration of the linguistic picture of the world in universal concepts of cognition of the world is a philosophical
and philological concept. The study of the “Linguistic picture of the world” and the “Conceptual picture of the
world” in the trinity “Language-thinking-world” is one of the urgent problems of modern linguistics. The
linguistic picture of the world is a specific way for a given language to reflect and represent reality in linguistic
forms and structures in its relation to a person who is the central figure of the language.

Annomamuyus

B cmamve paccmampuearomci AHmponoOHUMbl apa6c;<0-nepcudckozo npoucxoo;a)eﬂu}l nOC6ﬂméHHble
KyJiemy ﬂyHbl, Cozmua, 3663()b1, a makKotce C6A3aHHble C HUMU KOCHUMUBHblEe d)pasez)ﬂoeuswtbz 6 MIOPKCKUX A3bIKAX.
B Hacmoswee epemst paccmomperue S3bIKOBOT KapmuHhbl Mupa 6 061146%6]1066%601(‘11)6 NOHAMUAX NOZHAHUA MUupa,
asnsiemcs unocogpckum u gunonocuveckum nousamuem. Mccnedosanue « A3vikosotl kapmurnvl mupa» u « Konyen-
MYANbHOU KAPMUHBL MUPAY» 8 MPUEOUHCMEE «A3bIK-MblULIeHUe-MUP» AGSLemcs 00HOU U3 AKMYAbHbIX NPobiem
COBPEMEHHOCO A3bIKO3HAHUAL. H3vikosas Kapmurna mupa - cneuud)uqecmtﬁ O/ OAHHO20 SA3bIKA CNOCOO ompaositce-
HUA u npedcmaeﬂenuﬂ OelicmeumenbHOCMuU 6 A3bIKOBbLX qbopmax u cmpyKkmypax 6 ee OmHoueHuu ¢ 4ej106eKoM,

KOMOpblil A6/151emcsl YeHMPAIbHOU Queypoll A3bIKd.

Keywords: anthroponym, totemism, animism, linguistic picture of the world, cult of the Moon, cult of the Sun,

cult of the Star.

Knroueesvie cnosa: AHMPONOHUM, MOmMeMu3m, AHUMU3IM, A3bIKO6ASA KapmuHa mupd, K)Jibm ﬂyHbl, Kylibm

Coanya, kynom 38e300L.

B Hacrosimee BpeMs y BCceX HapOIOB UM JAaeTCs
pebeHKy cpa3y Imocie poxiceHus. VMeHa oTpaxaror
3HaHUA O MHpe, NEepPealoT uYepe3 CBOI CEMaHTHKY
COLMAJIBHO-KYJIBTYPHOE MHPOBO33pEHHE MYXKYHH W
JKEHIIINH, KOHILIENTyaIbHOE HalMOHAIIBHOE
MupoBO33peHue. OCHOBHOM MpPHUHIUN KOTHUTHUBHOM
napajgurMbl  —  aHTPONOLEHTPUYECKUH B3I,
MOCKOJIbKY B (DYHKIMOHAJIHHO-KOMMYHHUKATHBHOM
chucTeMe s3blka caMoe  OOJbIIOe  KOJWYECTBO
KyJIbTOBBIX JIEKCEM, CBSI3aHHBIX C OBITHEM YEJIOBEKa, a
B HHX  TpeoOnagaroT  S3BIKOBBIE  JICKCEMBI,
OTHOCSIIHMECS K KOHIENTy «YemoBex». JTO BBI3ZBAHO
TEM, YTO YEJIOBEK — IIABHBIH CYOBEKT MHUPOBHICHHUS.
YenoBek HAYMHAET MO3HAHKUE MHPA C TIO3HAHUSI CAMOTO
cebs. B KOTHUTHBHOM HPOCTPAHCTBE SI3bIKA SA3BIKOBBIC
JIEKCEMBbI, OTHOCSIIIIECS K KOHIIeNTYy «YenoBek», nepe-
JIAFOTCS] Pa3HbIMU SI3BIKOBBIMHU €AMHHUIIAMH. AHTPOIIO-
HUMBI COXpaHsIOT B cebe mHpopManuio o OBITOBOM
MpoLuIOM, 00 0COOEHHOCTSIX OOIECTBEHHOTO, COIH-
AIBHOIO0 YCTPOWCTBA, MaTEPUAIBHOW M KyJIbTYypHOU
JKM3HU SI3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA.

Axkanemuk A.T.Xailnap npeanoxun pazaenuThb
JKU3HEIEeATENFHOCTh Ha TPH Oonbmre cepsl, Ha3BaH-
Hele «YemoBek», «Oo6mectBo» n «llpupoma» [1;19].
YueHblld, HACKOJIBKO BO3MOXHO IOJIHO H3Yy4YHB JIEK-
CHKO-()pa3eosIorHueCKH-TIapEeMHUOIIOTHYECKOe  OoraT-
CTBO Ka3aXCKOTO f3bIKa, IJIUT €ro M0 3HA4YEHHIO Ha Te-
MAaTHYCCKUEC I'PYIINBIL.

Jdnst Gomee TriyO0OKOrO TOHUMAHUS TPUPOJBI
KyJIBTOBBIX JIEKCEM U (hpa3e0I0ru3MOB MBI pacCMaTpH-
BaeM 00pa3 MHpa B KyJIbTOBBIX JIeKceMax U (pazeosno-
TH3Max, ¥, B3SB 3a OCHOBY OOJIBIIYIO mpaeorpadude-
cKyo knaccudukanmio akanemuka A.T.Xaiinapa, cun-
TaeM IEIeCO00Pa3HBIM CIIEAYOUIYIO TPYIIIHPOBKY O
TPEM KJlaccuyeckuM TemaM «YesoBek», «O01mecTBo»
u «IIpupoaay, MoIy4HBIINM MIMPOKOE pacipocTpaHe-
HHE B HayKe:

| rpynmupoBka B cepy «UemoBex».

2 rpynnupoBka B chepy «O01ecTBoy.

3 rpynnupoBka B cdepy «I[Ipuponar.

B aHTpOIOLEHTpUYECKOH S3BIKOBOM KapTHHE
MHpa KyJIbTOBEIE JIEKCEMBI B (PPa3e0IOru3MbI TPYIITH-
pyIOTCH o ABYM HaHpaBHeHI/IﬂMZ BO-HepBLIX, 110 ITOH-
TUWHOMY WJIM JIOTUYECKOMY IIPUHLIMITY, & BO-BTOPBIX,
10 HpI/IHHI/Il'Iy KOHI_[eHTyaJ'[I)HOFO HNIJIIN CEMAHTHUYECCKOTI'O
moJist. [o JIorudeckoMy WiIv TOHATHHHOMY MPHHITUITY
KYJIBTOBBIC JICKCEMBI U (PPa3COJIOTU3MBI JICIATCSA Ha
KpYIHBIE TEMaTHYSCKHE MaKporpymmnbl «YelroBek»,
«O6bmmectBo» u «lIpupomay, a MO TPUHIMITY KOHIICTI-
TyallbHOTO WJIM CEMaHTHYECKOTO TIOJNsl Ha3BaHHEIC
0OJBIIHE MAKPOTPYIIIEL, B CBOIO OYepeb, JalbIle Je-
JISTCSI HA CUCTEMHBIE JIEKCHKO-CEMaHTHUECKUE TPYTIITHI
1 00pa3yIoT OTIENbHBIC TIOJSI 3HAYCHUH.

OCHOBHas IIe/Tb HAIIIEr0 UCCICIOBaHUS — pasje-
JINTH CO6paHHBIe nu aHaanpyeMLIe HaMH KyJ'IBTOBI)Ie
JICKCEMbI Ha KOHHCHTyaI[BHI)Ie UM CEMAHTUYCCKHC
OJIS, TEMBI 10 JICHOTATY — 10 MOHATUHHOMY WU JIO-
THYECKOMY COJICPIKAHUIO CJIOB, OMPEICITUTHh WX JICK-
CHUKO-CEMAHTUYECKHUE TPYIIIBI, MOCPEIACTBOM 3TOTO
BEISIBUTH T'PaHUIIEI U 00hEM KyJIBTOBEIX JIGKCEM H (hpa-
3€0JIOTU3MOB. BOJNBIIMHCTBO  KYJNBTOBBIX —JIEKCEM,
c(hOpMUPOBABIIUXCS B CBSI3U C OBITHEM YEIIOBEKA, - 3TO
SI3BIKOBBIC JICKCEMBI, OTHOCSIIHECS K TeMe «HelloBeK».
ITO 0OBICHSIETCSA TEM, YTO YEJIOBEK SIBIISETCS IIIaBHOM
¢urypoit Mmuposnanusa. OH TO3HAET MHpP, HaUMHAS C
ceOst.

B KyJ'IBTOBBIX JICKCEMAX, OTHOCAIINXCA K MaKpO-
rpymre co 3HaueHueMm «Yemosek», mo teme «MAmena
JII0/Iei» MOXKHO BBIIEIUTH JIEBATH MOArpynm. Ot1o: 1)
HMMEHA, OTHOCSIIUECS K 00KECTBCHHBIM CHJIaM; 2) mpe-
KpacHbIe IMeHa AJiaxa; 3) UMeHa IPOPOKOB; 4) UMeHa
Xamu(poB M aHTEJOB; 5) MMEHA CBANICHHBIX IyXOB U
CBATHIX; 6) IMEHA, CBSI3aHHEBIC C 300HUMaMH; 7) UMCHA,
CBsI3aHHBIC C BUJIAMH CKOTA; 8) MIMEHA, OTHOCSIIHECS K
HeOCeCHBIM TeNlaM; 9) nMeHa, CBSI3aHHBIC C YHCIIaMHU.

3HayeHrne OONBIIMHCTBA KYJIBTOBBIX JIEKCEM, OT-
HOCAIINXCS K Makporpymme co 3HadeHueM «Yeso-
BeK», IIepeaeT B3anMO/ICHCTBHE YeTIOBEKA C OKpYyKa-
ouieil cpenoil. B Tpaguuuax, pelMruo3HbIX BepoBa-
HUSIX, 1yXOBHO-KYJbTYPHOU COKPOBMILHHULE KaXKIOIO
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STHOCA OTYETJIMBO IMPOSBISIIOTCA IO U O0OBEM B aH-
TPOIIOHUMHUYECKOM (POH/E KYJIBTOBBIX JIEKCEM, TECHO
CBSI3aHHBIX C CO3HAHUEM YeJIOBEKa, MMEIOLINX 0c000e
KYJIbTypHOE 3HAaUeHHE. AHTPOIIOHUMBI BHIPAXKAIOT ITH-
yeckue ocoOeHHOcTH Hapona. [Ipuponma kazaxckux
HUMEH, TO €CTh aHTPOTIOHHUMHHU, SBJISICTCS B OTCUECTBEH-
HOW TIOPKOJIOTHH M Ka3aXCKOM SI3BIKO3HAHHUHU ITUPOKON
TI0 OXBATYy.

KommgecTBo KyIBTOBEIX JIEKCEM, OTHOCSIITNXCS K
Teme «VIMeHa mromel», camoe OONBIIOE B S3BIKOBBIX
KYJIbTOBBIX €IUHHIIAX TeMbI «HeraoBek», a umeHHo 104
s3pIKOBBIX equHuL. Mccnenosatens T.JKany3akos
KIaccu(UIpyeT Ka3axCKHUe WMEHa Ha JeCATh JIeK-
CHKO-CEMaHTHUYECKUX TPYIIIL: UMEHA, C853aAHHbIe C NPU-
POOHBIMU AGLEHUAMU, UMEHA, C8A3AHHbIE CO CKOMOBOO-
CMBOM, UMEHA CODCMBEHHblE, C853AHHbIe C OPA2OYEeH-
HbIMU MEMALIAMU, UMEHA, CBA3aHHblE C PpyKmamu u
A200aMU, UMEHA, CBA3AHHbIE C 0D03HAYEeHUeM poo-
CMBEHHUKOB, UMEHA NO HA38AHUI0 MECIHOCIU, UMEHA,
CBA3AHHbIE C HAUMEHOBAHUAMU OIF00, UMEeHd, C873aH-
Hble C HCUBOMHBIMU, OOMAUWHUMU HCUBOMHBLMU U NINU-
yeii [2;12,40]. Onmpasick Ha JaHHYIO paboTy, B CTaThe
paccmaTpuBaeM uMeHa o teme «VMeHa monen» 1o
CIIEIYIOIINM TPYIIaM:

HNmeHa, oTHocamuecss K 00KeCTBEHHBIM CH-
Jam. B MUpoBO33peHNH, JyXOBHOM OBITUH U ESTEIb-
HOCTH TIOPKCKUX HapoOJIOB, B HX «00pa3e MUpPa» OTHO-
cslasics K KyJbTOBBIM KOHIIENTaM KoHLenrtocgepa
«boXxecTBeHHBIE CHITBD» TPYIIUPYETCS B KYJIBTOBBIC
JIEKCeMbl «bo2» («Kyoaii»), «anna», «Bceeviuinuiiy
(«manipy). Y Kaxoro Hapoja €cTb UMEHa MYXYUH U
JKCHIIIUH, COXPaHSCTCs TeHACPHAS CHCTEMa B IMCHOBA-
Hun Jroneit. Kazaxckuii Hapos mpraaBai oco0oe 3Ha-
YeHHEe HapeKaHUIo deroBeka. [IpaBo naTs umst peOeHKY
TIPEOCTABIIIIN XOPOIIINM, aBTOPUTETHBIM JIFOISIM, TI0-
my4ast OT HuX OmarocioBenue. [Ipm 3TOM crapaimch
JIaTh XOpolIllee UMsl, COOJIO/Iasi HAIMOHATIbHbIC TPaIH-
I[UM B UMCHH HOBPOJKICHHOTO.

Takue KynbTOBBIE CJIOBa, KaKk «AJia», «bor»
(«Kynaii»), «BceBbiminuit» («Tonipi»), «TBopem»
(«’Kacaran»), «Kanmap», BBIIOIHSIOT POJb ONOP-
HOTO KOMIIOHEHTa, COYETasiCh C TJaroiaMu «0any,
«Oasuiutiy («6epdiy, «bepeeny) oOpa3yOT UMeHa co0-
cTBeHHbIe Annabepeen, Tonipbepeen, Kacazanbepzen,
Kyoaiibepeen, Annabepoi, Kyoaiibepoi, Tonipbepoi.
Hecmortps Ha TO, 9TO BHEIIHSSA (OPMaA STHX UMEH pas3-
Hasi, B TOHUMAaHUN Ka3aXCKOTO HAPOJa WX 3HAYCHUE U
CONIEpXKaHWE CXOIHBIC. B TMOATEKCTOBOM 3HAYCHUH
JIAHHBIX KYJIbTOBBIX CJIOB COJIEPXKHTCS MO3HABATENb-
HOE TIOHATHE «002 0an», «0020M OAHHBLILY, «NOOAPUIL
BCEBLIUHULY, «NOOAPEHHBIL BCEGLIUHUMY  («KYOall
bepoiy, «xyoail bepe candvly, «aiia bepoiy, «auna
bepe candvly), B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM JICTCH Ha3bI-
BJIN C BepoH, 4Tto pebeHka naer TBopen «Oip amma
oepi». OO0OpasyroTcs  CTPYKTYpHBIE  MOZICTH
«Anna+o6epoiy, «Kyoaii+bepoiy, «Tonip+0epoiy,
«Anna+b6epeeny, «Kyoaui+bepeeny, «Tonip+bepeeny.
Takne KOrHUTHBHBIE MOJEINH, KaK «Amrax oany, «An-
JIaxXoM OGHHBILY, «pab Oodcutly («anna bepeeny, «ana
bepe caneany, «annanvly bepeeH KYavl») HUCHOIB3Y-
FOTCS ¢ YKa3aHHOH LIENBI0 M BRIPAXKAIOT JTIOOOBH K Je-
TAM.

[Ipu HapekaHum nrofei mepes CIOBOM «AJLIa
WM TTOCTIE HETO UCIIOIB30BAJIOCH CIIOBO «AD», KOTpoe
o003Hayano «4enoBek», «pad». Hampumep, ciioBo
«AOm» B Hauase oOpa3zyeT Takue MMeHa, Kak «A40-
oyuay, «A6oyppaxmany, «A60yppaxumy, a B KOHIIE
«abm» B 3HAYECHHN «UYEIIOBEK», «pad» UCIIONb3yeTcs B
UMEHaxX COOCTBeHHBIX «Kyoauxyny, «Kannapxyny,
«Tonipxyny». Korma y Ilpopoka (c.a.c.) crmpocwiv o
HapeKaHWH JeTel, OH oTBeTWI: «CaMble OJIaropoIHbIC
HMeHa — 3TO UMEHa, 00pa30BaHHEIE C IPHCOSTNHCHIEM
K UMeHaM AJiaxa cioBa «AOm». B 3HadeHmm Takmx
HUMEH CO/IePKATCS KOTHUTUBHBIE €IMHHIIBI, BEIPAXKAT0-
e «602 0any, «06020M OaHHBINY, «Clyed, OaHHbI 60-
2omy». CIIoBO «AD» - «UeJIOBEK», «pad» - UMEET CJIo-
BOOOpa3oBaTeNbHOE 3HAYCHHE.

C uMeHaMu COOCTBCHHBIMU «ALtabepeen, Towip-
bepeen, Kacazanbepeen, Kyoaiibepeen» CXOIHBI TIO
3HAYCHUIO «Tinenbepeeny, Tineybepeen,
«Tineykabwviny, NX OCHOBHOE 3HAYCHHE — PEOCHOK, BBI-
MPONICHHBI y 0ora, a Takke BEHITIOJHEHHAas OOroM
mpockba. Bropas qacTe MEeHH COOCTBEHHOTO — CIIOBA
«OanHbllly, «npunamuliy («bepeeny, «kabvliy) AMEIOT
CJII0BOOOpa30BaTENFHOE 3HAYCHUE U IPUBHOCST 3HAYE-
HUE B IPOU3BOIHOE CIIOBO.

B arTpononmMmueckuii GoHI BXOAAT HE TOIBKO
KYJIbTOBBIE JIEKCEMBI Ka3aXCKOTO SI3bIKa, HO ¥ aHTPOIIO-
HUMBI, 3aMMCTBOBaHHbIE U3 apaOCKOro, MEPCHICKOTO
SI3BIKOB. «AJUla» 3aMMCTBOBaHO M3  apabCKoro,
«Kynait» - u3 nepcuackoro, «ToHipi» - U3 OpeBHe-
TIOPKCKOTO SI3BIKOB, a «Kammapy, «KapaTymsn ux oK-
BUBAJICHTHI B Ka3aXCKOM s3bIke. MyXKCKre HMeHa co0-
CTBEHHBIC, CBSI3aHHBIC C 00)KECTBEHHBIMU CHIIAMU, A.1-
nabepeen, Kyoaubepeen, Tonipbepeen, Annabepoi,
Kyoaiibepoi, Tanipbepoi, Kyoaiikyn, Tonipkyn, Kan-
nap, Kannapxyn, Kannaponi B HacTosllee BpeMs
BCTPEYAIOTCSA OYCHB PEIKO.

TouHO Takue CXOJICTBA €CTh U Y JIPYTUX TIOPKO-
S3bIYHBIX HapoJoB. KynbToBblE ClloBa «AJLiay,
«Kynaii», « ToHipi» BcTpedaroTcs: B MMeHax COOCTBEH-
HBIX TIOPKOB-TaTap: «Amiabupoe, Annabupesn, Ania-
2on, Xooauibupoe, Kyoaiibaxmet, Xooaiibakmei, Tonpe-
bupean, Tonpebupoe, Tonpexon, Toypebupoues, Tonpe-
oupoun, Tonpezynosy, a KOTHUTUBHBIC ¢IUHUIIBI «aJlia
Oupron», «amna OuproHem», «amia 0abackIHBIH
YJIBI/KBI3BD) YaCTO UCTIONB3YIOTCS TPH JIACKOBOM 00pa-
IICHUH K JICTSIM.

HccrnenoBatens B cdepe TaTapcKOW aHTPOIIOHU-
muu I'.P.I'annyminHa otmedaer: «B TIOpKCKOM MMEH-
HUKE BCTPEYAIOTCS CICAYIONHE UMEHA C KOMIOHEHTOM
Teurpu (ToHpe): Tonpebupeon, Toypebupde, Tonpe-
koz1. TpaquIMOHHOE Uil APEBHETIOPKCKOTO MMEHHUKA
SBJICHUE — YNOTpeOJIeHHe TIJarojoB OupraH, Oupxe
«JTAaHHBI» B BBIIICHA3BAHHBIX CIIOKHBIX UMEHAX yKa-
3pIBaeT Ha 0ocoboe Mecto TeHTrpH B MepapXuu s3bIde-
ckux 00xecTB. B aHTpornoHnMax, Kak B I3bIKOBBIX 3Ha-
Kax, COXpaHWIaCh HApOJHAs MaMATh TPEIBITYITIX
smox. MBI ojaraem, 4To My>KCKHe UMEHa A11abupoe,
Annabupean, Annazon, Xooatibupoe, Kyoatibaxmul, Xo-
datibakmul M T.Jl. KOHIENTYATU3UPYIOT T€ TPaIULIHH,
KOTOpPBIE 3aJI0KEHBI MpeaKaMu TIOpKo-Tatap. Jlackas
pebeHKa, HepenKo Ha3bIBAIOT €ro «ajuia OWProH»,
«amaa OuproHem», «amia 0abachIHbIH YJIbI/KbI3bD)
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(mauHBIH O0TOM, CHIH/NOYb BeeBbimmuero)» [3;40]. Hc-
CJIEZIOBATEIb KBIPTBI3CKON aHTPOIIOHUMHKH COOOIIaeT,
YTO Y KBIPI'BI3CKOTO HapoJa BCTPEYalOTCsl UMEHa CO0-
CTBEHHbIE, CBSI3aHHbIE C O0O0XXECTBEHHBIMU CHJIAMH,
«Anoabepou, Tenupbepou, Kyoaiibepouy, i IPUBOIUT
OTPBIBOK M3 pacckasa «TeHusbail XypTy >KOHYHAO:
«bupok OammapelH Kyamymail Oamraranna TeHw3Oai
Cyymypynra Oapar. «Mara TeKTyy >XepleH XyOai
Taann OepuHM3?» AeWT. CyyMypyH KapbIHAAIIBIH
KyHeere OepHIL, KaJIbIH aJbIll KOUTOHAYKTaH, 63 KbI3bIH
OepyyHy Makynm kepeT. AHmaH Andabepou, Tenup-
b6epou, Kyoatibepou neren yynmyy Oomot. OmeHTHIT
anThl yyngaH kebeityn ezyHue a1 6omot» [4;40]. Uc-
ciieioBatellb y30eKCKol aHTporoHuMuKN O.bermeToB
nuieT: «Mvena, Tanepubepeen, Tanepubepou, Tan-
epuxyn, Kyanvuubek, Ouzaoa, QUKo CBA3aHBI C KyJIb-
TOM Heba, COJHIA, W JYHBI, SBIISIFOTCS SIPKUM CBHJIE-
TEJILCTBOM ITOKJIOHEHUS! M MOYHMTAHUS JIIOABMHU STHX
HeOeCHBIX U Ha3eMHBIX «OoxkecTB» [5;18]. B mpuse-
JICHHBIX BHIIIC 3HAUYCHUSIX UMCH COOCTBEHHBIX Ka3ax-
CKOT0, KBIPTBI3CKOTO, Y30€KCKOT0, TATAPKCOTO SI3HIKOB
HaOmogaeTcss o0IIas MOHATHIHAS U MHUPOBO33pPCHUE-
CKasl CBSI3b IIPU HAPCKAHWU JIFOJEH.

2) IIpexkpacHble uMeHa AJuiaxa. KymsToBoe
COBO «AJITay MPHUIIIO U3 apadCcKoro s3bika. OCHOBHAS
1enb nponoseaeit Kopana — Bo3BennunBanue Asiaxa.
IIpopox (c.a.c.) ToBopmiI: «Y Anjaxa ecTh JEBSHOCTO
JIeBATh UMeH. Te, KTO BhIpaXaeT yBaXKeHUe (IIOYUTALT)
uX, BOWIYT B pail. Annax enus. Toasko Ero ykpamaer
oJIMHOYeCTBOY [6;9].

«Annax — edun, Annax eenuxy, «EouncmeenHbill
Cozoamens — Annaxy, « Tonvko Ainaxa ykpawaem oou-
HOYecmseoy» - T KOTHUTHBHBIC €INHHIIBI UMEIOT TITy-
0oKoe 3HAaUYeHHE, B OTHOUICHUH YEIIOBEKa OHH BBIPa-
JKaroT TO, YTO OAMHOYECTBO HE MPUCYIIEC UCIOBEKY,
OHO IIpHCYIIE TOJIBKO bory.

Annax enuHCTBEHHBIH, HO y Ero 99 umen ume-
I0TCS pa3nnyHble (hoHeTHYeCKue BapuaHThl. [loHsATHE
«Acmayn-XycHa» B apaOCKOM s3bIKe 0003HA4aeT
«Jlyumme umena» unm «lIpekpacHbie nMeHa». Apab-
CKHE YYEHBIE Jal0T XapaKTEPUCTHUKY UX MPOHCXOXKIe-
HUA U coaepkanusi. OCHOBHBIE — JIBaAllaTh UMEH, U3
HHUX CEeMb «KAayHUs» — XapaKTepUCTUKH ObItus [7;16].
«IIpekpacHble IMEHa BCEBBIIIHETO TBOpIIa» — Ha3Ba-
HHE 3THX XapakTepucTukK. B «CBsIeHHOM KopaHe»
STH MMEHA HE BCTPEYArOTCS B OJHOM MecTe. B asrtax
Cyp YIOMHHAIOTCS UMEHa ap-Paxman, ap-Paxum, anb-
Manux, anv-Kyooyc, anv-Canam, ano-Mymun, ano-My-
xaumun, anv-Azuz, anrv-Kannap, ano-Mymaxaboup,
anv-Xanux, ane-bapu, anv-Mycayyup, anv-Iagpgap,
anv-Kaxxap, anv-Yaxxab, anv-Pazzan, ans-@ammasx,
anv-Anuiim, ano-Kabus, ane-baceim, anv-Xagus, anw -
Pague, anv-Myewvizzy, anv-Mysunny, ac-Camue, ane-
bacup, anv-Xaxam, ane-Aon, ane-Jlamug, anv-Xabup,
anv-Xanum, anv-Asum, are-Iaghyp, are-Llaxyp, ane-
Anuii, anv-Kabup, ano-Xagus, ano-Mykum, anv-Xacuo,
anv-Kanun, ane-Kapum, ap-Pakub, ano-Myxcub, ano-
Yacue, anv-Xaxum n np.

OOBIYHO MBI HE TIpHAaeM OOIBIIOTO 3HAYCHUS
Tomy (akry, uto «IIpekpacHbie uMeHa» bora gacTo uc-
MOJIB3YIOTCA KaK UMEHa Jiofei. M3 Bcex IeBIHOCTO ae-
BATH IMEH CaMble ITOYETHBIE — 3TO UMeHa ap-Paxmany,

ap-Paxumy. Paxman BeIpaxaer To, 9to Ayntax 6e3rpa-
HUYHO MWJIOCTHMBBIN, BiIaablka OjarogesHuii, Paxum —
OKa3bIBAOLIMKA MHJIOCTh, NOMOIIb. Hampumep, anb-
Paxman — ecemunocmusviii: Paxman (Paxvim, Paxvim-
orcan, Pakvimganu, Pakmangyn; ap-Paxum - munocmu-
eviti: Paxvim (Paxvim, O60ipaxeim, Paxuma (drcencroe
ums); anv-Manux — enacmenun: Manix, Manix6aii,; ano-
Xanux — meopey: Xanvix, Xanvikbepeen, O00ixanvix,
anv-Kaoup — obnaoamens mowu: Kaovip, 960ikaduip,
Kaowipoican, Kaowipoek, Kaovipxyn, anv-Xagus — xpa-
numenv: Xagus (Kanus, Xagusa (Kanuza); ane-My-
Kum — co30arouwuii Mmamepuanbhsie U 0yxXo8Hsle b1aza
u enaderowuii umu.: Mygum(Myxum, Myxumoun, ano-
Horcanune — obnadarowuii Mo2ywecmeom u 8eautuem
60 6cex npossnenusx. Konen(XKanen, ano-Kapum — no-
Kasvbleaiowjuil U 0arowutl 0apul, K020d 4ei068eK NPoCcum
unu ne npocum: Kopum (Kapim, Kopimbex, Komapm;
anv-Xakum — enadernwuil 6celi Myopocmvio U noseje-
Huemi: Xoxum (Xoxim, Koximoican v T.11.).

IIpu sTom Oompmrast yacth «lIpekpacHBIX UMEH»
Anraxa Jaetcst MaTbuiKaM, a IEBOYKaM JTal0TCSl MMEHA
Paxmuma, Xadpuza, Annma, Kapuma, Jlatuda, Xammma,
Batuma u nmp. B yecTs mouuTaHus Aiutaxa. B Hactos-
Imee BpeMs JIFOAX TOXKE CTapaloTCs JaTh CBOUM AETSIM
mpuHOCAIe Oylaro mMeHa. Hampumep, maioT uMeHa
AbGait, XambOwin, Coken, [linmyxamer, MapryiaH,
YTOOBI ICTH CTAJIH YICHBIMHU, U3BeCcTHBIMH, J{uHa, Kyp-
MaHFa3bl, HypFrca — 9ToOBI CTalM 03TaMU, KOMITO3H-
topamu, Emire, Xonibex, Ammameic, KoObutaumbl,
AoGsunaii, Kabanbait - uroOsl ctanm OaTeipamu, 3epe,
Atiranpiv, ToMupuc — 4TOOBI CTaM MYJIPBIMH MaTe-
psvmu, HypeynTas - 4TOOBI CTalTi MyIpBIMHA, PAcCyIu-
TEIBHBIMHA PYKOBOIUTCIISIMH.

B co3nannm gemoBeka o0Opa3 Mupa pearn3yercs
yepe3 KOTHUTHUBHBIC CTPYKTYPHI, KOTHUTHBHBIC €IH-
HUIBL. BeTpedatoTcss mMeHa cOOCTBEHHBIC, (OPMUPY-
I0IMe KOTHUTWUBHBIE MoOjenu oOpaza mupa: Kyoati-
6epoi, Kyoatibepeen, Kyoaiikyn, Annabepeen, An-
Oabepeen, Anna, Annasxcap, Tonipbepeen, Kannap,
JKannapxyn v T.1. MBI yOeanImch, 4To JeBSHOCTO Jie-
BSTH BEJIMKHX UMCH AJITaxa 4acTo UCTIOJIB3YIOTCS B Ka-
yecTBe MMeH Jojei. KyibroBble ¢pazeonorusmsl,
MIpPUIICIIIIE BMECTE C OMOPHBEIME cioBamu «Kymaiiy,
«Ammay, «ToHIpi», SBIAIOTCSA CICIUPHICCKUME, M-
(hOJIOTHYECKU-TIO3HABATCIBHEIMA CAUHUIIAMUA B CH-
CTeMe MHPOBO33PEHHUS TIOPKCKUX HAPOJIOB.

HNmeHa, oTHOCSAIIMECS K HeDECHBIM TejlaM. Y
TIOPKOSI3BIYHBIX HApOJOB W3APEBJIE MAIOTCS HMMEHa,
cBs3aHHbIe ¢ HeOecHbIME TellamMu JIyHa (Aii), CoaHue
(Kyn), 3Be3na (KyjabI3), a Takke CO CBETOM U JIy-
4OM, C JPEBHHUX BPEMEH BCTPEYAIOTCS HMEHa CO0-
CTBEHHEBIC, OTHOCSIIHECS K cBeTy connia (Hyp), B aTu-
MOJIOTHH ITHX UMCH OTPAKACTCs MOKJIOHCHHE KYIbTY
Jlyner, Conaia, 3Be3/bl, a TaKKe 0€3rpaHUIHOE TTOYH-
TaHue, BepoBaHHe B HUX [8;299-302].

[lo MHeHWIO OONBIIMHCTBA YYCHBIX, AHTPOIIO-
HUMBI, OTHOCSIIHECS K KynbTy JIyHbL, KynsTy ComnHIa,
KynbTy 3Be3Ibl, CUYHTAIOTCS CaMbIMH JPCBHHUMU.
Nmena ¢ komnonentamu Au u Kyu SBISIOTCS CaMbIMU
pacupocTpaHEeHHBIMH Y TIOPKOB. B IpeBHETIOPKCKOM
SI3BIKE KOMIIOHEHT Al CTOMT Ha TIEPBOM MECTe B 00pa-
3yeT Takue UMeHa, kak Aj qayan (Aii karan), Aj oliitgi
(A enyTum, A enzi), Aj toldi (At Tonmsr), KOTOpBIE
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BCTPEUAIOTCS B JPEBHETIOPKCKOM ciIoBape. B anTporo-
HUMUYECKOHN CHCTEME TIOPKCKUX HAapo10B KyJbT JIyHbI
HIMPOKO PacIpOCTPAHEH, SIBIISIETCS TOCTOSTHHOM U aK-
TUBHO HCHOJb3yeMoH aHTpomnosiekcemoit. FO.banaca-
T'YHH B cBoeM Tpye «Kyranry Ouiaur» ykasblBaer, 4To
UMEHa JIEBOYCK Aiimonodsl 1 KynmyOuvl CO3IaHbI 33 CYET
COYETaHHUs JIBYyX CJIOB, KOTOPbIE BBIPAXKAIOT OJHO II0-
HSTHE, ¥ Ha UX OCHOBE 00pa3yeT CTPYKTYPHBIE MOJIEITN
Aii+tonapl, Kya+ronasl. IMena riaBHbIx repoeB «Ky-
Taary ommur» Aiimondvt 1 Kynmyosl, IX IMEHA BIpa-
JKaroT 60raTcTBO (CHacThe) M cIpaBeINBOCTh. Kazax-
CKHE NMEHa, OTHOCSIIUECS K KYJIbTY HeOa 1 3Be3[, CBS-
3BIBAIOTCSI €  BEPOBAHUSMU  JPEBHHUX  TIOPKOB,
MOKJIOHSBIIUXCS HeOy, Bome, 3emie (T.)Kanysakos).
HmeHa coOCTBEHHBIE, KOTOPBIE CBSI3aHBI C JIYHOU (Ail):
Aticyny, Auscapoix, Atiocapxvin, Aunyp, Avuwyax, Aii-
bapwa, Atixcan, Auxymic, Aunapa, Atibex, Aiidoc, Au-
oap, Atidapobex, Aiiepke w T.1.;c comauem (Kyn):
Kyncyny, Kynocapwiy, Kymmy, Kyumyap, Hypaii,
Hypanvi, Hypcyny, Hypowcan, Hypeanwim, Hypmaii,
Hypé6ana, Hypboon, Hypbaii, Hypbex, Hypb6ubi,
Hypanvi, Hypeanu, Hypcynman, Hypcyny, Hypeyn,
Hypowcicim. Hypkacvim, Hypmyzan, Cayne, Aiicayie,
Hypcayne u 1.1; co 3Be3noit (HKynowiz): Ausxcynowis,
JKynowis, Kynowizaii, [llonnan, Benepa, Ecexkvipzan,
Ypxep n 1.1

IIpodeccop K XKybanor Tak muiier 06 UMEHax,
CBSI3aHHBIX C HeOecHBIMU Tenamu Kywcyny, Aucyny,
Taycyny, Kynocapwiy,  Auviowcapwis,  Tanoicapuix:
«IIpaBna, eqMHUYHEI CITy4yan COXpaHEeHHUs pearoara-
€MOro JpeBHEro mnopsaka cioB. Haue W OBITH He
MOTJIO, N0OO T'OCIIOJICTBO HOBOW HOPMBI MOTJIO OCYIIIE-
CTBHUTBCS IIOCJIE TOTO, KaK ObLIa BBITECHEHA CTapasl.
[TosTomy 1 TaMm, TIe OpeAeTIeHEE CTOUT 33 ONPEAEIIA-
€MBIM, Hallle TPaMMaTH4IeCKOE MBIIUICHUE HE BCET/Ia B
COCTOSIHUM JTO BHAETH, 0OJIE€ TOr0, OHO CIOCOOHO
NpEeBPaTHTh OINpEeSICHue B OmpenelisieMoe U Hao0o-
poT. BBITH MOXeET, Takue CTpaHHbIE COYETaHMs, KaK
Kyncyny (Connue xpacuBoe), Aucyny (Jlyna kpacu-
Basi), Tancyny (YTpeHHss 3apsi KpacuBasi), BCTpedaro-
myecss B TPAJULUOHHBIX JIMYHBIX JKEHCKUX HWMEHaX,
WM aHAJOTUYHBIE UM MYXKCKHE UMEHa, Bpojae: Kyw-
arcapei (ComHue cBetinoe), Audcapuix (JIyna csernas),
Tanocapoi (YTpeHHSS 3apsi CBeTIas1), U OblIM 00pas-
[[aMH{ TaKOT'O PacHOI0KEHHS CJIOB, IPH KOTOPOM OTIpe-
JIETICHNS], BBIPQXKEHHbIC TPHUIIAraTeNIbHBIMU CYITy (Kpa-
CHUBBIN) U JKapbIK (CBETIIBIN), CIIEAOBAIH 32 OTIpeIeisie-
MBIMH KYH (COJHIIE), aif (JTyHa) U TaH (YTPEHHSA 3apsi).
[Tono6HOE momymienne Gosee BEPOSTHO MOTOMY, YTO
3/1eCh B TIOCJICAHUX KOMITOHEHTAaX (CYJTy U JKaphIK) HET
BO3MOXXHOCTH yCMaTpHBaTh CKa3zyeMmoe, a B IMEPBBIX
(xyH, aill, TaH) — noJyIeXKallee, Tak Kak COYeTaHUs, CO-
CTaBJISIOLIME JINYHbIE UMEHA, KpallHee PelKo MpPUHH-
MaroT (hopMy peutokenus, Bpoe: JKoit kenai (Becna
Hactynuina), Koxkam Gepai (Mol X03siMH TosKayioBai)
U T.71. Yaie Bcero JIM4YHbIe UMEHa, OYIb OHH MPOCTHIE
WIH CIIOXKHBIE — 0€3pa3IUIHO — MPEACTABISIOT COOOH
BEIpaKEHUE OO0 aTpuOyTa HEKOW CyOCTaHINH, THOO
MpearKaTa HeKoero cyonrekTa. B mepBom cirydae cy0-
CTaHIMEH, BO BTOPOM — CyOBEKTOM MBICIUTCS JIHIIO,
Hocsimee nMs. Tak 4To MOIHBIN epeBO/] BIOKEHHBIX B
BBILICTICPEUUCIICHHBIC UMEHA MbICTIEH MOXKET OBITh Ta-
KOB: «(3TO) — KpacuBOe€ COJHIE», «(3TO) — CBETJIOe

COJIHIIE» U T. 1. YUEHBIN ONpenesnsier, 4To cioBa « KyH,
Au, Tan» COYETAIOTCI CO CIIOBaMHU «KPAacHUBAsH»
(«cyity») m «cBerias» («kKapblKy), o0pa3yroT UMeHa
cooctBennsie Kyncyny, Aucyny, Taycyny, Kynocapoix,
Atioicapuix, Tanocapvix, a Takxe BBISBISIET UX POJb B
npemnoxenun [9;126].

VYV TIOpKOB-TaTap, Kak W B Ka3aXCKOM SI3BIKE, C
onopHbIMH ciioBaMu A, Ken (KyH, Tan) oOpasyrorcs
nMeHa coOCTBeHHEIE: Aubynram, Atieas, Atigap, AtiouH,
Auinyp, Atizam, Audap, Aiduc, Auieen, Atizuda, Atioan,
Auicuna, Aiicwiny, Avisuna, Atinas, Tay, Taneon, Tanuyn-
nan, Taycoiny, Taynyp, Taycy u np.[10;19]. Bmecte ¢
stuM B cratbe | .@.CaTTapoBa yKa3pIBaIOTCS MMEHA
Kyeaui, (Kyx+arti), Avicoiny, Yyanan n T.1., XapaKTepu-
3YIOIIME B aHTIPOTIOHMMHUH TaTaPCKOTO s3bIKa MOKJIO-
HeHKe HeOy, IPUPOJIe, COTTIACHO BEPOBAHMSIM JAPEBHUX
TIOpKOB [11;69], 4TO B KBIPTHI3CKOM SI3BIKE OTPAKACTCSI
B UMEHaX JeBouek Auocaman, Atiuypex, Tonzanaii Kak
BEIPQKCHUE OTPOMHOT0 TOYUTAHUS JIYHBL

B 3akmoueHHN MOXKHO OTMETHTH, YTO aHTPOIO-
HUMBI Ka3aXCKOTO ¥ TFOPKCKOTO SI3BIKOB B JIMHTBOKYJTb-
TYpHOU CHCTEME — UCTOpHUYECKOe, KyIbTYpPHOE H Hy-
XOBHOE SIBJICHHE, KOTOPOE TOHOCHT JI0 HAC U3 JPEBHUX
BpPEMEH J3THHYECKYI0 MH(popMarmio. B 3THOKyIBTYp-
HOM ¥ HCTOPHYECKOM CYIIECTBOBAHIH YHTPOIIOHUMOB,
BXO/ISIIIIUX B 3TY CUCTEMY, HAIIUTH OTPAsKEHHE UCTOPH-
YecKoe MPOUCXOXKICHHE U reorpaduyeckue nepeaBu-
JKCHUST PA3JIUYHBIX 3THOCOB M 3THHYECKUX Ipymil. B
chopMupoBaBIIUXCs OOBIYASIX WMCHOBAHHS JIOICH,
SIBIIFOIIMXCS. COCTABHOM YacThIO SI3IKOBOTO OOTaT-
CTBa, OTPAXKAIOTCS JyXOBHAs COKPOBHIIHHMIIA, JUTH-
TeJbHAS UCTOPUS W HAIIMOHATIHHOE OBITHE, TIPUCYIITHE
Hapoxy.

[IpuBeneHHbIe BHIIIIE UMEHAa COOCTBEHHBIE Ha Ka-
3aXCKOM, KBIPTBI3CKOM, Y30EKCKOM, TATAPCKOM SI3BIKaxX
CO3/1al0T CTPYKTYpPHBIE MOJICITH, 0003HAYAIOIIIE OJHO
MOHATHE, TyTeM COCAMHEHUS IBYX CJIoB. Hampumep, B
Ka3aXxCKOM SI3bIK€ MMEHa, cBs3aHHbIe ¢ JIyHO# (A4u):

Ati+cyny, Ati+oicapuix, Ati+nyp, Ati+wyax,
Aui+6apwa, Ati+ocan, Au+rymic, Ai-cayne, Aii+napa,
Aiit+bex, Au+tooc, Autoap, Aiutoaptoex, m.6.;
cBs3aHHbIe ¢ coiHneM (Kyn) u cBetoM (Hyp):
Kyn+cyny, Kyntocapwiyg, Kyn+my, Kyn+myap,
Hyp+ai, Hyp+cyny, Hyp+torcan, Hyp+zanvim,
Hyp+mau,  Hyp+6ana,  Hyp+bon,  Hyp+oéaii,
Hyp+oex, Hyp+6ubi, Hyp+anw, Hyp+zanu,
Hyp+cynman, Hyp~+cyny, Hyp+eyn, Hyp+orcieim.

Hyp+xacvin, Hyp+myean, Hyp+cayre wn np. VY
TIOpKOB-TaTap ¢ JIyHO# cBsi3aHbl uMeHa: Au+oOyram,
Aii+eaz, Aiiteap, Autoun, Autwnyp, Autzam,
Aii+oap, Aii+ouc, Auteen, Autsuda, Aii+oan,
Aii+cuna, Aiitcoiny, Aiu+suna, Avtmnaz u ap. Y
KBIPTBI30B CBsA3aHbl C JIyHOH Takue WMeHa, Kak:
Au+ocaman, Aiiuypek, Tonzaw-aii, 5TUMH HMEHaAMU
Ha3bIBAIOT JIeBOYEK. HecMmoTpst Ha QoHeTHUecKoe
pasnuuue J@HHBIX MMEH Ha TpeX s3bIKaxX, HX
CEeMaHTHYECKOE 3HaueHue cxonxHoe. Takum oOpazom,
STHMOJIOTHSI WMEHOBAHHS JIE€BOYECK M MAaJbUHKOB Yy
Ka3ax0B, KbIPTBI30B U TaTap HaMMEHOBaHUAMH JIyHBI,
ConHua BbIpaXaeT TaKUe IMOHATHA, Kak KpacoTa,
006poTa, HEXKHOCTD.
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LEGAL AND PSYCHOLOGICAL CHARACTERISTICS OF DEPRIVATION OF PARENTAL

RIGHTS
Bychkova S.
National Academy of Internal Affairs, Ukraine
Abstract
The scientific article is devoted to the legal and psychological characteristics of deprivation of parental
rights.

In particular, in the context of the legal component, the grounds, legal consequences and the procedure for
deprivation and restoration of parental rights are defined. It was determined that the mother, the father could be
deprived of the court of parental rights if she, he: did not remove the child from the maternity hospital or other
health care facility without good cause and did not reveal the parental care for her within six months; evade their
child-rearing responsibilities; abuse the child; are chronic alcoholics or drug addicts; resort to any kind of ex-
ploitation of the child, forcing her into begging and vagrancy; convicted of a premeditated criminal offense against
a child. It has been established that in the legal context, the deprivation of parental rights is an incomplete termi-
nation of the parent-child legal relationship, by virtue of which the parents remain the subjects of the property
obligation to maintain the child.

Within the psychological component, the psychological preconditions and consequences of the deprivation
of parental rights were investigated. It is argued that it is impossible to qualify the behavior of parents who evade
parental duties without examining the motivation behind their behavior. In order to determine whether parents
have an adverse effect on children, it is necessary to know the personal traits of each parent, the psychological
characteristics of the child’s formation, the peculiarities of the child’s perception of the parents’ behavior, the
degree of influence of the typical behavior of the parents on the formation of certain attitudes, dominant behaviors,
dominant behaviors. The answer to these questions can be obtained from the results of forensic psychological
examination. So, from the point of view of psychology, deprivation of parental rights should be considered as a

consequence of the defective psycho-physical condition of the parents.

Keywords: deprivation of parental rights, parents, children, legal and psychological characteristics, grounds
for deprivation of parental rights, legal consequences of deprivation of parental rights.

Childhood protection is recognized in Ukraine as
a strategic national priority and an important compo-
nent of the country’s social policy. Despite the intro-
duction of additional State guarantees for the proper up-
bringing of children in families, in particular by sub-
stantially increasing the amount of money assistance at
birth, there in an increasing number of cases of parents’
failure to fulfil their obligations are increasing (if
around 100 000 children deprived of parental care were
registed in 2010 then in 2018 there were 117 000 of
such children), which is facilitated by various negative
social processes and reduction of control from compe-
tent State authorities (officials) and the public over the
upbringing of children in dysfunctional families.

Currently, the issue of parental rights deprivation
is generally poorly understood, and it is worth noting a
number of main areas of its analysis in the legal litera-
ture. First of all, in this context, the scientific and theo-
retical basis of such research can be considered the
works of domestic and foreign civilian scientists, such
as: M. Antokolskaya, 1. Apopiy, O. Bykova, T. Bodnar,
A. Bolkhovitinova, V. Borisova, V. Vatras, E. Vo-
rozheykin, V. Gopanchuk, L. Guz, I. Zhilinkova,
L. Zilkovskaya, N. Kostrova, L. Krasitskaya, B. Lev-
kovsky, S. Lepeph, G. Matveev, M. Oridoroga, Z.
Romovskaya, O. Safonchik and others.

Despite the theoretical and practical value of the
works of the aforementioned authors, the question of
realization of the institute of deprivation of parental

rights in the context of psychological and legal analysis
was not investigated. At the same time, it is of particu-
lar importance to clarify the psychological and legal na-
ture of the responsibility of parents for failing or im-
properly fulfilling their responsibilities for the upbring-
ing and development of the child, especially for
applying parental responsibility measures, in particular
by depriving parental rights, of assessing the conse-
quences of applying appropriate family legislation.
sanctions for parents and children, developing recom-
mendations for resolving conflicts and filling gaps in
legislative regulation and improving practice in this
area.

Let us begin with its legal component by giving a
legal and psychological description of the deprivation
of parental rights. So, what is the deprivation of paren-
tal rights in terms of legal science and the law of
Ukraine?

Issues of termination of parental rights and respon-
sibilities have attracted the attention of pre-revolution-
ary civilians. Thus, O. Zagorovsky noted that the pa-
rental authority is lifelong, respect for the memory of
parents should continue after their death. Parental au-
thority ... «is terminated solely by the death of the nat-
ural or the deprivation of all the rights of the state when
the children do not go into exile. Thus, neither the full
age, nor the marriage, nor the economic or official in-
dependence of the child, nor the grave crime of the par-
ents (unless it entails the deprivation of all rights of the
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state), nor the apparent danger of parental authority to
the children - do not strike this authority» [1].

At the same time such grounds for termination of
parental rights and obligations, such as deprivation of
parental rights, contestation of paternity, were already
carefully regulated by the Soviet family law [2, p. 28].

The current family law of Ukraine regulates both
grounds and legal consequences of deprivation of pa-
rental rights.

Namely: according to Part 1 of Art. 164 Family
Code of Ukraine mother, father can be deprived of the
court of parental rights, if she, he:

1) have not taken the child from the maternity
ward or other health care facility without good cause
and have not disclosed parental care for her within six
months;

2) evade their child-rearing responsibilities;

3) abuse the child;

4) are chronic alcoholics or drug-addicted;

5) resort to any kind of exploitation of the child,
forcing him (her) into begging and vagrancy;

6) convicted of a deliberate criminal offense
against a child.

The mother, the father may be deprived of parental
rights in respect of all their children or any of them (Part
3 of Article 164 of the Family Code of Ukraine).

The decision on deprivation of parental rights is
made by the court. The right to take legal action on dep-
rivation of parental rights have one of the parents,
guardian, caregiver, the person in whose family the
child resides, health care institution, school or other
children’s institution in which he (she) resides, the
guardianship authority, the prosecutor, as well as the
child, who has reached the age of fourteen himself (her-
self) (Article 165 of the Family Code of Ukraine).

According to Part 1 of Article 166 Family Code of
Ukraine the person deprived of parental rights:

1) loses personal non-property rights in respect of
the child and is relieved of his or her responsibilities for
the upbringing of the child;

2) ceases to be the legal representative of the child,;

3) lose the rights to benefits and state aid provided
to families with children;

4) cannot be an adopter, a guardian or a caregiver;

5) cannot obtain in the future the property rights
related to paternity that he (she) might obtain in case of
his (her) disability (the right to obtain maintenance
from the child, the right to a pension and compensation
for damages in case of loss of a breadwinner, the right
to inheritance);

6) loses other rights based on kinship with the
child.

As for termination of duties in the context of the
deprivation of parental rights, not all parental responsi-
bilities are terminated in this case, given the diverse na-
ture of parental rights and obligations.

Thus, according to A. Kazantseva, the most severe
form of family responsibility is the deprivation of pa-
rental rights. This is a measure of state coercion, the
application of which, while maintaining property obli-
gations, entails the loss by parents of all rights arising
from the relationship with the child, as well as some
limitation of their capacity, aimed at protecting the

rights and interests of children, parental re-education
and prevention of offenses [3, p. 111].

K. Chervyakov points out that with the deprivation
of parental rights, all the personal rights and obligations
of children and parents are eliminated, and only one
parent’s obligation remains to be left to the property —
to provide funds for the maintenance of the child. The
subject of the claim remains the child; guardians, other
persons defined by law, the child’s institution where the
child is being held may exercise this right. Thus, the
court’s decision deprives the parents of the child of all
rights, but does not terminate the legal relationship, as
the alimony duty of the parents remains. The records of
births, made by the civil registry office, according to
which the deprived of parental rights were registered as
the child’s parent, remain unchanged [4, p. 90].

A similar view is expressed by A. Kazantseva,
who believes that the legal relationship concerning
providing children with financial assistance by their
parents remains after deprivation of parental rights .
Children have the capacity to acquire rights based on
the fact of parental affair (inheritance, pensions and as-
sistance in case of parental death). The deprivation of
parental rights entails the termination of all personal
and property relationships in which the parents are au-
thorized or, in some cases, obliged party. All legal re-
lations concerning upbringing and education of the
child, determination of his (her) place of living, repre-
sentation and protection of their interests, giving con-
sent for the adoption of the child are terminated. The
deprivation of parental rights does not terminate the le-
gal relationship in which the parents act as obligated
parties. The law expressly provides for the maintenance
of the obligation to keep children [3, p. 114].

Indeed, according to Part 2, 3 of Article 166 of the
Family Code of Ukraine, a person deprived of parental
rights is not exempted from the obligation to maintain
a child. In particular, when satisfying a claim for the
deprivation of parental rights, the court simultaneously
decides to recover child support. If the mother, father
or other legal representatives of the child refuse to re-
ceive alimony from the person deprived of parental
rights, the court decides to transfer the alimony to the
child’s personal account at the State Savings Bank of
Ukraine and obliges the mother, father or other legal
representatives of the child to open the specified per-
sonal account within one month from the date the court
decision becomes effective.

Along with the grounds and legal consequences of
the deprivation of parental rights, the family law of
Ukraine regulates the procedure for placement of the
child, whose parents are deprived of parental rights.

Thus, if the child lived with one of the parents who
was deprived of parental rights, the court considers the
possibility of their further residence in one premises.
The court may decide to evict the parent who has been
deprived of parental rights from the premises, in which
he or she resides with the child, if it is established that
he or she has other accommodation to which he or she
may move, or make a decision on the forced division of
premises or forced exchange of premises (Part 1, 2 of
Avrticle 167 of the Family Code of Ukraine).
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The child can be transferred to the other parent at
his (her) request. If the child cannot be transferred to
the other parent, the grandparents, adult siblings, other
relatives of the child, stepmother, stepfather have the
preferential right over all other persons with respect to
the transfer of the child to them. If a child cannot be
transferred to a grandmother, grandparents, adult sib-
lings, other relatives, stepmothers, stepfathers, they are
transferred to the guardianship and custody authority.
A child who has been transferred to relatives, stepmoth-
ers, stepfathers, organs of custody and custody, retains
the right to reside in the dwelling in which he (she) re-
sided and may return to it at any time (Parts 3-6 of Ar-
ticle 167 of the Family Code of Ukraine ).

Let us also consider the procedure for the renewal
of parental rights.

As it is defined by Article 169 Family Code of
Ukraine, mother, father, deprived of parental rights,
have the right to make an application to a court to renew
thir parental rights. The renewal of parental rights is not
possible unless the child has been adopted and the
adoption has not been canceled or invalidated by a
court. The renewal of parental rights is not possible if
at the time of the court hearing the child has reached the
age of majority. The court examines the extent to which
the conduct of the person deprived of parental rights
and the circumstances that gave rise to the deprivation
of parental rights have changed, and decides on the in-
terests of the child. In deciding whether to renew the
parental rights of one of the parents, the court shall take
into account the opinion of the other parent, the other
persons with whom the child resides. The court deci-
sion on the renewal of parental rights after its entry into
force shall be sent by the court to the state registration
authority for civil acts at the place of birth registration.
In case of refusal of a claim for renewal of parental
rights, a further appeal is possible only after a year since
the court decision on such refusal has come into force.

The second component of the legal and psycho-
logical characteristics of deprivation of parental rights
is its psychological element.

Generally, family is equated by psychologist to the
one living organism that lives by its own laws. Family
development may stop or slow, be progressive or, con-
versely, regressive. The transition from stage to stage,
as in the development of personality, means the transi-
tion to a new level of complexity and is accompanied
by crises. Crises are embedded in the algorithm of ex-
istence of any family. Some of them are called «devel-
opment crises», and they relate to the stages of family
evolution: the beginning of cohabitation, the birth of a
first child, the birth of a second and subsequent chil-
dren, the first year of school, adolescence and leaving
family by a child, etc. [5].

Legal psychologists argue that it is impossible to
qualify the behavior of parents who evade parental du-
ties without examining the motivation behind their be-
havior. Determine whether parents have a harmful ef-
fect on children, you can only know about the personal
traits of each parent, the psychological characteristics
of the formation of the child, the peculiarities of the per-
ception of the child’s behavior of parents, the degree of

influence of typical behavior of parents on the for-
mation of certain attitudes, dominant behaviors, per-
sonality. All this is the study scope of the expert psy-
chologist [6, p. 6]. This indicates the need for appoint-
ment in such situations forensic psychological
examination. In each case, the examination may be as-
signed to the parents (one of them) or the actual care-
givers, as well as to the psychological analysis of the
situation (family conflict).

The subject of expert study can be: significant in-
dividual-personal characteristics of parents (in cogni-
tive, emotional, volitional spheres); attitudes and dom-
inants of behavior (especially active in conflict situa-
tions, typical ways of conflict resolution); basic
motivational lines of behavior in the family; structure
of needs and social values; identification of real and im-
agined causes of family conflict [5].

Parental evasion, parental abuse, child abuse, per-
nicious influence on the children are the facts of a so-
cially evaluative nature that include certain psycholog-
ical elements. Therefore, in such cases, it is important
to conduct forensic psychological examination.

The tasks of expert research are as follows: identi-
fication of the characteristics of the psychophysical sta-
tus of the subject (characterization of emotional, cogni-
tive, intellectual spheres); investigation of the peculiar-
ities of the personality structure (including the
identification of basic and actual attitudes, dominant
behavior, in particular in conflict situations); determi-
nation of the structure and hierarchy of the main moti-
vational lines of the subject; psychological analysis of
relationships in the family (identification of conflict
factors, imaginary and real conflicts, system of inter-
personal relations, etc.) [5].

The subject of forensic psychological examination
in cases of family disputes will be the child and his (her)
parents, and the subject will be to determine the length
of the child’s residence with one of the parents and to
evaluate the dynamics of his (her) mental and psycho-
logical state depending on the conditions of upbringing.
The subject matter of the expert study is complex and
includes a number of expert concepts that are relevant
to both the child and his (her) parents [7]. In this aspect
conditions of education; individual and personal char-
acteristics of parents who influence the exercise of their
parental rights and responsibilities in accordance with
the interests of the child; the nature of the parent or ac-
tual caregiver relationship and the relationship of each
of them with the child; positive or negative influence of
parents or actual caregivers on children’s development
are analyzed. In some cases, a characteristic can be pro-
vided of the fact that a certain action will be in accord-
ance with the interests of the child, for example, the
transfer of a child for the further education from one
parent to another [8, p. 134].

When conducting examinations, psychologists use
a specially developed method that provides a certain al-
gorithm of action. The peculiarity of forensic psycho-
logical examination in case of resolving family-legal
disputes between the parents of the child is that during
this type of examination dynamic retrospective, topical
(at the time of the study) and prognostic expert diag-
nostics and evaluation of the investigated phenomena



56

International independent scientific journal Ne16/2020

are carried out. Such expertise in the civil process acts
as a clinical and psychological diagnostic and situa-
tional psychological study, since its task is not only to
establish a complex of clinical and psychological fea-
tures of parents and a child, but also their behavior,
their relationships, on the basis of which an integral
clinical and psychological situation of legally signifi-
cant family-legal dispute is specified. Expertise in fam-
ily matters related to the protection of the rights of chil-
dren is in the stage of its intensive development, formu-
lation of a unified methodology, clarification of the
research regulations [8, p. 134].

The main methodological provisions of such re-
searches are defined in the sphere of activity of experts
in the methodologies: Ne 14.1.59 «Typical marital sta-
tus»; No. 14.1.60 «Analysis of family anxiety»; No.
14.1.61 (Questionnaire) «Constructive-Destructive
Family»; No. 14.1.62 «Sympathy or PTS: Prevailing
Type of Sympathy»; No. 14.1.63 «Normative Re-
sistance»; No. 14.1.64 (questionnaire for parents)
«Family education of a teenager», registered in the
Register of methods of conducting forensic examina-
tions [9].

Forensic psychological examination in family dis-
putes is carried out in three stages, each of which is
characterized by the solution of specific problems nec-
essary for an integrative conclusion.

At the first stage, called «Individual diagnosis of
family members», the following tasks are solved: ex-
pert diagnosis of the individual-psychological charac-
teristics of each parent or other actual caregivers, pos-
sible mental disorders of each parent; expert diagnos-
tics of the individual-psychological characteristics of
the child, features and level of mental development of
the child. The circumstances that need to be established
when considering such cases include determining the
age and characteristics of the child’s mental develop-
ment. In the diagnosis of clinical and psychological fea-
tures of each parent, it is within the competence of the
expert psychologist to determine their individual psy-
chological characteristics.

At the second stage («Situational Diagnosis of
Family Relationships») the atate of family relations as
a whole is determined. In order to resolve the dispute
between the parents about the child’s place of residence
properly, the court must take into account the relation-
ships that exist between each parent and the child. The
complexity of the assessment arises from the need for
the court to determine the conflicting interest of the
child with the interest of one parent. The expert diag-
nosis of the child’s attitude to each parent, as well as to
other family members, diagnostics of the psychological
relations of the parents with each other, determination
of the nature of the psychological conflict between
them, expert assessment of the child’s opinion about his
(her) place of living taking into account the character-
istics and level of his age mental development are con-
ducted at this stage. The task of expert research is to
diagnose a child’s ability to make and make independ-
ent decisions.

The third stage «Prognostic clinical and psycho-
logical assessment of the child’s mental development»

is the final one, which includes the synthesis of the re-
sults of the first and second stages of examination with
the development of a comprehensive clinical and psy-
chological prognostic assessment of the child’s mental
development. At this stage, the main task is to solve the
problem of expert prognostic diagnostics of the dynam-
ics of mental development, taking into account the in-
dividual-psychological traits of each parent, the peculi-
arities of their parenting style, as well as the individual-
psychological characteristics of the child, the level and
the nature of mental development, his (her) attitude to
each parent [10, p. 97].

This task is subject to the judicial determination of
the possibility for each parent to create conditions for
the upbringing and development of the child.

According to the method of clinical and psycho-
logical assessment the examination of the child should
be carried out in a room that is specially designed for
work with children. The child should be informed of the
purpose of the examination in the child accessible man-
ner. In addition to the issues that are common to the
clinical study, it is necessary to examine the child’s per-
ception of the situation in the family, to find out the
child’s personal understanding of what is happening.
One also needs to find out the nature of parental in-
volvement in child care; if a child shows a negative at-
titude towards one parent, the kind of child’s attitude
towards that parent should be established. The projec-
tive methods in various modifications can be applied
for objectification of relations between the child and his
(her) parents (thematic apperceptive test (TAT), inter-
pretation of plot drawings, color test of relations, draw-
ing methods) [8, p. 136].

I. Mamaychuk notes that under certain conditions
it is possible to restore previously terminated parental
relationships, if it is found that the grounds that had
served as the reason for termination of the relationship
ceased to exist, and the return of the child to the parents
is in the child’s interest. In such cases forensic psycho-
logical expertise can also be used for differentiated psy-
chological analysis of parental behavior, as well as for
the verification of the explanations of the interested
parties (as the way of verifying evidence) [11, p. 123].

Sometimes the child does not want to return to his
(her) parents, he (she) is intimidated by the possibility
of repeating the drama. In such a situation, the psy-
chologist could assist in identifying the circumstances
necessary for the court to resolve the case properly. To
evaluate the attitude of the child to each parent, a set of
clinical and psychological methods is used: directed
clinical conversation, observation of the nature of the
interaction between the child and the parents, experi-
mental and psychological research using projective
methods [12, p. 12].

Thus, in the legal context, the deprivation of pa-
rental rights is an incomplete termination of the parent-
child legal relationship, whereby the parents remain the
subjects of the property obligation to maintain their
child. At the same time, from the point of view of psy-
chology, deprivation of parental rights should be con-
sidered as a consequence of the defective psycho-phys-
ical condition of the parents.
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3HAYNMOCTh HCCIICIOBAHUS CTYAEHYECTBA Kak
IIPEACTaBUTENBHOM IPYIIIIBI COBPEMEHHONW POCCUMCKON
MOJIO/IC)KH OCHOBBIBAETCSI HA POJIM CTYAEHUYECTBA Kak
OCHOBY CPEIHETr0 Kiacca. TpaJuIIMOHHO OCHOBY Cpej-
HEro Kj1acca COCTaBJISIOT JIOJIU C BBICIIUM 00pa3zoBa-
HueM. CrieoBaTelbHO, UMEHHO CTYJIEHYECTBO, IOJTY-
yas BeIcIIee o0pazoBaHue, npodeccuto, odecrieunBaeT
BOCITPOM3BO/ICTBO CPETHETO KJlacca.

Tpaaunus uccnenoBanus neHHocteit B CCCP [2]
OCHOBBIBAJIACh HA JICJICHNE HAa CUCTEMY TPaAUIIHOHHBIX
Y COBPEMEHHBIX IIeHHOCTE!. B 3aBucHMOCTH OT 3HAUYM-
MOCTH IICHHOCTEH B OOIIIECTBEHHOM MHEHHH BBIACIIA-
JUCH EHHOCTH sifpa (cBbie 50% moaaep:Kkn), moiry-
nepudepnn (30-50% moanepxkn), nepudepun (MeHee
30% TOAIEPKKH).

WccnenoBanne COBETCKUX IMOKOJCHUM ITOKA3alo,
YTO AAPOM TTOJIOKHUTEIIbHBIX HeHHOCTCﬁ ABJIAJIaCh
CIpaBeUIMBOCTh M YYBCTBO Aosira. OHM TECHO Tepe-
TUIETEHBl C TaKHUMHU TMOJIOKUTEIBHBIMH KaueCTBAMH,
KaK KOJUIEKTHBH3M, €JMHCTBO CJIOBA U JIeJIa, OT3bIBYH-
BOCTb. S1/Ipo oTpUIaTeIbHBIX KAYECTB COCTABIISET JINY-
HBIII MHTEpPEC M CTPEMJIEHHE K JIETKOW JKU3HH, UYTO
TECHO B3aUMOCBSI3aHO C TAKMMH LIEHHOCTSIMH, KaK 3T0-
W3M, paBHOJTyIIIHE, TTACCUBHOCTH, 0€30TBETCTBEHHOCTb.
OTMedeHHas TPOTHBOPEYUBOCTD OIPEACTACT Pa3BH-
THE CHUCTEMBI IIEHHOCTEH IMOCTCOBETCKOTO CTyJCHYE-
CTBa.

Cucrema IIEHHOCTEH MOCTCOBETCKOrO CTYZEHYe-
cTBa ()OPMUPYETCsI O BIUSHUEM MOTPEOHOCTHOH pe-
BOJIIOIIMY, U3MEHEHHS )KNU3HEHHBIX LIEHHOCTEH W OpH-
EHTUPOB TPE/ICTABUTEICH CTYAEHYECKOHW MOJIOAEKH.
OCOOCHHOCTH CHCTEMBI COIUANIBHBIX IIEHHOCTEH (op-
MUPYIOTCSI T10/1 BIMSIHUEM ITPOTIaraHabl CTaH/IapTOB 3a-
NagHON KyJNbTYpbl, KOHKYPEHIUH TPaJULIUOHHBIX M
TOepabHbIX LIEHHOCTEH, IPOTHBOPEUNBOM TpaXIaH-
CKOH NACHTU(DUKAIIHN.

[Mon BmustHEEM 3THX (akTOpOB B Hadaie 90-x ro-
moB XX Beka (DOPMHPOBAIMCH TPYHITBI MOJIOJEKH

puCKka W Tpamumuii. B rpymme pucka mpearnoduTH-
TENBHBI: Kapbepa, MaTepuanbHOe OJjaromoiydue,
CTpPEMJICHHE K BJIACTH; B TPYIIIE TPAAUIIHOHAINCTOB —
ceMbsl, Apyx0a, 1000Bk, padboTa. B nuramuke 90-x ro-
0B XX BeKa IpyIIa pucKa COKpallanach 3a CYET pac-
LIMPEHUsI TPYIIBI CTaOMIIBHOCTH.

B nuHAMUKe COOTHOIICHUS IEHHOCTEH TpaJuIli-
OHHOE-THOEPaTbHOE BEIICISUINCH TP OCHOBHBIE dTara
[1]:

1. Hagano 90-x romoB XX Beka XapaKTepH3yeTcs
YBJICUCHHEM JTHOCpaTbHBIMU IICHHOCTSIMHI MaTepHallb-
HOTO OIIaromoy4us, Kapbephl, CTPEMIICHHS K BIACTH.

2. Bropoii momouae 90-x rogoB XX Beka CBOW-
CTBEHHO Pa30vapOBaHHC B IMOEPATBHBIX IEHHOCTIX U
JTOMUHUPOBaHHUE TPAJUIHMOHHBIX JIOOBH, cembH. B
1995-96 roay B pe3yabTaTax BCEPOCCHUHCKOIO Ompoca
cTyaeHdyecTBa 62,6% OTMETHIH B KadecTBe 0a30BOM
LEHHOCTH JIt000Bb, 54,5% cembst. K nonynepudepuii-
HBIM I[CHHOCTSIM CIICIyeT OTHECTH 310poBbe-38,5%,
MarepuanbHbIi goctatok- 35,9%. K nepudepuitnpim-
mooumast padota (22%), obpazosanue (23%), uucras
cosecth (13%) [2]

3. Hauano 2000-X ros10B - COEAMHEHUE PIIEMEHTOB
TPaIUIMOHHBIX © JHOepaidbHBIX. J[OMHHHpOBaHUE
Ipy>KOBI 1 JTFOOBH, CEMBH M MaTEpUAILHOTO OJarormo-
My4ms, Kapbepbl. B KkadecTBe modynepudpepruitHbIX
neHHocTer cryaeHTs B 2003-2006 Tomy BEIIEISIOT Ce-
MbI0 (50%) cosects (42%), cBoOOmy (36%), nepude-
PHIHBIME OKa3bIBAIOTCS ApYxOa, 110008k (23%), Kapb-
epa (20%) [3]. Takum 0Opa3oM, OYCBUICH CHUHTCTHUYC-
CKHHl XapakTep IIEHHOCTCH, COCAMHCHHE CEMbH U
CBOOO/IBI, COBECTH U Kapbephl.

4. YkperieHue TpaaULMOHHBIX LIEHHOCTEH B ce-
penune Broporo aecsatmietus XXI| Beka. Conuonoru-
YECKHE OMPOCHI MOCKOBCKOT'O CTYICHYECTBA, IPOBE-
nerapie MI'Y um. JlomonocoBa B 2016-19 rony cune-
TEIBCTBYET O JOMHHHPOBAHUH  TPaIUIIMOHHBIX
nenHocrei: 61% B kadyecTBe 0A30BBIX IIEHHOCTEN OT-
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METHIIN «CEMBIO, POJIUTENEH, POJCTBEHHUKOBY, B Kaye-
CTBE NOIyNepruEpUiHBIX IIEHHOCTEH OTMETIIIN 370-
poBbe (35%), B KauecTBe nepuQepuiiHbIX- TyIIEBHOE
onarononyune (29%), MarepuanbHOE 0J1ar0COCTOSTHUE
(27%). OtmeTuM, 4TO TUOEPATIBHBIC IICHHOCTH HE BO-
IIUTH B COCTaB KaK IIEHHOCTEH sAApa, TaK M MOIYIEpU-
Gbepun. [4]

Takum 00pa3om, pa3BUTHE CHCTEMBI IIEHHOCTEH
MMOCTCOBETCKOTO CTYACHYECTBA KOJIEOIETCS B CHCTEME
nrOepanbHBIX-TPAUIIUOHHBIX IEHHOCTEH. B KadecTBe
0a30BBIX OCHOB JINOEPATBHBIX [IEHHOCTEH CIeAyeT pac-
CMaTpuBaTh CBOOOY, Kapbepy, MaTepHUaAIbHbBII T0CTa-
ToK. TpauIIOHHBIE e IIEHHOCTH KOHLIEHTPUPYIOTCS
BOKPYT CEMBH, IPYXKObI, TIOOBH, coBecTH. B tnHaMuke
Ppa3BUTHA CUCTEMBI HeHHOCTefI MMPOUCXOAUT 3aKOMHO-
MEPHOC YBJICYCHUE TPAAUIIUOHHBIMHU IEHHOCTIAMMU,
pa3zouapoBaHKe B HUX, TOMBITKA HHTETPAIUH, TOMUHH-
pOBaHKE TPAJUIUOHHEIX LeHHOCTeW. OIHAKO JTOCTHT-
HYTBIA 3PHEKT TOMUHUPOBAHUS TPATUIIMOHHBIX I[CH-
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TPAHCIANCHMUIIJIMHAPHOCTDb B PETMOHAJIbHBIX UCCJIEJOBAHUSAX!
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Abstract

The article covers the reasons for the relevance of transdisciplinary approach today in the academic sphere
and in regional studies, in particular. The author considers the link between transdisciplinarity and creativity, and
discusses the role of transdisciplinarity in the organization of knowledge. The author substantiates the rationality
of using transdisciplinary approach in regional research. The author overviews the history of regional studies
from the point of view of the transdisciplinary approach: the article highlights the interdisciplinary basis of re-
gional studies, the focus on problem that is typical for regional studies and a common point for both regional
studies and transdisciplinary paradigm, the inclusion of non-academic knowledge into the processes of solving of
regional problems. The author argues that research in Asia Pacific should be carried out in the transdisciplinarity
paradigm. The article covers the important role of transdisciplinary regionology in organization and restructuring
of knowledge about regions.

AnHomayusn

B cmamuve pacemampuedromci npudunbl aKkmyaiususzayuu mpchducuunﬂuHapnoeo nooxooa 6 Hacmosuiee
6peM:l, KdK 6 06W€M 6 aKademuyeckou cqbepe, maxk u 6 HayKkax o0 pecuoHe, 6 4aCnHocmu. PaCKpbleaemc;z C6:3b
MPAHCOUCYUNTUHAPHOCIU C KPEAMUBHOCMBIO, 00CYIHCOAeMCsl POib MPAHCOUCYUNTUHAPHOCTNU 8 OP2AHU3AYUU
3HAHUAL. Aemop obocroesvisaem ueﬂecoo6pa3nocmb NPpUMEHEeHUA mpchducuunﬂuHapnoeo nooxooa 6 uccieoos8a-
HUU pecuoHa. I/Icmopuﬂ passumus peeuOHoeedeHuﬂ ocmblicaiusaemcs ¢ mMo4Ku 3peHus mpchducuunﬂuHapnoeo
nooxo0a: agmop packpvieaem MeiCOUCYUNTUHAPHYIO OCHOBY Pe2UOHO8eOeHUsl, NPOOIEeMO-0OPUESHMUPOBAHHOCHb
pezu0H066()eHuﬂ KAaK mo4Ky COnNpuKOCHO6€HUsA C mpancducuunﬂunapﬁoﬂ napa()uemoﬁ, BKIIOYCHUE He-aKademuye-
CK020 3HAHUS 8 NPOYECC peulenus pecUOHAIbHbIX npobaem. [lpugodames apeymenmol 8 NOIb3Y MOS0, NOYEMY UC-
cneoosanue Azuamcko-Tuxookeancko2o pecuona czze()yem Op2aHUu306bl6ANbL 6 napa()ueme mpchducuunﬂuHap—
Hocmu. Packpwisaemcs asxcnas poib mpaHCcOUCYUNIUHAPHOU PE2UOHONIOSUU 8 OP2AHU3AYUL U PeCTNPYKMYpU3a-
Yyuu 3HaAHUs O pecuore.

! Uccnenoanue BBINOIHEHO TIpU (UHAHCOBOM noanepxkke POMU B pamkax HayaHoro nmpoekra Ne 19-011-00040 «Hc-
TOpPHUSL U METOJOJIOTHSI PETHOHOBEAUECKUX HCCIEI0BAaHUNH A3HaTCKO-THXOOKEaHCKOIO PETHOHA B PYCIlI€ COBPEMEHHOM TpaHC-
JUCIHIUTNHAPHON PErnOHOIOTHI
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B coBpeMeHHOM Mupe TEHAEHLHS K CTPEMIICHHIO
K CHCTEMHOMY, KOMIUIEKCHOMY, XOJIUCTUYECKOMY 3Ha-
HHUIO OTPaXAaeTCs B aKTyaJIHM3alld MEXIUCHUILTHHAD-
HBIX ¥ TPaHCOUCIUIUIMHAPHBIX 101X010B. O4eBUIHO,
OCHOBHOH MPUYMHON BOCTPEOOBAHHOCTH TAKOTO 3HA-
HUSI ¥, COOTBETCTBEHHO, YKa3aHHBIX MOIXOIOB SIBIISA-
eTcsl YCIIOKHEHHE MHUPOBBIX IIPOLIECCOB, MOSIBICHUE U
000cTpeHne Lenoro psua mpodieM riIo0aIbHOTO Mac-
mraba. O momynspu3aldi TPAaHCAUCIUILTHHAPHOTO
MOJIX0/la CBUIIETENBCTBYET OCHOBAaHHE M (DYHKIIMOHH-
POBaHNE HAITMOHAIBHBIX IIIKOJ TPAHCIUCIUIUIMHAPHO-
CTH: POCCHICKOH, aMepHKaHCKOH, (paHIy3CKOH,
mBelnapckol, kuraiickoil u ap. HemanoBaxHo u 1O,
4TO B (POpMHUpYIOLIEMCsl HH(OPMAI[HOHHOM OOIIECTBE
Bce Oouiblliee 3HAUYCHHE 0OpeTacT SKOHOMHUKA 3HAHWH,
a, CIIeI0BaTeNbHO, 3aKOHOMEPEH MHTEPEC K criocodam
OpTaHM3AIMH 3HAHUH, KIFOUEBBIM U3 KOTOPBIX Ha CET0-
JHSIIHAN 1€Hb BUIUTCS TPAHCAUCIUILTMHAPHBIN TOA-
XOfI.

B rno6anbHOM KOHTEKCTE, TPaHCAWUCHUILTHHAP-
HOCTh MpEACTAaBIsIET COOOHM CHOCOO OpraHHM3aIuH,
CTpyKTypupoBanus 3HaHus. Tak, X. nro Ilneccu u ap.
OTIpeNeNAI0T TPAHCIUCIUIUIMHAPHOCTD KaK «IOIBITKY
c(OpMyIHPOBATh UHTETPATHUBHBIN MPOIIECC ITPOU3BOA-
CTBa M pacnpocTpaHeHus 3HaHus» [5, c.18]. Tpancau-
IUIUIMHAPHOCTD BUAMTCS KaK peaknusi Ha yBIICUCHHE
JTUCIATUTHHAPHBIM pa3jieicHueM Hayk B XX B. [5]. B
9TOM CMBICIIE, TPAHCIUCIUILIMHAPHOCTh MOXKHO pac-
CMaTpUBaTh KaK BO3BPAT K MEPHOAY A0 YETKOTO yCTa-
HOBJICHUSI IMCHUIUTMHAPHBIX TpaHun. MHTEpecHo, 4To
caMH OCHOBATENH JUCLUITINH, Harpumep, O. KoHT, oc-
HOBOTIOJIOXHHK COIIMOJIOTHH, CO3JAJId CBOM TEOPUH U
METO/IbI, He Oy/IyuH OrpaHUYEHHBIMHA PAMKaMH JIHUCIH-
IUIMH B CHJTy €Ille OTCYTCTBHUS OHBIX, HO OCHOBBIBAsICh
Ha 3HAHMIX M3 MHOTUX HaydHBIX oOmacteii [3]. Bos-
MOXHO, ellle Ooyee rmokasarelieH mpuMep snoxu Bosz-
poxxaeHus ¢ kynsrom homo universalis, uneeit Bcecto-
POHHETO Pa3BUTHS YEIOBEKa, NPEIIoJIaraBIueii mpo-
JOYKTHUBHYIO HMHTETPALMIO MEJOro psfa JUCHUIUINH
(TyMaHHMTapHBIX U €CTECTBEHHBIX ), @ TAK)KE MCKYCCTBa
W peMecen.

Hackonbko BakHa TPaHCANCHUILUTMHAPHOCTD IS
OpTaHM3allid W CTPYKTypu3anuu 3HaHus? MHTepec-
HYIO TOUKY 3peHHs oOHapyxuBaeM y X. I[letpu: Tpan-
CAMCIUIUTMUHAPHOCTh MOXET MOCITYXXHUTh CBOETO poja
rapaHToM OOBEKTHBHOCTH 3HaHus [7, c. 308]. Meii-
CTBUTEJBHO, HAIPUMEpP, B ClIydae C PErHOHAIbHBIMU
UCCIICIOBAaHUSIMH, CYLECTBYET OMAcCHOCTh IOJIUTHYE-
CKOW aHT@)XMPOBAHHOCTH (JIOCTaTOYHO BCHOMHHTH
HETaTUBHBIM OpEoJI, MpECHeIyIOMUH TeOTOINTHKY).
CounanpHast TeOpHs CKJIIOHHA K TIOIaJaHUIO 10T BIIHS-
HHE TIONMYJUCTCKUX WICH, IOJBEp)KEHA IOJIUTHYC-
CKOMY M COI[MAJBHOMY 3aKa3y. TakuM o0pa3oM, TpaH-
CAVCHUMIUIMHAPHBIA TOAXOA B 3THUX HAyKax CIYXUT
«TapaHTHEH KadecTBa» 3HAHUS, YPaBHOBEIIMBACT
TOYKH 3pEHHMs, NMPEJOTBpAIIAET «HepeKoch. boiee
TOT0, HEKOTOPBIE BaXKHEHIINE Teopun OOIIecTBa, Ta-

KHe, KaK MapKCU3M, CTPYKTypaii3M, GEeMHUHHU3M SIBIIS-
I0TCSL IPUMEPAaMU TPAHCAUCUUILIMHAPHOCTH [7, ¢.305].
B cnywyae wucnonp3oBaHHMA TPAaHCAMCHUILUIMHAPHOTO
MOIXO0/a, 3HAHWE BBICTPAMBACTCS BOKPYT TEMBI WA
TPOOTIEMBI: TPAHCAUCIUILUTMHAPHBIN TTOAXO0] SIBISACTCS
npobimemMHbIM oaxonoM [10, c. 19]. Tparmucuurm-
HAPHBIA TOJXO0/ IPUMEHSACTCS K IpobiemMaM, 3a1adam,
CYIIECTBYIOIIMM B PEaTbHOM MHpPE, UMEIOIINM IpaK-
THYECKOe 3HaueHue. TpaHCAUCIUILTNHAPHOCTH I03BO-
JISIET OIICHUTH SIBIICHUSI C MHOXECTBA YIJIOB 3PEHUS U
MIPEOCTaBIISIET OOLIECTBY BOZMOYKHOCTh TBOPYECKOTO
noucka peureHust nmpobnem [5, c.11]. B aTom acnekre
0COOEHHO OTYETJIMBO MPOSIBISIETCS B3aUMOCBS3b TPaH-
CAMCLUUILUIMHAPHOCTH C KPEaTUBHOCTBIO.

ITomaraeM, 9T0 UMEHHO B CIy4ae TPAHCIHCIIH-
IUTMHAPHOTO MMOAX0Ja (B CPaBHEHUH C TUCHHTUIAHAP-
HBIM, MYJTbTHIUCIUATUIMHAPHBIM U MEXKTUCIATUTHHAD-
HBIM) TpeOyeTcs BBICOKHII YPOBEHb KpPEaTHMBHOCTH.
TpaHCAUCIUILIINHAPHOCTH MPEIoIaracT IepeHoc Ko-
THATHUBHBIX CXeM W3 OJHOU cdepsl B apyryio. Takum
00pa3zoM, co3/1aeTcsl CUTyalusl, YHUKAIbHAs ISl Kax-
JIOTO paccMaTpuBaeMoro siBieHus. Ilpu nepeceueHnu
JUCIUIUIMH, TIPU TIEPEHOCE MBICIUTENBHBIX CXEM, HC-
CIIeIOBATENbCKUX CTPATETHuil, TEOpU U METONOB, IPU
BKJIIOYEHUU HEaKaJeMUYECKOTO 3HaHUS, BO3HHUKAET
HEeYTO HOBOe, He ObIBIIee paHee. KpeaTnBHbIA Xapak-
Tep (Co3JaHne NPUHIUINAAIBEHO HOBOTO) TPAHCIHUCIH-
TUIMHAPHOCTH CBSI3aH C ee MpoOJIeMO-OpHEHTHPOBaH-
HOCTBIO, C TIONCKOM peIIeHUs peajbHOl 3ajaduu, Tak
KaK KpPeaTHBHOCTH IPENCTABISAET COOOH TeHepHpoBa-
HUE WACH, CIerupUIHO MOAXOIAIINX IS JaHHBIX
ycnoBuii [6]. Bonee Toro, kak KpeaTUBHOCTb, TaK M
TPAHCOUCUUIUIMHAPHOCTS HEU30EKHO MPEeAINoNaraiT
BBIXOJI 32 PAMKH YCTOSIBIIMXCSI CXEM MBIIIICHUS U UH-
TEJJICKTYalbHbIX KOHCTPYKTOB.

TpaHCAUCIUIIIMHAPHOCTD Pa3/BUraeT paMKU He
TOJILKO JUCLMITIMH — CMEIINBAIOTCS U PAKypChl: 00b-
eKTHBHOE W CyOBEKTHBHAs TOYKa 3PEHHS YYECHOTO,
BHELIHUI U MHCAWUAEPCKUN B3I, DKCIEPTHOE U TO-
IMyJSIPHOE, TEOPETHUECKOe M MpaKThdeckoe. PasHbie
ctepbl 3HaHUS WMEIOT OTIMYUTENBHBIE OCOOCHHOCTH
BOCTIPUSATHA W aJaNTaIly TPAHCAUCIUIUTHHAPHBIX HC-
CJIEIOBATENbCKAX MATPHII, OJTHAKO, [TOJIaraeM, 9To Cy-
LIECTBYIOT O0JIACTH 3HAHMUS, JUIS KOTOPBIX OpraHu4eH
TPaHCAUCHUIUTHHAPHBIN moaxoa. OQHOH U3 Takux 00-
JlacTel SBIAETCS 3HAHHE O PErHOHE.

PernonoseneHne wH3Ha4ambHO pa3BHUBAJIOCh B
MYJBTUANCIUIUTMHAPHBIX ¥ MEKAUCIMIUIMHAPHBIX
koHTekcrax [10, c. 22]. Kak yka3siBaer [Ix. [IpeBena-
KHC, KOHLENT reorpadueckoro nmpocTpaHcTBa, Kak 1
MOJUTHYECKOTO, HEBEPOSITHO CIOKEH U MHTETPUPYET
BCE aCIeKTHI YelIoBeuecKoi xu3Hu [ 8, ¢.295]. B coBpe-
MEHHOM PETHOHOBEJCHHU HCCIEAYIOTCS Teorpadude-
CKO€, TOJIUTHYECKOEe, COMHUANBHOE, KyIbTYpHOE IIPO-
CTPAHCTBA, YTO TOPOXKAACT CIOXKHYIO ApXHUTEKTYPY
B3aMMOCBS3€Hl MEXIy pa3HBIMH BHJIAMH IPOCTPaH-
CTBa, a TAK)KE Pa3HBIMH AJIEMEHTAMH B PETHOHE KaK CH-
creme. 1. BayuiepcTaiid B CBOEM 3HAMEHUTOM JIOKJIA/IE
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B HccrenoBarensCKkoM LEHTPE MO  COLHMAIbHBIM
Haykam (Social Science Research Council) B 1996 r.
NPUBOJUT PETMOHOBE/ICHHE KaK YCIEIIHBIH MpHUMep
MEKANUCIMIUIMHAPHOTO TOJX0/1a, KOTOPOMY JIOJKHBI
MOCIIEZIOBATh Jpyrue coluanbHbie Hayku [11].

W3BecTHO, YTO pETHOHOBEICHNE KaK aKajeMHude-
ckast qucruruinHa (Area Studies) passuaercs ¢ 1945
r. [losiBIeHUE 1 IPOJBIKEHUE PETHOHOBEICHNS HaYa-
nocy ¢ CIHA u ¢uHanCHpOBanock HaydHBIMH (DOH-
JaM{ C YETKOW IEeNbl0 — MONyYUTh MH(OPMALHUIO O
CTpaTernieckom comnepHuke. [IoMumMo KoHTEKCTa pas-
BepThIBaHus XononHoi BoitHbl, CHIA mpuobperamm
BEC Ha IMOJUTHYECKOM II0JI€, PACUIMPSUIH 30HBI KH3-
HEHHBIX HWHTEpecoB. B TakoM cBeTe, MHTEHCHBHOE
HapalBaHue 0a3bl 3HAHUN O TEONOJUTHYECKUX PErH-
OHaX CTaHOBMJIOCH Bce Oojiee BocTpeOboBaHHbIM. Cama
JIOTWKA Pa3BHUTHs PETMOHOBEICHHS Pa3BOPAaYMBACTCS
BOKPYT IpOOJIEMBI, WK 3a/laudl — ITOWCK, aHaJIN3, UH-
TepupeTanys U CTPYKTYpPH3alUs 3HAHUH O pETHOHe,
TOCYZapCTBE, MOJIMTHIECKOM H/WIIN TeorpaduniaecKoM
npoctpaHcTBe. OpPHEHTUPOBAHHOCT Ha KOHKPETHYIO
3a7ady CHOCOOCTBYET CHSTHIO OTPAaHWYCHUS IHCIH-
IUIMHAPHBIMU PaMKaMH, JUCLUIUIMHAPHBIMHA MTapajnr-
MaMH.

TpasgucIUNIMHAPHOCTD MPEAToIaraeT BKIIOYe-
HHE HeaKaJeMHU4eCKOro 3HaHWs: 1O MbIciu B.
Is¢apa, 10IKHO UMETh MECTO HE TOJIBKO B3aUMOJIEH-
CTBHE CIICLHAINCTOB Pa3IMYHBIX JUCUUIUIMH, HO WU
MEXAy aKaIeMHUKaMd M JPYTHMMH aKTOpaMH, Cylie-
cTByronuMu B mupe [9]. PermonambHBIC TPOOIEMBI
TpeOyIoT ydactusi (hefiepaibHBIX M MYHHUIMIAIBHBIX
BJIacTel, On3Heca, HEKOMMEPUYECKOTO CEKTOpa, TPax-
JaHckoro obmiectBa. CoBpeMeHHas apaurMa peruo-
HaJIbHOTO YIIPaBIICHUS MPEATIONaraeT BKIIOUCHUE B BO-
MPOCHI MPUHSATHS PEHICHIH MHOTHUX aKTOPOB U IIPOJIBH-
raer pas3nuyaHbIe BUJIBI MHOTOCTOPOHHETO
nmapTHepcTBa. B 3ToM cMbIcTie, pernOHOBEICHUE MOXKET
MOCTYXKHTh JJIS IpYTUX 00JacTeil 3HAHKS CBOETO pojia
MPUMEPOM B OpraHU3alMU B3aUMOJIEHCTBHS MEXY UC-
CIEJIOBAaTENIAIMU U aKTOpaMH  He-aKaJeMH4YecKon
cepsl.

YHHKaNbHBIM B CMBICIIC IPUMEHEHHS TPAHCIHC-
IUIUITMHAPHOTO TT0JIX0/1a BUUTCS A3HaTCKO-THX00Ke-
aHckui peruoH. ITo cTpykType oH BecbMa pa3HOPOIeH
Y BKJIFOUAET CTPAHBI M IPOCTPAHCTBA, 3HAYUTEIIFHO OT-
JTMYAOLINECs APYT OT JIpyTra U 110 UCTOPHKO-KYJIbTYp-
HOMY HacJEIWi0, U MO COIHATbHO-?’KOHOMHYECKOMY
yposHI0. [ToMrIMO HEOOXOANMOCTH U3Y4EHHS BCEX UH-
TErpaTHUBHBIX 3JIEMEHTOB C TO3UIIMHI Psijia AUCIUILINH,
JUIsl IAHHOTO peruoHa 1ejecoo0pazHa KOMOWHAIIUS UC-
cienoBaTeNbckux moaxonoB. Kak ormewaer A. Jlup-
muk, ATP sBusiercst pernoHoM, «coOpMHPOBaHHBIM
B3aUMOJICHCTBUSIMU KaluTana, TpyAa W KyJIbTypbl U
CTPYKTYPHPOBaHHBIM oOMNIO3NIMIMH Bocroka m 3a-
naja («CTOJIKHOBEHUE MUBHUIIM3ALNIY), BHYTPECHHUM U
BHEITHUM (IIPOTHBOITOCTABJICHNE KOPEHHOTO Hacese-
HuA 1 nuBmn3anmn), CeBepa u FOra (HepaBeHCTBO B

2 ABT. IepeBo: “...Asia Pacific, an area formation shaped by
interactions of capital, labor, and culture and structured by
oppositions between East and West (“the clash of civiliza-
tions”), inside and outside (indigenism versus civilization.

Pa3BUTHH), U «BEPXOM» U «HH30M» (HMepapXxus aKkTo-
poB»2. [4, ¢.7]. TlpuBenenHoe onpeaeneHne SpKo OT-
pakaeT KII0UEBYIO POJIb TPAHCAUCIUILIMHAPHBIX TEM B
koHcTpyupoBanun ATP kak pernona u BeIOOpe uccie-
JoBaTenbckux crpateruil. K TpanmucuumimHapHeIM
UCCIIEIOBAaTEM OTHOCST TEMBI, KOTOpPBIE LEeNecoo0-
pa3HO U3ydYaTh MPH MOMOINU TPAHCIUCIUIUIMHAPHOTO
MOJX0Aa, TOCKOJbKY HHM OJHOM M3 CYIIECTBYIOLINX
TUCIUIDIAH HeqocTaToyHo. Cpenu Takux TeM — TeH-
nep, Kiacc, HepaBeHCTBO, (DEMHHW3M, HAIMOHAIH3M,
karmTan u T.0. [10, c¢. 19; 3]. C 31Ol TOUKH 3peHws,
MEPCIIEKTUBHBIM MPEICTABISETCS MCCIEeI0BATENbCKAN
noaxon, npu koropoM ATP cmpykmypuposan mpanc-
OUCYUNTUHAPHBIMU MeMAMU U, B CBSI3H C OTHM, OYe-
BUJIHO TpeOyeT pacCMOTPEHUs] B TPAHCAUCHUILTHHAD-
HOH NnapaaurMme.

Ha ceromusmnuil neHb, OCO3HAHUE POJIU TPAHC-
JMUCIMIDTHHAPHOCTA B PETHOHAIBHBIX HCCICOBAHUSIX
1 HEOOXOMMOCTH PECTPYKTYPHU3AIMH PETHOHAIBHOTO
3HAHUS B KOHTEKCTE TPAHCAUCIUIUIMHAPHBIX TEM IIPH-
BEJIO K Pa3BUTHIO TCOPUU TPAHCIUCIUTUIMHAPHON pe-
ruononornu (E. B. Kpemnes, O. B. Ky3nenosa, H. C.
Kapauesa, E. B. Jlecankosckas, C. b. Makeesa). [Tox
TPAaHCAMCLUUIIMHAPHON PETHOHOJIOTHEH ITOHUMAETCS
«HayKa, W3ydalomas 53KOHOMHUKO-TeorpapuuecKoe,
KyJbTypHO-UCTOPHUYECKOE, COLMATbHO-TIOIUTHYECKOE
U SI3BIKOBOE CBOEOOpAa3ue PErMOHOB, BISBIISIONIAs 3a-
KOHOMEPHOCTH HEPaBHOMEPHOI'O PErMOHAIBHOTO pa3-
BUTHS B MHPOBOM COOOINECTBE W ONUpAroIIasics Ha
TEOPETHUKO-METOAOJIOTHYECKYIO 0a3y HM3y4eHHs Mpo-
LIECCOB PETMOHAILHOTO Pa3BUTHS B pETHOHAX — 00BEK-
Tax uccnenoBanus [2, c. 10]. HeoOxoammo momguepk-
HYTb MPAKTHYCCKUH KOMIIOHCHT, BOKPYT KOTOPOTO BBI-
CTpaWBaeTCs 3HAHWE O PErHoHe: B JaHHOM CiIydae
mpoONeMol, 3amaronield OpPHEHTAIMI0 OpraHU3alud
3HaHUS, BBICTYIAeT MpoOieMa HEPaBHOMEPHOTO pas-
BUTHS PETHOHOB. TpaHCAMCIUILINHAPHAS PETHOHOIIO-
T'Hsl TPU3BaHa BBIMOIHUTH BAKHEUIIYIO QYHKIIMIO B pe-
CTPYKTYPH3alll{ 3HAHHUS O PErMOHE B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX, MOCKOJbKY, kKak otMmeuaeT E. B. Kpemues,
OHa BBIMOJHSIET «POJb CYOIUCIUIUINHBI, 00ecIeunBa-
IolIeH cucTeMaTH3alyio NOHATHIHOTO anmnapaTa u Me-
TOJIOJIOTUYECKOM 0a3bl TaM, IIe C ITOH 3a/1aueii creru-
aNbHBIC CYOUCIIAIUINHEL, CYIIECTBYIOMIAE HA CTHIKE C
JIPYTUMU HayKaMH, CIIPABIISIOTCS JIUIIh 9acTHIHO» [ 1,
c. 41].

B nenom, TpaHcIMCUUIUIMHAPHBINA MOAXOA MPEa-
CTaBJISIETCS] OPTraHUIHBIM U IIE€€CO00pa3HBIM JIJIs IIPH-
MEHEHHS B PETrHOHOBEICHUH I10 LIENIOMY ALY HPUYHH:
M3HAYaJbHAg MEXKIUCHUIUIMHAPHAS OCHOBA, IIPO-
0JIeMO-OpUEHTHPOBAHHOCTh,  CTPYKTYPHPOBAHHOCTh
TPaHCAUCUUIUIMHAPHBIMU TEMaMH, B3aHUMOJAEHCTBHE
HCCIICAIOBATENCH M He-aKaJeMUICCKUX aKTOPOB (TOCY-
JIapcTBO, OWM3HEC, TpakiaHcKkoe o0mecTBo). B mep-
CIIEKTHBE, IS TPOIYIHUPOBAHHS TPAHCIAUCIUILTHHA-
PBIX KOTHUTUBHBIX CXEM BaYKHO Pa3BUTHE CBOCTO pojia
MeTa-qUCHUIUINHBI, KOTOpas mo3Boimia Obl dpdek-

North and South (inequalities in development), and top and
bottom (hierarchy by actors).”
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TUBHO OPTaHU30BATh U CTPYKTYPHUPOBATH 3HAHHE O pe-
THOHE B YCJIOBHAX YCIIOKHEHHS TJIOOABHBIX MPOIEC-
COB, B COOTBETCTBUU C MPHUHIIUIIAMU CHCTEMHOTO, XO-
JUCTUYECKOTO 3HAHUS.
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Abstract

yHigepcumemy, Ykpaina

The article reveals the phenomenon of the digital age, the existing innovations in the field of service in such

areas as: restaurant service, tourist service and hotel service. Possible innovations in the field of innovation ser-
vice are also considered, based on the above-mentioned digital age. It is noted that in order to stimulate entrepre-
neurial activity in the field of restaurant business, hotel business and tourism business, one of the most powerful
tools in the competition is the further introduction of innovative approaches in enterprises. It was found that for
the effective implementation of innovations in the restaurant industry, hotel business and tourism business it is
necessary to carry out effective planning of activities in general and planning of innovation activities in particular.

Anomauisn

Cmamms poskpueae gpenomen enoxu digital, icuyroui innosayii' y cghepi obcnyeosysanna y makux eanyssx,
5K pecmopanHe 00CIy208Y8aHHSA, MYypUCmuyHe 00CIy208Y8aHHsA Ma 2omeibHe 00ciy208y8ants. Taxkooc posens-
0armvpCs MONHCIUBE HOBOBBEOEHHS ) cqhepy 0DCNY208Y8AHHA THHOBAYIU, CRUPAIOYUCH, HA BULYe 3A3HAYEH) eNnoxXy
digital. 3asnaueno, wo 3 memoro cmumyno6anHs NIONPUEMHUYBKOT AKMUBHOCII Y chepi pecmopanto2o 20Cno-
dapcmea, 20menbHo20 bi3Hecy ma mypucmudnHo2o OizHecy OOHUM i3 HAUNOMYAICHIUUX THCTNPYMEHMIB Y KOHK)-
peHmuiti 6opomvbdi € nodaIbLULE BNPOBAINCEHHS THHOBAYIIHUX NIOX00i68 Ha nionpuemcmeax. Buseneno, wo ons
ehexmusHo20 6npoBadIICeHHs IHHOBAYIN CYO 'EKMAM PeCMOPAHHO20 20CNO0APCMEa, 20MelbHO20 bi3Hecy ma my-
PpUCmMuyH020 bi3Hecy HeoOXIOHO NPo8OOUmMYU eheKmughe niaHyeanHs OiSbHOCMI 3a2d0M MA NIAHYEAHHSL THHO-
6ayiuHOI OisIbHOCMI 30KpeMd.
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AKTyaNnpHICTh JAaHOI TEeMH [OBOJI JIETKO IOsIC-
nutu. [lo-mepme, cdepa obOciyroByBaHHS 3HaXo-
JUTHCSl Y CAaMOMY PO3KBITI PO3BUTKY, IMOJHS 3’sIBJIS-
FOTHCS HOBI /11 Ta HOBOBBEICHHS IO BCHOMY CBITYy. Ta-
KOXK PHHOK came y JaHiil cepi B JaHUH MOMEHT 4acy
JIOBOJII TIEPEHACHYCHHH, [1e MOXKIIHBO MOSCHUTH THM,
110 J0AcTBO Y XXI CTOMITTI 3 PEeryisipHOI0 YacTOTOIO
3BEPTAETHCS 3a IOMIOMOTOI0 came 10 chepH mOCyT.

[o-apyre, iHdopmariiiHi TEXHOIOTT 3HAXOATHCS
HaBKOJIO KOKHOTO iHAWBia 24/7, ToMy Ha TaHUH MO-
MEHT JIyXe BaKKO YSBUTH CBO€ JKHUTTS 0e3 cMapT(oHy,
JIOMAITHBOTO KoMI'toTepy abo HOyTOyKy. Crenmcika
PEeCTOpPaHHOTO, TOTENFHOTO Ta TYPUCTHIHOTO Oi3HECy,
K Tamyseil cdepu mociyr, nependadae He TUIBKU
TIONIIMIIIICHHS SKOCTI JKUTTSA JIONEH, ale ¥ Bmpo-
Ba/pPKEHHs  IHHOBALIMHUX TEXHOJIOTM  Trocmona-
PIOBaHHSA B Tally3i pECTOPAHHOT'O, TOTEIBHOTO Ta TYPH-
cruyHoro Oi3Hecy. Cdepa oOciyroByBaHHS JTOBOJI
IIBU/IKO BIIOBIIOE Maiike BCi HOBUHKH Y TEXHOTCHHIN
cdepi, BIOCKOHATIOIOYN Ta HACHYYIOYM PI3HHUMH HO-
BHHKaMH CBOIO p000UY IiSUTBHICTB.

Denomen enoxu digital. Ludposi Texuoorii Bce
OinpIe Ta HaAIMHIIIE 3aKPIMIIIOTECS y HALIOMY ITOB-

csikeHHoMY KUTTI. [Iporpec Oynb-skoi kpaiHu BinOy-
BAETHCS 3a PaxXyHOK pO3BUTKY Hayku. Came BIpO-
Ba/DKEHHS IHHOBAIIWHUX TEXHOJIOTIH Ta iieil mpu3Bo-
JIUTH 710 €KOHOMIYHOTO 3POCTAaHHS, PO3BUTKY MAJlOro
Oi3Hecy, i, BIAMOBIAHO, O (iHAHCOBOI CTAOLILHOCTI.
BrneBnennmu kpokamu digital HaGyBae Bce GiIbLIOTO
3HAYEHHS JUIsl KOXKHOTO 3 Hac. JlaHuii (heHOMEH TOuaB
PO3BUBATHCS 1€ Y TOM MOMEHT, KOJIM JIFOIHHA TI0Yaia
3aMUCIIOBATUCS HAJl TUM, SIK CIHPOCTHTH CBOE MOBCSK-
JIEHHE KUTTA. Tak modaiu 3’sBISATHCS Mepir pododi
KOMIT IOTE€PH Ta HATSKH Ha aBTOMAaTH30BaHy poOOTY Ha
IHAYCTpIaTbHUX MiIPUEMCTBAX, 33 TOMIOMOI0I0 YiTKO
HaJIaro/PKEHOTO MEXaHi3My 3 HaOOpOM IEBHHX ajro-
PHUTMIB JUIsSE BUKOHAHHS TOT YH 1HIIIOI pOOOTH.
Crpimkuii momroBx y possutky digital emoxu
HazaB ycima Bimomuit CriB [)xo0Oc, BUHAHIIOBIIH Te-
nedoH SKUN MpaIoe 3a CEHCOPHOK CHCTEMOIO, 3
€JIMHOI0 KHOIKOIO Ha ekpani. Ilicias manoi momii CBIT
iHGOPMAIIHHIX TEXHOJIOTIH MOYaB CTPIMKO PO3BHBA-
tucst. Ha maHuii MOMEHT, Ha KOXXHOMY ITiJJIIPHEMCTBI
MOYKHa IT00AYNTH HABITh HAUITPUMITHBHIIIOrO poOOTa,
HaIpHKIAJ y BUIJISAI MEXaHI30BaHUX IIWIIIIB, SKi 3a-
TOPTAIOTh TOBAPH Y MOJIETUICHOBY YIIAKOBKY.

SEO
Chatbots

DIGITAL
IHCTPYMEHTAPII

N

L | APPs

Puc. 1 Digital incmpymenmapiii. ([{ocepeno 1)

Cxema BwIlle, MOKa3y€e OCHOBHI ckiazoBi digital.
PPC — 11e pexiiaMmHa MOJIeIb, 1110 3aCTOCOBYETHCS B 1H-
TEPHETI, B AKiil peKIaMOJIaBeIlb PO3MIIIYE pEKIaMy Ha
caiftax, i IaTUTH X BIACHUKAM 3a HATHUCKaHHS KOPH-
CTyBaueM Ha po3MilleHuil OaHep abo «Tilo» HOKY-
MeHTa. SMM — 11e TOBHOIIHHMI MapKETHHT, KW 3a-
CTOCOBYE COILIaJIbHI MEPEXKi JIIsl TPOCYBaHHS BIACHOTO
npoaykry. Media — mmpoke MOHSATT, SIKe BKIOYAE B
cebe 3aco0KM KOMYHIKaIlil, criocodu nepenadi iHop-
Mallii, a TakoXX yTBOpeHy HumH cepeny. SEO — e
BCeOIYHMIT PO3BUTOK 1 MPOCYBAHHS CAMTY JUIS OTO BH-
XOJ1y Ha IepLIi MO3ULii B pe3ybTaTax BUIaqi MOLIyKO-
Bux cucreM (SERPS) no BHOpaHHX 3amuTax 3 METOIO
301IBIIEHHS BiIBIyBaHOCTI 1 MOJAIBIIOr0 OTPUMAaHHS
noxony. Chatbot — mporpamma, sika 3’sicoBye moTpe6u

KOPHCTYBAaYiB, a MOTIM JIOIOMArae 3aJ0BOJIbHUTH iX.
ABTOMATHYHE CIMIJIKYBaHHS 3 KOPUCTYBa4eM BEACTHCS
3a JIOTIOMOT'OK0 TEKCTY abo rosocy. Site — 11e ogHa abo
KiTbKa CTOPIHOK B iHTEepHETI. CTOPIHKK OHOTO CalTy
o0’ THye IOMEHHe iM’s, 3arajibHa TemMa 1 Jau3aiiH.
CropiHka 3 pe3ynbTataMu Homyky B ['yrii, cropinka 3
Bizieo Ha FOTy0i, Bama cropinka B ®eiicOy1i - Bce 1e
YacTUHH OJHOWMEHHHX caiTiB. APPS — mporpamue 3a-
Oe3redeHHs, IpU3HadYeHe ik poOOTH Ha cMapT(oHaX,
IUTAHIIETaX Ta HIIX MOOLTBHUX MPUCTPOSX, PO3PO0-
JIeHe JUIs1 KOHKPETHOT 1m1athopMu.

Takox HeBin’eMHOIO yacTHHOO eroxu digital sie-
JISIETHCSI PEKJIaMa, a SIKIIO TOYHilIe To TapreTunr. Tap-
2emunz — PpEKIAMHUM MeXaHi3M, IO JO3BOJISE



64

International independent scientific journal Ne16/2020

BUIUTUTH 31 BCi€i HAsABHOI ayguTOpii TUTBKH Ty 4a-
CTHHY, SIKa 33JI0BOJIbHSIE 3aJaHUM KPUTEPIsM (LIILOBY
ayIUTOPiI0), 1 MOKa3aTH PeKIIaMy came iif.

Icuyroui innosauii' y chepi oocnyzosysannsn. Jlns
HOYATKy TOPKHEMOCS PeCcmopaHHO20 0OCIY208)6aHHA.
Ha nanuii MOMeHT, iCHYIOTH Taki iHopMaLliiiHi TeXHO-
JIOTi1: 3aCTOBYBaHHS KJIIHIHTOBHX TEXHOIIOTIH, IMaTeH-
TyBaHHS HOBHX CTpaB Ta iX oOopMIIEHHS, HOBI (hOpMHU
Ta METO/M HaBUAHHS [IEPCOHAILY, BIIKPUTTSI MEPEXKi 3a-
KJIaliB Xap4yyBaHHS, IUIAaHYBaHHS HOBHX KOHLCTILIH,
QR-Kozy 1 HasIBHICTH EIEKTPOHHOTO MEHIO, KEPYBaHHS
mporiecoM OpoHIOBaHHS online, 3a TOMOMOTOIO SIKOTO
KO>KeH Oakaroumii Moske 3a0pOHIOBATH CTOJIHK B [HTEp-
HeTi. HalimomymspHimmMmy pecypcamMul [Uis HaJaHHS
came 1iei mociyru € Stolik.ua ta Eatsmart.ua. /o Tex-
HOTGHHHMX BBEIEHb MOJKHA BIIHECTH PO3ETKH, SKi
BMOHTOBaHI Ol KOKHOTO CTOJIMKY IS 3apsiPKEHHS
PI3HOMAaHITHHX Ta/IKETiB.

[HIIMM TIPUKITaZOM iHHOBALM y pecTOpaHHOMY
Oi3Heci € mpHUOLIeHHS yBaru atMmocdepi i au3aiiHy
MpUMINICHH 3aKiany. Ha choromni TeHOeHMIi y au-
3aifHI 1HTEp €piB 3aKIaIiB PECTOPAHHOTO TOCIOAAp-
CTBa CBIJJUaTh IPO PYX JI0 CIIPOILEHHS CTHIIIO, BIIIMOBH
Bil HAAMIPHOTO IEKOPYBaHHS, TaOapUTHUX MEOIiB.
Haii6inpIn nonynsspHuM y An3aiiHi cTae CKaHIMHABCh-
Kuii ctinb. BiH mepen0davae Oiti 9u CBITIO-Cipi CTiHH,
MiHIMaICTHYHI MeOJi y TO€NHAHHI 3 METaJOM YU
HaTypaJIbHUM JEPEBOM, HEBEIUKY KUTBKICTH IEKOPY Y
HNPUPOJTHHUX KOJIBOPAX.

Jani po3ristHeMo mypucmuune 006Ciy208Y6aHHs.
V nawiii ramysi npucyTtHe online 6poHIOBaHHS KBHUTKIB,
OJJHUM 3 HAMMONMyJSPHIMHX pecypciB  SBISETHCS
«Amadeusy. EnexktpoHHi cucreMu GPOHIOBAHHS B TO-
TeNsIX, e-Komepuis (B Mepexi IHTepHeT), HanpukIiIas,
CTBOPEHHS BIPTYaJIIbHUX TypareHTCTB, IHTErpOBaHi CH-
CTEMH  YNpaBJIiHHA  1HQPACTPYKTYpPOIO  TOTEINIO,
odiwiitHi caiiTh KOXKHOTO 3 TYpareHTCTB abo Typorepa-
TOPIB 3 yCi€I0 MOKIIMBOIO iH(OpMaLi€ro.

Icayroui iHHOBamii y eomenvHOMy o06CHY2O-
6yeéanni. Pi3HOMaHITHI MOOLIBHI JTOJATKH, SIKI MOXKHA
3aBaHTAXUTH Ha BIIACHUH cMapT(OH ado IUIaHMIeT Ta
OpoHIOBaTH HOMEPH B OIMH KIIK. ICHYIOTH Taki 10-
natkn, sik «Hilton Honors: Book Hotels», «Hotel To-
night», i 1. 1. PisHOMaHiTHI TeXHi4YHi 0COOIUBOCTI y HO-
Mepax, Taki SK CHCTeMa «PO3yMHHHU AiM», TenedoH 3
IPSIMUM 3B’SI3KOM 13 PELEMNIi€r0 TOTeNto, AUCIuei, BOy-
JIOBaHi y CTiHU Ta Ma(u CTaNH HE JIUIIC OPUTIHATEHIM
crocoOOM NPUBEPHEHHS YBaru rocteil, ane i Baaium
Iu3aitHepChKUM pimeHHsM. OnHi€0 3 HaiiBigOMIIMX
MEpEexX 1Mo BCTaHOBJIEHHIO AMCILIETB y cBiTi € «Digital
Signage». ix mociIyraMu akKTUBHO KOPHCTYIOTHCS Me-
pexa roreniB Van Der Valk y Hinepnangax, rorens
«Jens Koponano» y Kanidopnii Ta in.

Mooicnuei nosoeeedenns innosayiii y cgpepy 00-
ciayzoeyeanns. Po3risigaoun KOHKPETHO YKpaiHy,
MOJKJIMBO CKa3aTH IO B HAII¥ KpaiHi JOBOJI HE MO-
raHo PO3BHHEHI TexHousorii y maHiil cdepi. B emoxy
digital HeoOxiaHi HOBBOBEAEHHS a00 BIOCKOHAJEHHS,
11100 3a1o0ir T BTpaTH aKTyaJIbHOCTI.

Jnst mouarky HEOOXiAHO MOCTIiHHO Bifuutiho-
ByBaTu Online cuctemu OpOHIOBaHHS, W00 3BECTH
MOJIMBICTE CHCTEMHHX 300IB Ta HETOYHOCTEH IO
MmiHiMoMy. [list pecropanHOro 0i3Hecy OB TOLLNb-
HUM MO)Ke OyTH BBEIICHHS MEHIO Y BUIIAI CEHCOp-
HOT'O IUIAHIIETY. 3aBJISKH [IbOMY MOJJIUBO 3 JIETKICTIO
JIOTIOBHIOBaTH MEHIO, 3MiHIOBAaTH IIHOBY HOJITHKY Ta

IU3aiiH MEHIO 3a CE30HHICTIO (KONBOpPOBa ramMMa Ta
CTHJIICTHKA BIANOBIHO CE30HY; YHiKaJlbHe O(OpM-
JICHHS y TIepiof] MIEBHUX CBSAT), TAKOXK Y JAHOMY BHUII
MEHIO MOXIIMBO J0JIaTH pi3HOMaHiTHI (if-300paxeHHs
JUTSE pO3YMIHHS TIpe3eHTalii CTpaBU Ta il 30BHIITHBOTO
BUIJISIY, IO TaK HE BHCTaya€ y 3BUYAHHOMY MEHIO.
OmHUM i3 OCHOBHHX IDIFOCIB JAaHOTO BHIY MCHIO €
3aBXKM MIPE3CHTA0CTbHUIN Ta CYYaCHUH BUTIIS.

Ynpaeninuna innoeayiamu y cgepi obcnyzo-
eysannA. 3anpOBAKCHHS iIHHOBAIlIH Y pECTOPAaHHOMY
rOCIIO/IapCTBI, TOTENBHOMY Oi3HECI Ta TYPHUCTHYHOMY
Gi3Heci BimOyBaeThCs 3 Pi3HOIO IHTEHCUBHICTIO B pi3-
HHUX CEKTOpax, Ta 3aJylsl JOCSITHEHHsS peasbHOI edek-
THBHOCTI iIHHOBaIlilfHA AisTHICTH MMOBHHHA BIIPOBAJ-
XKyBaTUCSI PIBHOMIPHO IMOBCIOAX. 30KpeMa JOIIBHO
AKTHBHO OCY4YaCHIOBATH METOIH YIIPaBJIIHHS EPCOHA-
JIOM pecTOpaHy, FOTEI0 Ta TyPHUCTHYHOT PipMH.

[MpukmagaMu KITaCHYIHUX METOMIB YIPABIIHHS €
aJMiHICTPATUBHI, CKOHOMIYHI Ta COI[IaJIbHO-TICHXO-
yoriuHi. BUKOpHCTaHHA agMiHICTPaTUBHOTO BILUINBY
BiIOYBA€TECA 4Yepe3 BCTAHOBIICHHS JUCIMIDTIHH,
YITKOTO 1€papXidHOTO MiANOPSIKYBaHHA, CTBOPEHHS
cucremu ImTpadiB i mokapaHb Ta iH. ExoHoMiuHe
VIpPaBIiHHSA 3HIHCHIOETBCS 4Yepe3 BH3HAYCHHS PO3-
MipiB, rpadiky MaTepiaJbHUX BHHAropoj, BBEICHHS
JOAATKOBHX (IIOHAJIHOPMOBHX) ()OPM BHHArOPOIH 5K
320X0YEHHsI 32 BUAATHI 3I00YTKH YH BEJIHKE HaBaHTa-
JKEHHS  CHiBpoOiTHHKIB. Uepe3 comiadbHO-TICHXO-
JOTIYHI METOIW, SK TIpaBWJO, BHUOYAOBYIOTH 1
3MINHIOIOTh BIAYYTTS 00 €IHAHOCTI Ta BMOTHBOBA-
HOCTI KOJIEKTUBY, JIOSUIbHICTh OpeH/y 1 KepiBHHLTBA,
Oa’kaHHS 1 TOTOBHICTH MpAIFOBaTH 3apaiy ifei Ta s
KJI€HTA.

OTKe, MICYMOBYIOYH MOSKIJIMBO CKa3aTH IO B
enoxy digital cepa o6cayropyBanus Ge3nepepBHO po-
3BHBAETHCS Ta BIOCKOHATIOETHCS PISHOMAHITHUMH 1H-
(dbopMaIifHUMH TEXHOJIOTISIMH. BIPOBAKCHHS 1HHO-
Bal[IfHUX TEXHOJIOTIM Ta YNpaBIiHHS HUMH y PECTO-
paHHIH Ta TYpUCTHYHIA cdepi NTPUBOAUTH IO
30UIBIICHHST KUIBKOCTI BiBiAyBayiB, 10 PO3IIMPEHHS
ACOPTHMEHTY MPOAYKIIi Ta crocobiB i moxadi, a Ta-
KO JI0 MOIIYKY HOBHX OPHUTiHAJIBHUX PIllICHb BEJCHHS
Oi3Hecy, SKi MiABHITYIOTH KOHKYPEHTO3JIAaTHICTh. Ta-
KHM YUHOM, 13 yTIOCKOHAJICHHSIM TEXHOJIOTi chepa 00-
CIIyTOBYBaHHS 3MO€ BUHTH Ha HOBHH PiBEHB CEPBICY.
Tako 3 JaHOT CTATTI CTAJIO 3PO3YyMIJIO Y IIOBHOMY 00-
cs3i penomen emoxwm digital. PosrisayTo icHyroui iH-
HoBalii y cgepi 00CIyroByBaHHs Ta MOXJIMBI HOBOB-
BEJICHHA y HaHy cdepy.
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